NOI SORSOK, CSALADTORTENETEK
A KOZEL-ES TAVOL-KELETEN

Ajanlobibliografia az OPSKK Konyvtara konyveibol

carohy) BAUGH

b‘l’!

KAIB“I I\(H /rOS 4

A muszLrim
ASSZONY

M—u‘-’l\'

" ».-.._'*..';.m y MM‘:M
u-u-»--md:mw-q

» AZINDIAI
HIVATALNOK

DAVID
* LEAVITT

FERFIAK
FOLDJEN

HISHAM MATAR

Keszitették: az OPSKK Konyvtaranak munkatarsai

Frissitve:
2017. januar



Abdolah, Kader: A kiraly. Libri Konyvkiado Kft, 2011.
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Perzsia sahjanak halalakor uralkodoi székét a fia 6rokli. O azonban korantsem olyan
hatarozott és ambicidzus, mint nagyra becsiilt eldédje: orszaga ¢és alattvaloi sorsa
helyett sokkal jobban érdekli a harem, a cseresznyéskert, a vadéaszatok és a
mulatozas. A fontos gazdasagi dontéseket pedig leghiiségesebb tanacsosara, a vezirre
hagyja. A ravasz politikus a nyugati orszagokkal, Angliaval és Hollandidval kotott
szovetségben latja a jovot, olyan reformok bevezetését tervezi, amelyek végre
meghozhatjak az orszag jolétét. De vajon milyen arat kell fizetni mindezért? Modern

torténet a hatalomért és a foldért vivott harcrél, mely ugyanakkor megidézi az Osi Perzsia varazslatos

hangulatat.

Abdolah, Kader: A mecset ura. Nyitott Kényvm{(ihely Kiadé Kft., 2009.

AINEESEL HIa

Az irani kisvarosban, Szenedzsanban a mecset mellett 4ll egy haz. Evszazadokon at
az ebben lako csalddok jelolték ki az imamot, és hataroztdk meg a kozosség
mindennapi életét. Am az Amerika-barat sah és a radikalis Khomeini ajatollah
Osszecsapasa ezt az Osi helyzetet sem hagyja érintetleniil. A haz ura, a modos
szOnyegkereskedd, Aga Dzsan tétleniil nézi, amint a torténelmi id6k felboritjak
mindazt, amiben addig szilardan hitt . A térténetet mint egy perzsa szOnyeg mintdit
szovi egybe Abdolah, és kozben 1élekben is elrepit Irdn vardzslatos, mégis szigoru
erkolesti vildgaba.

Abulhawa Susan: Hajnal a tiltott kertben. Libri kiad6, 2016.

Amal egy nyomorusagos menekiilttdborban latja meg a napvildgot - foldmiives
csaladjat 1947-ben hurcoltdk el Palesztinabol, csecsemd batyjat elraboltak, anyjat
pedig érzéketlenné tett a fajdalom. Bar apja 1atastol vakulasig dolgozik, hajnalonta
felolvas a lanyanak, hogy egyiitt lmodjanak egy masik vilagrol. Amal torténete egy
egész néprdl szol, arrol, hogy lehet tilélni hatvan éven &t a Palesztin-Izraeli
konfliktus arnyékaban. Apak és fitk, asszonyok és lanyaik, akik szeretnek és
remélnek, mikdzben szivet tépd veszteségeket és szornyli traumakat szenvednek el.
Ki igy, ki tigy ¢éli til a borzalmakat, de soha nem szlinnek meg vagyakozni egy jobb

vilag utdn. Susan Abulhawa a palesztinai hatnapos haborti egyik menekiilttdbordban sziiletett

1970-ben. Kiilonb6zd arab orszagokban toltott rendkiviil hanyatott kisgyermekkora utan kamaszként

az Egyesiilt Allamokba keriilt nevel6sziildkhoz, ma is ott él. Miutan 2000-ben visszalatogatott

Palesztindba, majd 2002-ben a dzsenini menekiilttdborban szemtandja volt egy borzalmas vérfiirdd

kovetkezményeinek, elszant aktivistaja és szoszoloja lett a nyugati vildgban a palesztinok tligyének.

irasai a palesztin nép sorsanak érzékeny hirmonddi. A Hajnal a tiltott kertben az els6 regénye, mely a


http://www.lira.hu/hu/szerzo/susan-abulhawa

szerz0 személyes dzsenini élményeinek hatdsara sziiletett meg, s noha szerepldi kitalalt alakok, a
felrajzolt torténelmi-politikai hattér és események mind valosagosak. Alig tizendt centire voltak
egymastol, de ebben a tizendt centiben benne volt kdzel huszévnyi id6, egy haborua, két vallas, egy
holokauszt, egy katasztrofa, két anya, két apa, egy sebhely és egy titok, mely lomha pillangé modjara
verdesett a szarnyaval.

Addison, Corban: A napfény gyermekei. Konyvmolyképz6 Kiadé Kft., 2013.

Az els6 és egyetlen torténet, melynek megjelenését John Grisham tdmogatta. Amikor
egy szokoar elpusztitja tengerparti varosukat Indiaban, a tizenhét éves Ahalya Ghai
¢s tizenot éves huga, Sita arvan és otthon nélkill marad. Mikdzben megprébalnak
eljutni egyhazi iskoldjukba, hogy menedékre leljenek, emberkereskeddk kezébe
keriilnek. Megerdszakoljdk ¢és eladjak oket egy Mumbai bordélytulajdonosnak.
Pokoli sors kezdddik szamukra a szexipar legsotétebb mélységeiben, ahol a
legnagyobb érték a gyermeki artatlansdg. Ekozben a vildg masik felén,
Washingtonban, az tigyvéd Thomas Clarke személyes és munkahelyi problémakkal
kiizd. Lanyanak tragikus halalatol és tonkrement hazassagatol kisértve sorsfordité dontést hoz, és
joszolgalati tapasztalatszerzés céljabol Indidba érkezik egy szervezethez, amely a nemzetkdzi
emberkereskedelem ellen kiizd. Lelkiismerete feltdimad, amikor Mumbaiban szembesiil a szexipar

szOrnyliségeivel és a korrupt birdsdgi rendszerrel, amely szemet huny f6lotte. Amikor megismeri
Ahalya és Sita torténetét, Clarke személyes misszidjanak tekinti, hogy segitsen rajtuk, leleplezve ezzel
a nemzetkozi halozatot és a kegyetlen biindzdket. A harom kontinensen és két kulturan ativeld torténet
felejthetetlen utazésra viszi olvasoit a modern rabszolgasag alvilagaba, valamint a sziv legsotétebb - és
legellenallobb - bugyraiba.

Ahmed, Qanta: A Idathatatlan nék féldjén. 1.P.C. Konyvek Kft., 2013.

Qanta, a mohamedan vallasu, fiatal brit orvos amerikai tanulmanyai végeztével
elfogad egy allast a szatid-arabiai Rijad egyik kiemelt korhazanak intenziv osztalyan.
Ezzel megnyilik el6tte a lehetdség, hogy megismerje ""a lathatatlan nék foldjét"",
vallasa bolcsdjét, azt az orszagot, amely a mekkai Kaba kovet 6rzi.

Alathatatlan
SRR Azt reméli, hogy otthon érezheti majd magat, 4&m az ortodox mohamedéan
PR kiralysagbeli életet a luxus ellenére, amelyet a kivaltsdgosok élveznek, egy vilag
valasztja el a Nyugattol, attol az életformatol, amelyhez hozzéaszokott - elsdsorban a
megélhetd szabadsag tekintetében. Az elsé napon fel6lti a hagyomanyos és kotelezd néi viseletet, az
abajat, ¢s megkezdddik izgalmas felfedezdéutja, melynek sordn az elutasitidson és a kezdeti

idegenségérzeten tullépve Gjraalkotja képét a ndiségrol, az iszlamrol, a szaudi tdrsadalomrol.



Ali, Monica: A muszlim asszony |-II. Ulpius-haz, 2005.

w Monica Ali regénye egy fiatal muszlim nd, Naznin torténete. Naznin tizennyolc éves
m koraban egy bangladesi falub6l Londonba kertil, hogy hozzamenjen ahhoz a nala joval
1d6sebb férfihoz, akit a csaladja jelolt ki férjéiil. Eveken at vezeti a haztartast,
— gondoskodik férjérdl, és gyermekeket sziil, ahogyan azt egy hithli muszlim lanyt6l
AlnNiczr In elvarjak. Mig egy nap dnmaga szamdra is megdobbentd mddon, varatlanul beleszeret
egy fiatalemberbe a helyi muszlim kozosségbdl. Szenvedélyes viszonyuk soran
felfedezi, milyen 0sszetett dolog is a szabad akarat, és harcolni kezd azért, hogy dlmai
¢s ¢lete tulléphessen a szamara eldirt szabalyokon és kereteken. A muszlim asszony egy olyan
titokzatos ¢és kiilonleges vilagot dbrazol, amely egyszerre elképzelhetetlen és mégis f4jon ismerds.
Ebben a mindennapi csodakkal teli, szépséges regényben az irénd az 6rdk ndi dilemmakrdl és a
kultarak talalkozasardl ir, egy letehetetleniil izgalmas és mélyen meghatod torténetet mesél el a
legfontosabb emberi érzésrol, a szeretetrdl.

ASSZONY

Alia, Josette: Perzsel6 nap. Alexandra Kiado, 2011.

Mit is tudhatott az életrdl a kis Lola, a bajos kamaszlany, mikor az 6tvenes évek elején
konnyli Iéptekkel tancolt a kairdi nagy balokon? Mibdl is sejthette volna, hogy
ragyogo vilagat egy Oriilt politikai forgeteg el fogja pusztitani? Honnan is tudhatta
volna, hogy kamaszkori szerelmei vagy a Nilus-parti esték nyugalma és édessége
rovidesen nem jelent tobbé mast, mint a haboru altal felperzselt paradicsom emlékét?

Lola regénye egy olyan nd torténetét meséli el, akit a torténelem vihara és a szerelem
Végig kell szenvednie a koptok, a szirek, a maronitdk, az ortodoxok pusztulésat, akik okkal vagy ok
nélkiil mindig azt hitték, hogy az ég O6rkodik a sorsuk folott. Ez a nagyszabasu csaladregény
végigkoveti egy keleti keresztény nd életét gyermekkora fénylizd palotditdl a véraztatta bejriti
romokig, a gondtalan élettdl az embertelen mészarlasok Oriiletéig. Egy asszony regénye? Egy
civilizacid pusztulasdnak regénye? Egy soha ki nem hiild, végzetes szerelem torténete? Ezekre a
kérdésekre Josette Alia kegyetlen, mégis magaval ragaddan sodrd lendiiletli regényének elolvasdsa
utan kaphatunk megnyugtaté valaszt.

Altinyeleklioglu, Demet: Hiirrem, Szulejman asszonya. Trivium, 2015.



et A lebilincsel6 elsé kotet, a Hirrem, Szulejman dgyasa utan végre itt a folytatas,
HURREM melynek érdekessége nem csak abban rejlik, hogy magdval repiti az olvasét a 16.
’ szdzadi Oszmdn Birodalomba, hanem abban is, ahogyan ezt teszi: szinesen abrazolja
az akkori életet, megismerhetjliik a palota és a harem birodalomformald szerepét.
Ebben a kotetben felgyorsulnak az események. Izgalmakbdl, intrikakbdl és
szerelembdl ezuttal sem lesz hidny, de a visszaemlékezések helyett most a jelen

események sodrd lendlilete ragadja magaval az olvasét, s valdoban veszedelmes évek
kovetkeznek. Hirrem, céljat elérve Szulejman felesége lesz, azonban tovdbbra sem nyugodhat
meg. Csaladja gyarapodasaval egy idGben igyekszik megerGsiteni befolydsat a palotdban, amelynek
ezernyi suttogas tolti be minden egyes sarkat - mindegyik kiilon-kilon haldlos veszélyt rejt szamara,
kiilonosen a birodalom masodik embere, a ravasz Ibrahim pasa, és féltékeny rivalisa, Gilbahar
személyében .Két né haldlos féltékenységének és vetélkedésének torténete ez, akik mindent
elkovetnek annak érdekében, hogy sajat fiaikat jutassak a birodalom trénjara. Kézben tobb kilfoldi
hadjaratnak, szamtalan tragédianak és oromteli eseménynek lehetiink tanui. Hogyan végzdédik
majd Hirrem sorsa, eléri-e azt, amire az életénél is jobban vagyik? A szerelem tényleg mindent
legy6z? Ki a barat és ki az ellenség? Ebben a kényvben minden kérdésiinkre valaszt kapunk. Nem
csupan a népszerl TV sorozat rajongdéit, hanem minden olvasét magaval ragad majd Hirrem,
torténete, aki az ismeretlenbdl érkezve elvarazsolta kora egyik legbefolydsosabb uralkodéjat, majd
nevét a maga erejébdl halhatatlanna tette.

Amirrezvani, Anita: A virdgok vére. Geopen Konyvkiado Kft., 2008.

O — »Egyszer volt, hol nem volt. Isten el6tt semmi sem volt.” - igy kezdddnek a mesék A
ANLNERIN \irdgok vére cimii regényben, amelyek atszdvik, kiszinezik és arnyaljak a 17.
szazadi Iranban jatszodo torténetet és megkOnnyitik egy tizennégy éves lany
felndtté valasat. Mintha Az ezeregy ¢éjszaka meséi folytatodnanak, ugy valik
, hatterévé a mese a valdsagnak és a valosag a mesének. A fiatal lany éppen férjhez
Y14 | menés el6tt all, amikor szeretett apjanak halala miatt hozomény nélkil marad.
Kénytelen elhagyni falujat és anyjaval Iszfahanba indul apja féltestvéréhez. A
gazdag nagybdcsi, aki szOnyegtervezd a legendas Nagy Abbasz sah udvaraban, felkarolja a szegény
rokonokat. Szolgaloként banik veliik, mégis 6 batoritja a lanyt, hogy tanulja ki a mesterséget. A lany
tehetséges szOnyegtervezOnek bizonyul, bar a férfiak uralta szakmaban nincs sok esélye az
érvényesiilésre. Titkos hdzassagra kényszeriil, ami idével vélasztas elé allitja: vagy lemond emberi
méltdsagarol, vagy mindent kockara téve koveti lelkének belsé hangjat és a sajat labara 4ll... A regény
a csodalatos perzsaszOnyegek vilagdba kalauzol el benniinket - megismerjiikk készitéstiket,
torténetiiket, id6tlen mintaik jelentdségét és lizenetét, csillogo szineik forrasat.




Ayse: Seherezddé lanya. A szileim itéltek halalra. Ulpius-haz, 2006.

_  Ayse legfobb vagya, hogy a sajat €letét élje, de sziilei szigoruan vallasos vilagaban ez
szinte lehetetlen. Jezid szokds szerint unokatestvéréhez, Hasszanhoz kell feleségiil
mennie, akinek mar kislany koraban eligérték. Ezt kdveteli a hagyomanytisztelet és a
csalad becsiilete. De Ayse egy német férfiba szerelmes, ezért felveszi a harcot a
sziileivel, és megszokik otthonrdl. Mindent alaposan el6készit: a naploit és a
cimjegyzékeit megsemmisiti, titokban gytijtott pénze ott lapul a zsebében — miincheni
vonatra szall, amely titkos és titokzatos szerelméhez viszi. Azota Ayse élete
félelemben telik, mert vannak olyan sziilok, akik inkabb megolik gyermekiiket, semhogy elveszitsék
0 hirliket — még Eurdpa kellds kozepén is.

Balogh Boglarka: Love Commando. Libri Konyvkiado Kft., 2013.

Indiaban ez nem koltéi tilzas, hanem maga a valosag. Ha egy fiatal lany vét az Gsi
hazassagi szabélyok ellen, és a szivére hallgat, az ¢letével kell fizetnie. A csalad a
szégyent csak becsiiletgyilkossdggal moshatja le magarol. A menekiild parok egyetlen
reménye a Love Commando, amelynek tagjai megprobaljak védelmezni az
iildozotteket, és felveszik a kilatastalannak tiin harcot a rokonok, a térzsi tanacsok és
| a korrupt renddrség onkényes dontéseivel szemben. Balogh Boglarkat egy véletlen
talalkozas vezette a Love Commandohoz. Az éjszakai vonaton menekiild lany
szerencsétlen sorsat hallgatva érett meg benne az elhatarozés, hogy 6 is megprobalja
segiteni a szervezet munkdjat. Delhibe érve aztan megkezd6dott a hajsza az igazsagért. A Love
Commando lapjain megddbbentd sorsok tarulnak elénk, sikeres és kudarcba fulladt életek - India sotét
oldala.

Banerji, Chitrita: Végigettem Indiat. Tericum Kiadd Kft., 2009.

India kulturalis, torténelmi és miivészeti kincsek tarhaza, minden utazot elbiivol. De
ismerjiik-e ennek az ezerarci orszdgnak a gasztronomiai gazdagsagat? Aligha.
Vilagszerte az indiai konyhat a curryvel vagy a tikka maszéalaval azonositjak, a
csipds, safranyos, fliszeres ételekkel. Azonban az indiai konyha ennél sokkal
gazdagabb. Ahany vidék vagy tartomany, ahany vallds vagy kulturalis k6zosség,
annyiféle étkezési szokas, ételkészitési technoldgia €s kiilonleges fogas. Végigenni
a kiilonbozd tartomanyok ételeit szinte lehetetlen. A konyv szerzdje mégis a
lehetetlenre vallalkozott. Gasztrondmiai felfedezd tutja soran Chitrita Banerji bejarta szinte egész




Indiat: Bengalt, Bombayt, Goat, Benareszt, Gudzsaratot, Radzsaszthant, szamtalan kisvarost és falut.
Ennek a tobb évig tartd gasztrokulturalis odisszednak eredményeképpen sziiletett ez a kotet, amely
egyszerre kulturtdrténeti bédekker és gasztronémiai kalauz.

Barrico, Alessandro: Selyem. Helikon Kiadé, 2012.

Selyem A tsbbértelmit torténet a mult szazad kdzepén jatszodik, és az iré a felszinen egy

klasszikus elbeszélést imital, de ezzel mintha kiilonds labirintusba invitalna

olvasgjat. Hervé Joncour egy dél-francia kisvaros modos, kiegyensulyozott

hazassagban €16 polgara, aki minden évben kénytelen végigutazni Eurazsiat, hogy a

helyi selyemipar szdmara egészséges hernyolarvakat csempésszen haza a tavoli, az

idegenek eldl elzart Japanbol. A tobb honapos beszerzo utazasok egy sorsszertien

nagy szerelmi taldlkozashoz vezetnek: a férfi és egy ottani, eurdpai eredeti,
gyermekarcu lany kozott - voltaképpen csak jelbeszéd révén - a szenvedélyek magasaba lobban
titokban az erotikaval teli, ugyanakkor a legtisztabb selymek tapintasdnak finomsagat, szinte
anyagtalan varazsat idéz6 szerelem. A testileg beteljesiiletlen, de az "unié mystica" gyonyorét,
teljességét nyljtja a férfi és a lany évenkénti taldlkozéasa, mely iddvel tobbszords tragédidkat, lelki,
fizikai, anyagi 6sszeomlast, Joncour feleségének halalat okozza.

Baugh, Carolyn: Kairdi kertvdros. I.P.C. Kényvek Kft., 2011.

P 4% Az amerikai egyetemista lany arab nyelvet tanulni érkezik Kairoba. Azonban a
“ﬂ legtobbet errdl a vilagrol azoktol a ndktdl tudja meg, akikkel a nyiizsgd Kertvaros
\ negyedben ismerkedik Ossze, €s akik Oszintén elbeszélgetnek vele egy-egy csé€sze tea
t:" ¥ mellett - legalabbis ami az egyiptomi muszlim nd életét illeti. Szeretni és élni, guzsba
pl'mm” kotve a rideg szabalyoktol - anydk mesélnek hazassagukrol, férfiakrél, mindarrol,

sty amit csak a messzirdl jott embernek mernek bevallani. "Baugh mint apro
P mozaikdarabkakbol, ugy illeszti ossze torténeteikbél az egyiptomi nék életét abrazold
képet. itélkezés nélkiil mutatja be, ahogy a patriarchalis tarsadalom - nem a vallés - alarendeli a n6ket
a férfiaknak. A narrator szomszédai - intelligens, izgalmas ndk - tobbet lattatnak vele ebbdl a vilagbol,
mint amennyit az egyetemen megtanul rola. Idotallo, fontos és olvasmanyos konyv." - (Library
Journal) "Bar talan ismerik A Szépség €és a SzOrnyeteg meséjét, a szerelemrdl a muszlim ndének
altalaban nem a hazassag jut az eszébe. A hdzassag inkdabb jelenti azt az egyezséget a vélegény és a
menyasszony apja kozott, amely az egész hatralévd életét meghatdrozza. A hat egyiptomi nd négy
nemzedéken ativeld torténetén keresztiil Carolyn Baugh érdekfeszitd regénye a hagyoméanyok erejét

mutatja be (), és azt, ahogy egy fiatal amerikai lany felismeri ezeknek a ndknek az elképesztd erejét,



melyre szlikségilik van azoknak, akik a tradicidok fojtogatdsaban élnek. Erdssége a regénynek, hogy
korantsem démonizalja a férfiakat. Megjelenik benne az apa, aki nem hagyja, hogy lanya nemi szervét
i1s megcsonkitsak, ha mar neki oly sok banatot okozott, hogy feleségének nem nyujthatott szexualis
oromot. Elénk rajzolja a férj alakjat is, aki kényszerbdl kotott hazassagaban éppen olyan boldogtalan,
mint a felesége. De a ndk é&brazolasa is sikeresen tullép a sztereotipidkon: a zsarnok anyos
szerelmének szivszoritd torténete felejthetetlen. Baugh meglepden jo regényt ad a keziinkbe."

Bin Laden, Carmen: A kirdlysdg titkai. Eletem Szaud-Arabiaban. Ulpius-haz, 2004.

2001. szeptember 11-én Svajcban megcsorren Carmen Bin Laden mobiltelefonja.
Carmen ekkor tudja meg, hogy percekkel kordbban két repiil6gép iitkozott a New
York-i Vilagkereskedelmi Kozpont ikertornyainak. Ugy érzi, hogy a vilag
kifordult a tengelyébdl, és Osztonei azt sugjak, hogy sodgordnak, Oszama Bin
Ladennek koze van a szornyli eseményhez. Az irénd, Carmen Bin Laden, a félig
svajci, félig perzsa, szabadszellemii eurdpai lany 1974-ben férjhez megy a
nagyhatalmt, dusgazdag szatid-ardbiai Bin Laden csaldd egyik tagjdhoz. Fiatal,

~ully pll fiilig szerelmes, €és Ugy €rzi, hogy férje kedvéért az egész vilagot a vallara tudna
venni. Bar Jeszlam sok mindenre eldre figyelmezteti, amikor szembesiil férje hazdjaval és a
nagyhatalmi Bin Laden klannal, az szinte sokkolja. Carmen el8szor nem érti, hogy mi olyan
felfoghatatlanul idegen szamara 0j haz4jaban, de aztan radobben: Szatd-Ardbia a férfiaknak szinte
foldi paradicsom, a ndket viszont ebben az orszagban nem tekintik masnak, mint hazi kedvencnek: ki
vannak szolgéltatva férjiik kénye-kedvének. Carmennek két lanya sziiletik, és nem marad mas
valasztasa: harcolnia kell, harcolnia 6nmagaért, és lanyaiért. Carmen Bin Laden ezzel az Oszinte
vallomassal most merészen lerantja a fatylat foldiink egyik leggazdagabb, leghatalmasabb, legzartabb
¢s legrejtélyesebb orszadgardl — valamint arr6l, hogy milyen szerepet jatszik benne a Bin Laden klan,
s volt sdgora, a vilagon azoéta elsészamu kozellenséggé valt terrorista vezér, Oszama Bin Laden. A
kiralysag titkai lebilincseld olvasmany, aki kézbe veszi, nem tudja letenni.

Boo, Katherine: Az 6rok szépségen tul. Maxim Konyvkiaddé Kft., 2013.

Az 0rok szépségen tal a Pulitzer-dijas Katherine Boo mérfoldkovet jelentd
elbesz€ld tényirodalmi konyve, amely a huszonegyedik szazad egyik egyenldtleniil
fejlodott nagyvarosaban lako, jobb életért kiizdd csaladok dramai, néha szivet tépd
torténetét mondja el. Ez a nagyszerlien megirt, fordulatokban gazdag, magéval
ragadd eseménysorozat harom évig tartd, megalkuvast nem ismerd riportirason




alapszik, ¢és a globdlis valtozas és egyenldtlenség dobbenetes korat emberkozelivé, megérthetévé
teszi. Annawadi ideiglenesen Osszetdkolt telepiilés a Mumbai (1996 el6tt Bombay) melletti
luxusszallodak arnyékaban, és mivel India viragzd fejlédésnek indul, Annawadi lakosait is
felvillanyozza a remény. Abdul, egy megfontolt és vallalkozé szellemii, keményen dolgozd muszlim
kamasz fiil a gazdagabb emberek eldobalt, ujrahasznosithaté hulladékaiban véli megtalalni a
szamitasat, az elérhetd jomodot. Asha, egy rendkiviil éles eszli asszony, akit a gyerekkoraban atélt
falusi nyomor sulyosan megsebzett, ratalal egy bizonyos tutra, amely a kézéposztalyba vezet: a
politikai korrupciora. Gyonyort, érzelmekben gazdag lanya - Annawadi legremekebb teremtése - egy
kis szerencsével hamarosan majd a telepiilés els6 noi diplomasa lehet. Még Annawadi legszegényebb
lakosai - mint példdul Kalu, a tizenot éves dcska fém tolvaj - is hisznek abban, hogy a sorsuk
nemsokara jobbra fordul, és igy megismerhetik azt az életet, amelyet teljes élvezetnek neveznek.
Abdult, a szemétvalogatdt azonban egy megrazo tragédia soran hamisan megvadoljak. Terror és
recesszio rdzza meg a varost, és az elfojtott vallasi, kasztbeli, szexualis, hatalmi és gazdasagi gytilolet
brutdlissa valik. Amint az igen torékeny egyéni remények Osszelitkozésbe keriilnek a hatalmas
globalis valosaggal, Annawadi lakosainak az elképzelései és bator probalkozasai mellett, egy
konyortelen versenyen alapuld kor igazi korvonalai is foltarulnak az olvaso elétt. Az 6rok szépségen
tal cimt konyv okos belatassal, humorral és az emberi kapcsolatok iranti mély egyiittérzéssel
belevonja az olvasot egy sebesen valtozd korba, kdzvetleniil a huszonegyedik szazad egyik rejtett
vilagéba, és olyan emberek ¢életébe, akiket nem lehet elfelejteni.

Brennert, Alan: Honolulu. Tericum Kiadd Kft., 2012.

A tizenkilencedik szazad legvégén, 1897-ben jon vildgra egy koreai faluban,
Pocsogéban a Pak csaldd egyetlen lanygyereke, Sajnos. A kislanyt a ndk
mindenben aldrendelt szerepkorére nevelik a sziilei, 6 mégis tobbrdl abrandozik:
tanulni és utazni szeretne. Ezért ragadja meg az egyetlen kitorési lehetdséget, ami
altal elhagyhatja Koreat: tobb tarsaval egylitt elindul a tavoli Hawaii felé, hogy
feleségiil menjen egy ismeretlen, koreai feleségre vagyo férfihoz. A férje, Noh ar
azonban korantsem olyan, mint amilyennek remélte: joval idOsebb néla, zord és

zarkozott, rdadasul stlyos alkoholista. Sajnos azonban - aki a Csin nevet veszi fel a szigeten - nem
torédik bele a sorsaba. Osszeszovetkezve baratndivel, egy nap megszokik Noh urtdl, és meg sem 4ll
Honoluluig, ahol férfiakat is megszégyenitd lelki erdvel épiti fel 6nallo életét

Brown, Borsa: Az arab lanya. Alomgyar kiadd, 2016

Gamal, a szaudi kiralyi csaldd tagja, megkapja élete legnagyobb feladatat: fel
kell nevelnie magyar szerelmétél sziiletett gyermekét, Annat - nem is akarhol:




sajat hazdjaban, Szaud-Arabidban. A csaldd nem nézi j6 szemmel a hdazassagon kivili kislany
érkezését. De ha ez nem lenne elég, a sors még egy megoldhatatlannak tlind kihivast kild
Gamalnak.

Vajon képes egy apa egyenl8séget tenni gyermekei kdzott, amikor azt a valldsi tradicidk szerint
nem is volna szabad? Lehet boldog egy ilyen zord vildgban egy artatlan kislany, akinek mar
szliletésekor megpecsételédik a sorsa? Mire képes az apai sziv? Mire képes egy mostoha? A
hatalmas sikert aratott Az Arab és Az Arab szeret6je cim{ irasokban megismertik egy
szivbemarkolo szerelem torténetét.

Buck, Pearl S.: A boldogsdg dra. Tericum Kiadé Kft., 2010.

a Az irond egyik leghiresebb miive a Nobel- és Pulitzer-dijjal kitlintetett regény, a
wb 1 széazadeleji Kina részletes, hiteles és magaval ragadd tabloképe. A cselekmény
,»;";T Lﬂ kozponti alakja Vang Lung foldmives, aki ndiil veszi az apja altal szdmara vasarolt
4 _;_‘?'4:" E feleséget, O-lant. Az asszony csunya, de szorgalmas és hallgatag, néma szolgaloként
7\ ,‘”‘:1:’:;:';: teszi asszonyi kotelességeit a hazban, és igazi tarsa Vang Lungnak a kemény
W > foldmives munkaban. Igyekezetiiket mintha a sors is értékelné: a termés jo, és O-lan

két kisfitnak és egy "rabszolganak" ad életet. Az idillt drdmai médon tori meg az
¢hinség: csonttd sovanyodva indulnak el délre, a varosba, ahol mig Vang Lung riksasként robotol,
O-lan ¢és a gyerekek koldulnak. A kornyéken kitérd ldzadas arra inspirdlja Vang Lungot, hogy
csaladjaval visszatérjen szeretett sziilofoldjére. A vidék meg is hélalja hliségét - ereje, szerencséje, s
hamarosan birtoka is megsokszorozodik, elhozva a varva vart nyugalmat Vangék szamara.

Buck, Pearl S.: Az igéret. Tericum Kiadd Kft., 2012.

© . | A masodik vilaghabori elején jatszodik Pearl S. Buck eredetileg 1943-ban
IA?‘};;‘,} | megjelent, egyszerre torténelmi és romantikus regénye. A kotet lapjain egy elit kinai
Sl alakulat sorsat kovethetjiik nyomon, akik egy végveszélybe keriilt britamerikai

‘ hadsereg-csoport megsegitésére érkeznek a japanok 4altal megszallt Burmaba.
B ighj Megismerhetjiik a kinai osztag szenvedéseit, dilemmait, azt, milyen megvetés éri

~‘),' ?‘iﬂ' '? Oket azoknak a nyugati katondknak a részérdl, akiket megsegiteni jottek. Mikézben a
japanok magat Kinat is tdimadjak, nekik donteniiik kell, hogy inkébb visszavonulnak

vagy vallaljak az dngyilkosnak tiind kiildetést. Ekdzben kibontakozik egy szerelmi torténet is, egy jo
csaladba sziiletett lany, Pansziao, aki Nyugaton tanult, és nagyra becsiili fliggetlenségét és a paraszt

fia, Majli kozott, aki joszerével irastudatlan.
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Buck, Pearl S.: A kinai rabszolgaldny. Tericum Kiadd Kft., 2011.

Még a tizedik szdzadban, Azsia kozépsé részérdl vandorolt at Kindba egy zsido

kozosség, akik Henan tartomany egyik varosaban, Kaifengben telepedtek le. Bar

sok tekintetben beolvadtak a kinai tarsadalomba az eltelt évszazadok alatt,

vallasukat és az ahhoz kapcsolodo rigorozus szokdsrendszert, hagyomanyokat

tiszteletre melto kitartdassal orizték (és orzik a mai napig is). Ebben a kiilonleges

e kulturalis és tarsadalmi kozegben, a "youtai-ok" kisvilagaban jatszodik a Nobel-

A Kinai rabszolaling dijas irénd, Pearl Buck regénye, amelynek a f6hése egy Pednia nevii kinai ldny.

Peoniat még kisgyermekként adtdk el sziilei egy kaifengi zsido csaladnak, Ezra ben

Izrael hdza népének. Peonia idével csodaszép fiatal nové cseperedik, akinek bajai nem hagyjak

hidegen Davidot, Ezra fiat sem. Bar a lany évek ota szerelmes Davidba, kapcsolatuknak, amely

minden lehetséges tarsadalmi és valldsi szabalyt athdg, nem lehet jovidje... A torténet erénye

elsésorban nem az érzelmes szal, hanem, hogy betekintést nyujt egy tobb mint ezer éves, csodaval

hataros modon létezé zarvanykulturaba, amelyrol bovebben is olvashatunk Wendy R. Abraham
tanulmanyértékii utoszavaban.

Buck, Pearl S.: Liang asszony hdarom Idnya. Tericum Kiadd Kft., 2009.

Liang asszony elhagyja a férjét, miutan a férfinak agyasa lesz, és éttermet nyit
Sanghajban. A vendéglé a nyugalom ¢és az inyencfalatok szigete egy olyan
- vilagban, ahol nyomorusag ¢€s sziirkeség uralkodik. Liang asszony Amerikaba, a
- szabadsag hazajaba kiildi tanulni harom lanyat. A lanyok koziil az egyik letelepszik
' az Allamokban, mig ketté visszatér Kinaba. Am a boldogsag és el6rejutas helyett
' L;J.,g asszony megprobaltatasok sora var rajuk. Liang asszony probalja felnyitni a szemiiket arra,
i hirom l‘il’.":‘j hogy Kina mar nem ugyanolyan, mint gyerekkorukban volt, s a valtozdsokhoz
5 2 7 alkalmazkodni kell. Csakhogy lehet-e alkalmazkodni egy zsarnoksagra, hazugsagra

¢s erdszakra épiilt vilaghoz? A Nobel-dijas irond utolséd és egyik legjobb regénye egy szép, bolcs
hagyoményos értékeket 6rzé asszony és harom lanydnak sorsat koveti nyomon a 60-as évek
Kingjaban, a kommunista uralom megerdsodeésének idején.

Buck, Pearl S.: Keleti szél, nyugati szél. M. Kvklub, 1994.

Az édes anyafold Nobel-dijas irondjének ez a regénye is Kinaban jatszodik. Az
eldkeld csaladbol szarmazo Kuj -lant a keleti szokasoknak megfelelden sziilei mar
csecsemoOkoraban eljegyezték. Eskiivojén, tizenhét esztendds koraban latja meg
eldszor férjét. Ekkor még nem sejti, hogy a felvilagosodott, modern szellemt,
Nyugaton tanult orvostol vilagok valasztjdk el. A szép, torékeny fiatalasszony
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azonban nagyon szereti férjét, s van ereje hozza, hogy legydzze szigorian hagyomanyos neveltetését,
megtartsa férjét, s ezzel egylitt utat nyisson lelkébe és ¢életmddjaba egyarant a modern vilag merész
kihivasainak.

Buck, Pearl S.: N6k pagodaja. Tericum Kiadd Kft., 2008.

Vu asszony radikalis dontést hoz azon a reggelen, amikor betolti negyvenedik
¢letévét: ugy hataroz, hogy huszonnégy év utdn tobbé nem osztja meg agyat
férjével, teljesen visszavonul az asszonyi kotelességek gyakorlasatol, és élete
hatralevo részében mar csak magaval foglalkozik. A csalad dobbenten fogadja az
urnd dontését, kiilonds tekintettel természetesen Vu urra, akit neje egy fiatal agyas
hézhoz hozasaval probal kompenzalni. Am tettének egyéb kovetkezményei is
vannak: a valtozas hatdsara felszinre keriilnek évtizedek 6ta rejtegetett sérelmek,
vagyak, félelmek és egyéb csaladi titkok. Mindez azonban nem sarkallja arra, hogy visszacsinalja régi
¢letét, s6t — bar férje és az agyas kapcsolata tragikusan alakul —, idovel megtalalja a boldogsagot

egy fess olasz missziondrius oldalan.

Buruma, lan: A kinai szereté. Victoria, 2009.

Josiko Jamagucsi japan megszallok gyermekeként jott vildgra 1920-ban
Mandzsuriaban. A bdjos és tehetséges kislanyra hamar felfigyeltek a korabeli
producerek: tizenévesen - Ri Koran milvésznéven - mar egy sor filmszerepet
tudhatott maga mogott. Ezek a nagyrészt japan megbizasbdl létrehozott, erésen
propaganda-izii alkotdsok valdsdgos sztarrd avattdk a fiatal lanyt, igy amikor a
politikai fordulat miatt a masodik vildghdbori utdn tavoznia kellett Kinabol,
Japanban kedvére duskalhatott az ajanlatok kozott. Josiko ambiciéi azonban
messzebbre mutattak: Shirley Jamagucsi néven hollywoodi produkciokban
szerepelt. A masodvonalbeli szinészkedésnek végiil a szerelem vetett véget: amikor megismerkedett a
szobrasz Iszamu Nogucsival, feladta minden tervét és héaztartasbeli lett. Visszavonuldsa a hetvenes
évekig tartott - a médiaba sikeres jsagirdként és riporterként tért vissza, majd politikai palyara Iépett,
amelyet a mai napig nagy odaadéssal gyakorol: Josiko ma is a japan Liberdlis Demokrata Part
képviseldje... A fordulatokban bdvelkedd, szdmos kultirtorténeti, torténelmi érdekességet is
tartalmazo biografia minden érdekldddnek tartalmas kikapcsolodast igér.

Chamberlin, Ann: Szafije, a szultan haremhaolgye. Trivium, 2015.
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A nagy siker(i Szulejman-sorozat Ujabb kotete - ezittal Ann Chamberlin tollabdl -
a szultani udvar egyik n6i mellékalakjanak sorsat mutatja be, ezlttal is regényes
formaban. Sofia Bafférdl van sz6, egy velencei nemesur lanyarél, akit 1562-ben
a foldkozi-tengeri kaldzok rabolnak el, majd adnak el rabszolganak. Szépségével
azonban felkelti azok figyelmét, akik nem masnak, mint az udvarnak keresnek
haremholgyeket. Sofia - Uj nevén Szafije - igy bekerll az isztambuli harembe,
Nurbanu szultdna pedig fidnak, a leend6 szultannak szanja 6t. Az udvarban

azonban nem csak a fénylzést, hanem nagyon hamar az intrikdkat is
megtapasztalja...

Chamberlin, Ann: A szultan lanya. Trivium Kiado Kft, 2016.

Isztambulban konyortelen vetélkedés folyik a vilag leggydnyoriibb asszonyai
kozott. Szulejman mar o6reg. Minden nagyhatalmu Urnd azt akarja, hogy az 6 fia
m legyen az Uj szultan. Hirrem fiai kdzll mostanra mar csak Szelim herceg maradt

2 (I meg. A nagyra tor6 Szafije vakmer6 cselszovésbe kezd, melynek
ERVAUCVANI  kGvetkezményeit az egész birodalomban, sét a hatarokon tul is meg lehet érezni.

/(lll\‘d
' Ebben nagy segitségére lehet a Héttorony bortonébdl kimentett, titokzatos

magyar rab. Eszmehan szultdna Szelim leanya. A sors ugy akarta, hogy els6
hadimja a szerencsétlen Abdullah legyen, aki nem tudott ellendllni a gyonyord
Szafije varazserejének. Eszmehan szolgalataban mar csak egyetlen célja maradt: azt akarja, hogy
boldogan éljen az uUrngje. A hercegndre szornyld csapasok sora harul. Hiaba esik t6bbszor is
teherbe, gyermekei sorra meghalnak. Attdl tart, hogy a férje elfordul téle, és ezért maganyos,
rabsaggal felérg élet var majd ra. Abdullah rajon, hogy Szafije cselszovései veszélyeztetik Eszmehan
életét. A szerelmes hadim azonban semmitél sem riad vissza, hogy megmentse jésagos urndjét. A
sors konyortelen prébara teszi. Titkos lGzenetek érkeznek a harem zart vilagaba. A viragok nyelvén
irtak 6ket és arrdl szélnak, hogy valaki szerelmes a hercegnébe. A maganyos asszonyt megérinti a
tiltott vagyakozas. Abdullah kezében tartja Eszmehan boldogsaganak kulcsat. Lélegzetelallitéan
izgalmas kalandok utan el kell dontenie, hogy mi fontosabb szamara: Eszmehan szultdna, vagy a
sajat szabadsaga. Ann Chamberlin napjaink egyik legkivaldbb iréja. Uj regénye is lenyligdz&en
szérakoztatéd és magaval ragadd cselszovésekkel teli torténelmi olvasmany. A Szulejman szultdn
udvaraban jatszddé izgalmas torténet a legtisztdbb szerelem leny(igdz6 kronikaja.

Clavell, James: A Nemes Hadz I-ll. Konyvmolyképz6 Kiado Kft., 2014.

James Clavell hatalmas ivii Azsia-sagajanak 6todik kétete ugyanazon a helyszinen
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folytatodik, ahol A Tajpan abbamaradt: Hongkongban. Kelet és Nyugat e tenyérnyi, €lettol nyiizsgo
iitkdzoterén, a titkok szigetén, ahol semmi sem marad titok, folytatodik a két hatalmas
kereskedOcsalad, a Struan és a Brock immar csaknem masfél évszazados kiizdelme és
ellenségeskedése Azsia legelsd cégének, a Nemes Haznak a birtoklasaért. 1963-at irunk. A Hongkong
alapitasakor, 1841-ben megismert szereplok és torténetek immar legendakka patinasultak, de a
hatalmi jatszmakat ugyanugy at- meg atszovik az 6si kinai fondorlatok, akar néhany fillérrdl, akar
tobb nemzedék boldoguldsarol van szo.

Cleave, Chris: Méhecske. Athenaeum, 2011.

Egy fiatal nigériai lany all az angliai Black Hill Idegenrendészeti Fogda folyosojan, 6
f ‘l‘/p'/': 4 (\ /‘ ‘, M¢hecske, aki tizennégy évesen menekiiltként érkezett az orszagba, ahol két évet
TG kellett eltoltenie az intézmény bortdonszerli koriilményei kozott, de most végre
5 elengedték. Kezében egy kopott névjegy, amelyet még két évvel ezeldtt kapott
hazajaban egy angol hazaspartol, egyediil 6ket ismeri az orszagban. Felhivja a férjet,
Andrew O'Rourke-ot, hogy szdljon neki, itt van Angliaban és felkeresi oket. A férfit
felzaklatja a beszélgetés, €s mire tiz nap mulva megérkezik vidéki otthonukba
Andrew mar halott, ongyilkos lett. Sarah, a felesége, egy magazin szerkesztdje
befogadja a lanyt és megprobal neki segiteni. Kettejiik parhuzamos monolédgjaibol
bontakoznak ki sajat €s csaladjaik sorsa, amelyek Niger deltjjanak olajban gazdag vidékén
keresztezték eldszor egymast.

Cojean, Annick: Kadhafi haremében. XXI. Szazad Kiadé, 2014.

Kadhafi utolso titka. Es a legbotranyosabb. 2011 novemberében Annick Cojean
megdobbentd cikket irt a Le Monde-ba. Egy fiatal né sorsat mutatta be, akit
minddssze 15 esztendds kordban az iskolabol rabolt el Libia korlatlan hatalmu vezére.
Megsimogatta a hajat, ezzel jelezte az Orségnek, hogy szexudlis rabszolgajava
valasztotta. Megerdszakolta, megverte, alkoholt itatott és kokaint szivatott vele a
diktator, aki az Amazonok gardajaba is beszervezte. Nem sokkal a forradalom el6tt
tudott csak megszokni perverz fogva tartdjanak karmai koziil. Egy tonkrement élet.
‘ Egy? Tobb szaz, vagy anndl is tobb. De ez a téma Libiaban maig tabu. Egy diktatara
kulisszai mogott, egy folyamatos bddulatban €16 operett-tirannosz, de valodi gyilkos agyaban egy

rabszolgatartd rendszer mocskos titkait ismerjiik meg: tele korrupcioval, terrorral, erdszakkal és
biinnel. Egy rendszerét, amelynek Libian kiviilrdl is akadtak kiszolgaldi. Hogy felgdngydlitse a fiatal
Soraya és sorstarsainak elképesztd torténetét, Annick Cojean titkos nyomozast végzett Tripoliban,
ebben a nyilt égbolta bortonben.

Cselenyak Imre: Meliki. Kényvmolyképz6 Kiado Kft., 2013.
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Ferhat, a kiszolgalt janicsar a rabszolgapiacon egy koszos rongycsomo alol magyar
szavakat hall. Felrémlik el6tte régi hazaja ¢s nyelve, és 6nmagat is meglepi azzal,
hogy otthonéaba viszi a haldoklo6 kislanyt. Boriska a mindene lesz, az egyetlen, aki
oromet hoz a napjaiba, és akivel oly' szivesen megy solymdaszni. De a kornyezettdl
ovakodni kell, a véletleniil elejtett magyar szavak veszélybe sodorjak oket. Kettejiik
csodaszép baratsaganak és gyongéd szerelmének torténete ez a regény, melyet atitat

az ezerhatszazas évek torténelme, és az Oszman Birodalom szines, kavargo vilaga
Dalby, Liza Crihfield: Muraszaki meséje. M. Kvklub, 2002.

Kalifornidban €16 kortarsunk, Liza Dalby amerikai antropologus nem kevesebbre
vallalkozott, mint hogy elszegédott gésanak. Elményeinek foglalata két
dokumentumkonyve, a Cseresznyeviragok holgye és a Kimond. Liza az Arthur
| Golden Egy gésa emlékiratai cimli konyvébdl késziilt Spielberg-filmnek is
konzultansa volt, majd nem kisebb faba vagta fejsz¢jét, mint hogy a Japanrdl valo
| bOséges ismeretei alapjan regényt irjon. Méghozza nem is akarkirl, hanem

. Muraszaki-sikiburdl, a 11. szdzadban €It udvarholgyrdl, a mai napig is leghiresebb
japan irodalmi alkotdsnak, a Gendzsi regényének szerzdjérdl. Dalby a Gendzsinek, korabeli
dokumentumoknak, valamint Muraszaki-sikibu fennmaradt napldjanak és verseinek felhasznalasaval
alkotta meg Muraszaki torténetét. A legendas hirli irond elsé személyben meséli el Muraszaki életét,
meglepden modern szemlélettel €s tokéletes korhiiséggel. Megelevenedik a korabeli Japan, a csaszari
udvar életének intrikaival, politikai és szerelmi cselszovéseivel; koltdi képek valtakoznak humoros
epizodokkal, és bdséges izelitét kapunk a kornak a japan-kinai metszetek képvildgara emlékeztetd
koltészetébol.

Davidar, David: A kék mangé haza. Indiai csaladregény I-Il. Ulpius-haz, 2004.

i Dél-India Csevatar nevii faluja a Dorai csalad otthona és megszallottan védelmezett
5 e kincse nemzedékeken at. Azonban 1899-ben, amikor Solomon Dorai személyesen
| é \F(T{k _ 7 kénytelen felvenni a harcot a paradicsomi kdrnyezetben felbukkano veszedelmek, a
| G/ J'J%{J /‘ viszalykodas és az elkeriilhetetlen fejlédés fenyegetd rémségei ellen, minden
= haZz3 ? megvaltozik. A Dorai csaldd sorsa elvalaszthatatlanul 6sszefonddik a tengerparti
telepiiléssel és India viharos torténelmével. Solomon fiainak és unokajanak innentdl
. kezdve allandoan harcolniuk kell: fiiggetlenségiikért vagy almaikért, a britek, a
kiilonboz6 kasztok vagy éppen egymas ellen — lelki bekéjiikért és a csalad
boldogulasaért egyarant. A fél évszdzadon ativeld6 monumentalis regény egy csalad

¢és egy egész kontinens kiizdelmes korszakdnak kronikaja, amely betekintést nyujt a gyarmati India
mindennapi életébe.
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De Cesco, Federica: Tibet Ianya. Trivium Kiadd Kft., 2009.

Egykoron hatalmas, megkozelithetetlen birodalom, ma fliggetlenségétol
megfosztott tartomanya egy masik orszagnak. A szétszort, megnyomoritott nép
torténelme egyéni sorsokban €l tovabb. A konyvben egy tibeti menekiilt orvosnd
emigrans nem tud ellendllni a mult kisértésének, visszatér egykori hazdjaba,
. Tibetbe, hogy felkutassa menekiilés kozben elvesztett ikertestvérét €s annak leanyat.
Dontése meghozatalakor még nem sejti, hogy élete, szabadsagrol alkotott
véleménye gyoOkeresen megvaltozik, €s a nagy szerelem is itt var ra. Veszélyes
vallalkozasa egy izgalmas, az eurdpai ember szamara elképzelhetetleniil nehéz és kiizdelmes vilagba
vezet el benniinket. Az irond tallép a nyugati kultira Tibettel kapcsolatos szemléletén. Egy szerelmi
haromszog tikrében mutatja be a ,,felhdk orszdga" népének nélkiilozését, harcat, a szabadsag
kivivasaba vetett hitét. Probalja megfejteni annak az erének a titkat, amely atsegiti az elnyomott
nemzetek fiait a hétkoznapok megalaztatasain.

Desai, Kishwar: Tanu az éjszaka. Téthagas Kiado, 2012.

India észak-keleti részén, egy pandzsabi kisvarosban tizenharom holttestet talalnak -
egy gazdag csalad tagjait -, és csupan egy tulélét: egy megkotdzott, sebesiilt, alig
ontudatanal 1év6, megerdszakolt tizennégy éves lanyt. Mivel mas gyanusitott nincs, és
a kozvetett bizonyitékok kivétel nélkiil ra vallanak, a renddrség Durgat gyanusitja a
. .U szOrnyll mészarlassal. A konvenciokat rendszeresen felrugd, 6nallo, kiilsé befolyasnak

[ ]A @ nem engedd szocialis munkas, Szimran Szingh azonban meg van gy6zddve a gyerek
s artatlansagarol. Hozzalat tehat, hogy felderitse a borzalmas csaladirtas koriilményeit,
¢s hamarosan el6itéletek, képmutatas, gyilkos indulatok, csalas és a ndkkel szembeni
megvetés szovevényében talalja magat. Kisvar Deszaj irond elsé regénye lebilincselden izgalmas
képet fest a hagyomanyok altal meghatarozott pandzsabi hétkdoznapokrol, egy olyan vilagrél, ahol a
lanygyereket még ma is tehernek tekintik, amelytd]l meg kell szabadulni mindenaron.

-
'

KISVAR DESZIAJ

Dévi, Phulan: A banditak kiralynéje. Eurdpa, 1998.

e ,,Ez a torténet az én torténetem, noha sem irni, sem olvasni nem tudok.” Ezekkel a
el mellbe vagd szavakkal kezdddik Phulan Dévi konyve, amelynek szerzdje, vagy

: _ inkabb elbeszéldje azon ritka személyiségek kozé tartozik, akik még életikkben egy
el lcgenda részesei, hdsei lettek. Phulan Dévi egy az eurdpai olvasotol nemcsak térben,

de mentalitdsban, szokasaiban, kultarajdban igen tavol esd orszagban, Indidban

——
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sziiletett, egy nagyon szegény €s nagyon alacsony kaszthoz, a malldhok kasztjahoz tartozé csalad
sokadik gyermekeként, sokadik leanygyermekként. Tobbszords handicap: szegénynek, alacsony
szarmazasunak ¢és nonek lenni India egyik belsé, mélyen konzervativ, erkdlcsében, értékrendjében
megcsontosodott allaméaban. Aki ilyen helyen, ilyen csaladban sziiletik, arra egész €letében szolgasag,
nyomor, megaldztatas var. Es nem lazadhat a sorsa ellen, mert aki fellizad, azt menthetetleniil
kikozositik, még sajat kasztja is. Rogvest tisztatlannak, érinthetetlennek kialtjak ki, akivel mindenki
azt tehet, amit akar. Am Phulan Dévi mégis fellazadt. Mert mar nem birta tovabb. Mert mar nem
lehetett tovabb birni. Es ekkor vette kezdetét igazi kalvariaja, amelyrol ez a maga nemében pératlan,
két francia 0jsagiré babaskodasaval sziiletett dokumentumkdnyv szol. A banditik kiralyndje
dobbenetes tudositas egy szdmunkra még mindig egzotikusnak tling és ismeretlen vilagrol, megrazo
beszamolo egy a mi mércénkkel mérve ,,élhetetlen” életformarol.

Dirie, Waris - Miller, Cathleen: A sivatag virdga. A nomad satorbdél New Yorkba, a divatvilag

csucsara. M. Kvklub, 2001.

Waris Dirie a 90-es évek egyik legfizetettebb topmodellje, neve sivatagi viragot jelent.
Szomaliaban sziiletett 1965-ben, Londonban fedezték fel 1983-ban. 5 éves koraban
elvégezték rajta a koriilmetélést. Waris Dirie elmeséli életét egészen addig, amig azt az
ominodzus interjut nem adta, melyben 8szintén vall ,,felndtté avatasarol”. Kamaszként
szokott el nomad csaladjatol, miutan megtudta, hogy apja igen jutdnyos aron egy
oregemberhez kivanja feleségiil adni. A véarosban €16 csaladtagoknal lel menedékre,
hol egyiknél, hol masiknal. Aztan paratlan lehetdséget kap: egy masik rokonndl, Londonban
dolgozhat hosszl ideig. Itt egy fotos felfedezi, és a tobbi mar torténelem.

Dorth, Diana: Mohada tdnca. Régimddi Konyvesbolt Kft., 2010.

A szépséges Mohada az elnyomott indiai nék ¢€letét €li addig, mig nem talalkozik
egy amerikai orvossal, aki Mumbaiban tolti szakmai gyakorlatat. Ben megsajnalja
Ot és Mohada eldtt hatalmas lehetdség nyiilik: batorsagat 6sszeszedve megszokik a

I)Ull I’Hll'\

férjétdl, s elrejtézve az orvos luxushajojan jut el az igéret foldjére, az Egyesiilt

b /w Allamokba - ahol 6j életet kezd. Unnepelt hastancosnd lesz beléle, a karrierje felfelé
Cuhada ivel, megnyer egy szépségversenyt, megnyitja sajat tanciskoldjat... Azonban a
multja el6l nem menekiilhet, tovabbra is retteg elhagyott férjétél, hogy a nyomara

bukkan és bosszut all rajta. Es Mohada egyszer csak eltiinik... Baratndje hiaba

lanea

jelenti be a renddrségen, nem vezet eredményre. Igy Cindynek nincs mér valasztasa, minthogy
segitséget kérjen attdl az orvostol, aki egyszer mar megmentette. Egyiitt indulnak Mohada keresésére,
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de vajon sikeriil megtalalniuk? Es ha igen, feléled egykori szerelmiik?

Downer, Lesley: Szamurdj a szerelem hdzaban. Victoria Kiadé Kft., 2010.

Japan, 1868. Az utols6 sogun vereséget szenvedett, kezdetét veszi a csaszarok
kora, és Japan fagyos, északi vidékein egy mindenre elszant lojalista csapat
kétségbeesetten védelmezi az utolsd alldsaikat. Hana még csak tizenhét éves,
amikor a férje haboruba megy, s magara hagyja. Amikor az ellenséges katonak
megtamadjak a hazat, Tokiéba menekiil, ahol Josivaraban, a hirhedt 6romok
kertjében keres menedéket. Ott egy bordély tulajdonaba keriil, és kurtizanként kell
¢lnie. Jozo, a kalandor katona hat évig a Viktoria-kori Nyugaton utazgat, és amikor
visszatér a hazajaba, mindent romokban talal. Eszakra megy, hogy csatlakozzon
bajtarsaihoz, am az utolséd csatdban fogsagba esik. Sikeriil megszoknie, €s délre megy. Josivardban
akarja meghuzni magat, az egyetlen helyen, ahol nem érheti utol a torvény keze. Az éjszakat nem

ismerd varosban, ahol haromezer kurtizén, gésa és bohoc szorakoztatja az arra jarokat, egymasra talal
a szOkevény és a gyonyori kurtizan. Am stlyos titkaik az életiiket is veszélybe sodorhatjak.

Durrani, Tehmina: Uram és parancsolom. Geomédia, 1996.

Az eldkeld szarmazasu, szépséges ifju holgy, Tehmina Durrani beleszeret a nala
husz évvel 1ddsebb pakisztani politikusba, Pandzsab korméanyzojaba. Musztafa Khar
¢s Tehmina tizennégy éven at a kiilvilag szemében tokéletes héazaspart alkot.
Tehmina hiiségesen tamogatja férje politikai karrierjét, koromszakadtaig harcol érte,
mikor a férfit bortonbe zarjdk. A maganéletben azonban rabszolgaként €l, teljesen
kiszolgaltatva férje szeszélyeinek. A neveltetés, a félelem csapddjadban Tehmina

g titkolja szenvedéseit, &m egy napon felldzad. Ettdl a perctdl magéara marad, csaladja
L eltaszitja, Musztafa megprobalja elrabolni gyermekeit. Tehmina Durrani konyvét
orszaga ,,urai és parancsoloi” botranyosnak taldltdk, s azéta tildozik a szerzot

Vram és 3
mncsotmn

Ebadi, Sirin: Mrs. Iran. Ulpius-haz, 2009.

Ez a felejthetetlen torténet egy nd bator lazadasat irja le egy olyan orszagban, ahol a
- hozza hasonlokat durvan elhallgattatjdk. Sirin Ebadi, aki rendkiviili péalyafutasa
: soran volt ligyvéd, ird, aktivista és disszidens, kovetkezetesen emelte fel hangjat
orszagaért, Iranért, szavait azonban annak hatarain joval tul is meghallottdk. Ez a
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konyv nemcsak a Nobel-békedij nyertesének palyafutasat mutatja be, de maganéletét is feltarja: hitét,
¢lményeit, vagyait. Megismerhetjiik a szegényes teherani hazban toltott gyermekkorat, azokat az
éveket, amikor Iran legelismertebb ndi biroja volt, valamint az iszlam forradalom eszméit. Sirin Ebadi
nyiltan felszolal az elnyomo rendszer ellen, amely megfosztja a ndket alapvetd jogaiktol. Torténetét
olvasva nem egy titokzatos 1ény alakja rajzolddik ki, hanem egy odaado lany¢, feleségé és anyaé; egy
gyakorlatias n6¢, aki merényletek célpontja, mégis elég bator ahhoz, hogy szembenézzen a bortonnel,
megalaztatassal €s zaklatassal - mindezt egy jobb jovO reményében. A Mrs. Irdn egy szenvedéllyel és
emberséggel megirt kivételes mi, amelyben a szomorusag ¢és az 6rom, a nosztalgia és a remény
egyarant helyet kap. Egy paratlan n6 inspiral6 torténete, aki hazdjaért és tarsaiért harcolt.

Erelle, Anna: A dzsihdd jegyese. Libri Kiado, 2015.

Az Iszldam Allamot 2014 nyaran kidltotta ki egy dzsihadista csoport azzal a céllal,

IXI}QIJ\LI‘ =8 hogy a vildag Osszes muszlimja folott kozvetlen politikai és valldsi befolyast

szerezzen. A magat kalifatusnak tekinté terrorszervezet sem terileti, sem
ideoldgiai terjeszkedése soran nem valogat az eszkdzeiben: el6szeretettel szervez
be soraiba harmadik generacids, eurdpai szliletésii muzulmanokat - kdztik egyre
tobb nét is.

Az Anna Erelle alnéven publikalé fiatal francia Ujsagiré kényvében annak prébal

utanajarni, hogyan zajlik a toborzas a virtualis térben, vagyis a kozosségi
portdlokon. A dzsihad jegyese tobb hdénapos oknyomozéd munkajanak feszilt és lebilincseld
krénikaja, amely id6 alatt a szerzd az Iszlam Allam belsé kdreihez tartozé egyik terroristavezér
jegyeseként egyre kozelebbrél vehette szemiigyre a szervezetet m(ikodése kdzben.A nemzetkozi
bestseller, amelynek megjelenése 6ta Anna Erelle allandd rendéri felligyeletet kap, nem csupan
izgalmas, valds torténet, de annak megértésben is segiti az olvasét, hogy miért olyan vonzdk a
széls6séges nézetek sokak szdmadra, és miként csabitja magahoz, manipuldlja és formalja at az
Iszlam Allam a sebezhet§ fiatal néket.

Fai, Pai Kit: Gyombérmezé. 1.P.C. Konyvek Kft., 2010.

LEBILINCSELO, HAROM GENERACION ATIVELO CSALADREGENY Paj

Ling gyonyort, kinai édesapjatol és fehérorosz anyjatol 6rokolte kiilonlegesen szép

vonasait, rdaddsul csodas 16tusz ldbai vannak és Jik-Munn jogot formal erre a pompas

N jatékszerre.... Am a fiiszerfarm tulajdonosa taldn bolcsebb déntést is hozhatott volna,

minthogy Ujabb fiatal agyast vasarol, rdadasul egy olyan leanyt, akinek vagyai

Q\jﬂm'brl‘iE70 messze talszarnyaljdk a tarsadalmi kotottségeket, s merészségében ¢€s
5 (.
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elbizakodottsdgaban megtanult irni és olvasni. Li-Sia - miutdn sziiletésekor misztikus médon
megmenekiil a biztos halaltol - szépséges fiatal lannya cseperedve megtudja, hogy apja el akarja
,kottetni" a labat, mivel ez erdsitené ¢kességét €s emelné az arat, igy a jovoben a lanya ,,ragyoghatna
csaladjanak dicsOségére, akar egy uj érme". Az 6ntudatos Li-Sia azonban sokkal merészebb terveket
dédelget, és mindenaron ki akar térni a neki szant sorsbol... Finom ,,kolibri ujjainak" kdszonhetéen
egy selyemfarmra keriil, ahol szorgalmasan dolgozik, azonban miivészi szinten végzett munkaja
kozben, egészen mashol jarnak a gondolatai. Biztos benne, hogy egy napon teljesiilhetnek vagyai,
tanulhat majd, hogy magabiztos és 6nall6 névé valhasson és megtaldlja az Oszinte szerelmet. Szju
Szing sziilei régi szolgalojanak védo szarnyai alatt, titokban nevelkedik egy elrejtett helyen. Itt egy
Oreg mester iranyitasaval megtanulja a 1¢lek bolcsességeit és a harcmiivészetet. Fiatal lanny4 serdiilve,
eltokélten angol édesapja keresésére indul, akirdl még neveldje mesélt neki gyermekkoraban. Szing
ideiglenes menedékre lel a Csillogo Ekkévek fogadéjaban, egy dpiumbarlangban, ahol megtanitjak az
Oromszerzés miivészetére, 6 azonban nem szeretné az agyasok életét ¢lni. Kivételes édesanyjatol
orokolt ereje, és tudatossaga segit neki megtenni a hihetetlen élményekkel és viszontagsagokkal teli
utat, amelyen megprobal visszataldlni gyokereihez, s végre megtdrni a generacidkon keresztiil
csaladjat ildoz6 balszerencsét. Utja végén szerelmet és megnyugvast taldl a felmendi Altal
megteremtett csodas ¢€s kiilonleges vilagban.

Ford, Jamie: Hotel az Edes és Keserdi tt sarkdn. Kelly Kényvkiadd, 2011.

¥ Jamie Ford nagyszerli regénye, Hotel az Edes és Keser(i it sarkan elsd oldalain
Hores Henry Lee az egykor a japan negyed kapujanak szamité Panama Szallo elott

- e

i ng {,:'{?.l | Ssszeverddott tomegbe botlik Seattle-ben. A szalloda évtizedek ota be volt
: deszkdzva, most azonban 0j tulajdonosa hihetetlen felfedezést tett: olyan japan

HH('\’\ i . csaladok hatrahagyott holmijara bukkant, akiket a II. vilagh4dboru alatt 6sszetereltek,
; ¢s internalotaborba zartak. Az 0j tulajdonos egy japan napernyot nyit ki Henry

S Q " szeme lattara. Ez az egyszer(i latvany az 1940-es évekbe ropiti vissza a férfit, amikor
az ¢lete tele volt zlirzavarral és izgalommal, €s az apjara emlékezteti, akit teljesen

lekotott a Kindban folyd héboru és az a cél, hogy a fia amerikaiként n6jon fol. Mikdzben az eldkeld
Rainier altalanos iskolaban kap ,,0ssztondijjat”, ahol a fehér sracok semmibe veszik, Henry
megismerkedik Keiko Okabéval, egy kis amerikai japan didklannyal. Az elsotétitések, a kijarasi
tilalom ¢és az FBI rajtaiitéseinek kaosza kozepette Henry és Keiko kozott szoros baratsag - és artatlan
szerelem alakul ki, amely legydzi ovilagbeli dseik régi keletti elditéleteit. Miutan Keikot és csaladjat
evakualas cimén begyljtik és internalotaborba zarjak, a lanynak és Henrynek csak az a remény marad,
hogy egyszer majd véget ér a haboru, és egymasnak tett igéretiiket valora vélthatjak. Negyven év
mulva Henry Lee, aki bizonyos benne, hogy a napernyd Keikoé volt, atkutatja a szalld sotét, poros

alagsorat az Okabe csalad holmija és egy rég elveszett targy utan, amelynek értékét fel sem tudja
mérni. A megozvegyiilt Henry még mindig keresi a hangjat, a szavakat, amelyek megmagyarazhatjak
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nacionalista apja tetteit, a szavakat, amelyek athidalhatjak a szakadékot 6nmaga é¢s modern felfogasu
amerikai kinai fia kozott, a szavakat, amelyek segithetnek abban, hogy szembesiiljon sok évvel
korabbi dontéseivel. Az amerikai torténelem egyik legellentmondasosabb ¢és legvaltozékonyabb
1d6szakaban jatszodo regény az elkdtelezettség €s a sziinni nem akar6 remény kiilonleges torténete.

Fossum, Karin - Indiai feleség. Scolar kiadé, 2009.

A norvég szerzénd 1j krimijének fohdse Gunder Jomann, atlagos norvég fiatalember,
aki fejébe veszi, hogy Indiaban taldl maganak feleséget. A terv sikeriil is és Gunder
oldalan egy lenyligbzden bajos indiai holgy érkezik Norvégidba. Csakhogy az ifj
feleség ¢lete nem tart sokéig: nem sokkal érkezése utan ratalalnak holttestére, amelyen
sulyos sériilések lathatoak. De vajon kinek allhatott érdekében a csendes kis norvég
falu lakoi koziil, hogy kioltsa egy teljesen ismeretlen ember ¢életét. E titoknak jar utdna
Sejer feliigyeld, s az eredmény igen megddbbentd, mert kideriil, hogy rengetegen
¢érintettek az ligyben, s csupan a véletlenen mult, hogy ki vallalja magara a gyilkos

szerepet...

Fritz, Martin - Kobajasi Joko: Maszako hercegné. Ulpius-haz, 2007.

"M Maszako Owada erds egyénisegi, céltudatos n6ként és diplomatakeént keriilt be a japan
"y csaszari csaladba. A tronorokos  szépséges felesége azonnal felboritotta a
, hagyomanyokhoz hii udvar életét, elhivatott kdvetdk és bosszuszomjas ellenségek
gyliltek koré, mind a politikai elit, mind a kéznép korébdl. Hercegndként is folytatta
‘.z‘- - hazdja szolgalatdit, &m azzal, hogy elfogadta Naruhito héazassagi ajanlatat,
1 ‘ megpecsételddott a sorsa: a csaszari udvar elviselhetetlen nyomasara kénytelen volt
- é“‘g feladni karrierjét, almait, ¢s ami még rosszabb: személyes ¢€letét is. A vilag legdsibb
‘ uralkod6 csaladjaban Maszakonak fii utodot kellett volna sziilnie, csakhogy a
hercegnd évekig medddnek bizonyult, végiil egy leanygyermeket sziilt. Maszako a megalaztatasokba
belebetegedett, €s akarcsak Diana hercegnd, 0 is kiutat keresett szorult helyzetébdl. A vilagszerte nagy
sikerrel debiitalo szerzdparos bestsellerébdl kideriil, hogyan valt valora egy meseszép alom, €s hogyan
lett lassan rémalom.

VIAD AN

Gao, Anhua: A mennyek kiisz6béig. Alexandra Kiadd, 2010.

A 2000-ben megjelent onéletrajzi elbeszélés a maoista Kina borzalmait tarja fel egy
negyven éves koraig ott €16 n6, Anhua Gao torténetén keresztiil. Anhua még kicsi
volt, amikor sziilei, a Kina Népi Felszabadit6 Hadsereg lelkes tagjai alultaplaltsag és
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egészségiigyl eszkozok hianyaban, rendkiviil fiatalon meghaltak, maguk mogott hagyva Anhuat és
névéreit. A maoista kormany ugyan forradalmi martirokka nyilvanitotta az elhunyt sziiléket, &m e
kitiintetés igen torékeny pancélt jelentett a kulturalis forradalomnak nevezett, kozel félmillio6 ember
halalaval és folyamatos fenyegetettséggel jard terrorral szemben. A kegyetlenség és az emberi
kapcsolatok felbomlasanak legjobb példaja, hogy Anhua a parthii Gttéro és vorosgardista sajat testvére
feljelentése miatt ismerte meg el e rendszer poklait. Anhuat egy elektronikai eszkdzoket eldallitd
gyarba kiildték kényszermunkara, ahol egy hallaskdrosulassal jard betegséget kapott. Késobb
legalisan, a rendszer egyik intézményében megszerzett angol tudasa miatt letartoztattak, elszakitva
kislanyatol. 1994-ben Anhua egy kiilonds fordulat révén megszokott és Anglidba utazott, ahol brit
férjével ma is él.

Golden, Arthur: Egy gésa emlékiratai. Trivium, 2006.

Elbtivolo, 1élegzetelallito torténet egy titokzatos vilagrol, amely egy letlint kulttira
rejtelmeibe, egy japan gésa életébe enged bepillantani. A tdrténet egy szegény
halaszfalubdl elkerild 9 éves, kék szemii kislanyrol szol, akit eladnak egy
gésahdzba. A hii Onéletrajzi leirasbol tanui lehetiink élete atalakuldsanak, mikozben
- ESA beletanul a gésak szigoru miivészetébe, ahol a szerelem csak i111zi0, ahol a szlizesség

a legmagasabb aron kel el, ahol a n6 feladata, hogy szolgéljon, és tudasaval elbiivolje
a befolyasos férfiakat.

EMLEKIRATAI

Gowda, Shilpi Somaya: Az eltitkolt Iany. Mérték K., 2012.

Rogton az amerikai bestseller-listak élén végzett az indai szarmazasu irénd elsd
’ B regénye, melyet egy 1991-es indiai arvavazban végzett onkéntes munkéja ihletett. A
E,‘-l-,'.}-{;(”.-,- mii elején 1984-ben jarunk: egy indiai anya Mumbai hirhedt

A nyomor negyedében, Dharaviban szivszorito 1épésre szanja el magat. Hazdjaban a
fil szamit "igazi" gyermeknek, s elfogadott a lanycsecsemdOk meggyilkolasa, 6
azonban férje, Jasu tudta nélkiill ugy dont, hogy a gyilkossag helyett a lanyt
! LB  4rvahazba adja. A dontés Kavitat ez egész élete soran kisérti. A regény masik néi
: féhdse Somer, aki Gigy érzi: minden vagya valdra valt. Indiai szarmazast szerelme,
Krishnan nemrég vette feleségiil és a napfényes San Franciscoban elkezdte orvosi karrierjét, masodik
vetélése utan azonban megtudja: nem lehet sajat gyermeke. A par hosszas tanakodas utan ugy dont:
egy mumbai arvahazbol 6rokbe fogad egy tiz honapos kislanyt - pont azt az Ashat, aki Kavita
gyermeke... A regényben a két nd és egymastol gyokeresen eltérd kdrnyezetben €16 csaladja életét
ismerhetjiik meg, egészen addig, mig Ashat sorsa vissza nem vezeti Indidba, csaladjdhoz: biologiai
sziileihez ¢s idokozben felcseperedett dccséhez is.
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Grunberg, Arnon: A betegség nélkiili ember. Gondolat Kiaddi Kér, 2014.

A BETEGSEG

NELKOLI EMBER

A regény fohdse Samarendra Ambani, svajci allampolgar és sikeres épitész, mas
emberek boldogsaganak nagy, névtelen manipulatora (ahogy 6nmagat latja). A férfi
kényelmes ¢élete (jol fizetd allas, szEép baratnd, higiénikus szex) alaposan félresiklik,
amikor egy rejtélyes befekteté megbizasabol Bagdadba utazik, hogy megtervezzen
egy operahdzat. Utazasa az iraki fovarosba a kezdeti csalodottsagtol a szenvedésen
at az ¢letveszElyig vezet. Sam testileg €s szellemileg egyarant megtorten érkezik
haza Ziirichbe baratnéjéhez. Néhany honappal késdbb, mit sem tanulva a leckébdl,
elfogad egy Ujabb megbizést: ezuttal Dubaiban kell megépitenie a Nemzeti

Konyvtar épiiletét. Ujabb titja soran Samnek 14 kell débbennie, hogy a torténelem nagyon is képes

megismételni 6nmagat, és hogy az eurdpai utlevél tavolrol sem jelent garancidt a biztonsagos

hazatérésre. (Naiv volt, és a naivitas rosszabb a hiilyeségnél, még talan a gonoszsagnal is rosszabb.) A

betegség nélkiili ember tragikomikus latlelet a korrol, amelyben éliink az igazsdgossagrol, a

megalaztatasrol, a hamis biztonsagérzetrél és a modern épitészet tulzasairol. Grunberg kafkai

kegyetlenséggel tizi hdsét egy olyan vilagban, amelybdl az nem fog fel sokkal tobbet, mint szallodai
szobdjdban a csétanyok.

Gunday, Hakan: Kevés. Libri Konyvkiado Kft., 2014.

Két kiskamasz, egy lany €s egy fil sorsat kisérhetjiik végig a fiatal torok szerzd
regényében. Mindketten tizenegy évesek a torténet elején, és sulyos kinok aran
probalnak szabadulni kiszolgaltatott élethelyzetiikb6l. A lanyt férjhez adjak egy
gazdag és befolydsos ember fidhoz, aki magaval viszi Londonba. Huszonnyolc éves
férje sorozatosan megveri és megerdszakolja, majd hamarosan alameriil a BDSM ¢és a
kabitoszer vilagaba. A vele egykoru fiit ekdzben az isztambuli alvilag szippantja
magiba. Am Hakan Giinday megrazo konyvének a hései nem adjak fol a reményt,
hogy egyszer majd a sajat keziikbe vehetik a sorsuk iranyitasat.

Harris, Sara: Hercegasszony voltam Teherdanban. STB K., 2009.

L Y

HERC EGASSZON)

VOLTAM

FEHERANBAN

Barbara tizennyolc éves koraban ismerkedik meg egy amerikai egyetemen
Bahrammal, a perzsa herceggel. Teljesen leveszi a labarol az ifja jo
megjelenésével, udvarlasaval, igéreteivel, gazdagsdgaval. Amikor Bahram
feleségiil kéri, 6 igent mond, és vele megy haza, Irdnba. De az dlom csakhamar
rémalomba fordul, amikor a férfi, immar férjeként, €s annak csalddja rendszeresen
megalazzak, és emberszdmba sem veszik. Hidba segitik 6t a hasonld sorst
rokonldnyok és -asszonyok, a tobbiek szdmara mindig csak "amerikai szajha"
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marad. Barbara mindenaron szabadulni akar... A regény igaz torténet alapjan irddott.

Hirsi Ali, Ayaan: A hitetlen. Ulpius-haz, 2008.

A hitetlen egy politikai szupersztar torténete, egyben egy nagyon is tipikus modern
kori ndi sors. Hirsi Ali kislany korat szigord muzulman csalddban, zsarnokok uralta
y orszagokban toltotte. Hiszas évei elején megszokott az erdszakkal ra kényszeritett
hazassag eldl, és politikai menedékjogot kért Hollandiaban.

Hirsi Ali, Ayaan: Az engedetlen. Ulpius-haz, 2007.

3 Ayaan Hirsi Ali egész életében menekiil. Vajon miért acsarkodnak annyian erre a

F\NS{U.)ET;LET{ hivéként felndtt, iszldm kozépiskolat végzett fiatal ndre, aki egy kényszerhdzassag
elél menekiilt Hollandidba, ahol késdbb politologus diplomat és parlamenti

W‘ | mandatumot szerzett? A valasz egyszer(i: azért, mert semmitdl sem félve felvallalta

JM azoknak az egy életre négy fal kozé és fatyol mogé zart ndknek az iigyét, akiknek

I 4 sorstarsa lehetett volna. A szerzé felkavard konyve személyes tapasztalatok

= ‘ hitelesitette jegyzOkonyv, ahol lajstromba vétetnek a blinok: a mindennapos
erdszaktétellé fajulo kényszerhazassagok, az életfogytiglan tartd szobafogsag, a sziizesség egyediili
ndi erénykényt valo felmagasztalasa. Megrendité ndi sorsokrol, bajos, de konnyes vagy verések

nyomait viseld lednyarcokrol hull le a fatyol.
Hong Ying: A sanghaji agyas. Lekt(r, 2008.

Az utdbbi évek egyik sokak altal meglovagolt divatos irodalmi témaja a hanyattatott
sorsu, szexi tavol-keleti nd. Ebbe a vonulatba sorolhatdé A sanghaji agyas is, amely
abban a tekintetben emelkedik ki a gésas-agyasos regényklonok sorabol, hogy valodi
torténeten alapul. A sztori f0hdse a 20. szdzad eleji Shanghaj egy iinnepelt, frivol
sztarja, a szinésznd Cassia, akit (miutan kislanyként arvasagra jutott) egy rokona adott
el potom pénzért egy hirhedt bordélyhaznak. A minden értelemben j6 adottsagu, fiatal
prostitualtra felfigyelt a helyi alvilag ura, Csang Mester is, s kiemelte a tobbi rosszlany
koziil. gy kezdédhetett meg Cassia figyelemreméltoan felfelé iveld karrierje szinmiivészként, majd
palydja csucsan szinhazalapitoként, megszamléalhatatlanul sok szeretdvel, s egyetlen igaz
szerelemmel koritve.
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Hosseini, Khaled: Es a hegyek visszhangozzdk. Libri Kényvkiadé Kft., 2013.

P KUALED -

HOSSEI

— 2 2013 szépirodalmi szenzacidja - Khaled Hosseini 0 regénye a vilag bestsellerlistainak
f’aa’.«?{(k ™ ¢lén! A 80 orszagban, 40 milli6 példanyban eladott Papirsarkanyok és Ezeregy
vismharqedl  gin 45K16 nap szerzdjének 01j regényét mar az elsé hetekben vilagszerte tobbszazezren
54 olvastak. Hosseini mestere a rabul ejtd egzotikus torténeteknek €és a finoman szott
mondatok mogétt rejlé, mélyen emberi érzéseknek. Uj regényében arrdl mesél,
hogyan szeretiink, hogyan viseliink gondot egymadsra, ¢s a dontéseink hogyan
rezonalnak a minket kdveté nemzedékek életében. Konyve nem all meg a sziilok és gyermekeik
kapcsolatanal, hanem a testvérek és unokatestvérek kotddéseibdl bamulatosan gazdag tablot festve
mutatja be, hogyan sértjiik meg, aruljuk el, becsiiljiik meg és dldozzuk fel egymast. Hogy milyen
gyakran lepnek meg benniinket dontéseikkel és tetteikkel a hozzank legkdzelebb allok amikor a
leginkabb szamitanank r4juk. Mikoézben lap, lap utin, a Foldet korbeutazva kovetjik a
regényszereplok dgas-bogas életét, sorsukat és szerelmeiket - Kabultol Périzsig és San Franciscotol a

gorog szigetvilagig -, az érzelemgazdag és magaval ragado torténet belénk koltozik és életre kel.

Hosseini, Khaled: Ezeregy tiindokl6 nap. Tericum Kiadd Kft., 2008.

Az 1980-as évek derekan Afganisztanban jatszodik Khaled Hosseini vadromantikus
kalandregénye. A torténet elején a béke iddszakanak utolsé pillanataiban jarunk,
kozvetleniil azeldtt, hogy a terror és a haboru megsemmisitette volna a tobb ezer
éves perzsa kultira egyik fellegvarat. A mill egyik fOszerepldje a keserves sorsi
Mirjam, aki torvényen kiviiliként latja meg a napvilagot, ezaltal eleve
kirekesztettségre, iildozottségre karhoztatva. A masik foszerepld Leila sokkal jobb
korlilmények kozé sziiletik, de a torténelem tragikus fordulata elveszi tdle a
kellemes és kényelmes élet lehetdségét. A két nd élete a sors szeszélyébdl kifolydlag 6sszefonodik a
talib rezsim borzalmai kozepette. Mirjam és Leila egymas nélkiil elveszne a férfiak uralta zsarnoki

vilagban

Hosseini, Khaled: Papirsarkanyok. Tericum Kiado Kft., 2005.
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Afganisztan, 70-es évek, a béke utolso évei. Egy gazdag és egy szegény csaladbol
szarmazo kisfin egyiitt toltik gyerekkorukat. Osszekétik 6ket kozos élményeik és
kedvenc 1dotoltésiik, a sarkanyeregetés. Egy szOrnyli esemény azonban Ordkre
megvaltoztatja a két fiu életét. Amir cserbenhagyja baratjat, Haszant. A gondtalan
gyerekkor ezzel véget ér. Amir hazajatél tavol, az Egyesiilt Allamokban kezdi
feln6tt €letét, am nem tud szabadulni egykori tette miatti biintudatatol. Visszatér a

oy o\
PATIRSARRANTOR

talibok uralta haborus Afganisztanba. A megtépazott, vérzivatarok aztatta orszag
romjain végre jovateheti azt, amit elrontott, és megszabadulhat a blintudat és a
fajdalom terhétdl.

A hol izgalmas, hol szivszorito fordulatokban bévelkedd regény tényfeltdré modon dbrdzolja az afgan
torténelem nemzetiségi, vallasi és tdrsadalmi hatterét. Egy kordbban a vildg szeme eldl eldugott
orszag népével és kultarajaval ismerkedhetiink meg, testkdzelben érezhetjiik Afganisztant, amely az
Uj évezred vilagpolitikdjanak sarkpontjava valt.

Khaled Hosseini Afganisztanban sziiletett 1965-ben, egy 6tgyermekes csaladban nétt fel. Edesanyja
farszi nyelvet és torténelmet tanitott egy kabuli lanygimnaziumban, édesapja diplomata volt. 1980-
ban a véres kommunista puccs utan a csalad nem tért vissza a franciaorszagi kikiildetésbodl, hanem
politikai menedékjogot kért és kapott az Egyesiilt Allamokban. Khaled Hosseini jelenleg
Kaliforniaban ¢l feleségével és gyerekeivel, és belgyogyaszként praktizal.

Benne van minden, amibdl egy igazan jo regény szovodik: szeretet, tisztesség, becsiilet, gyarldsag,
blintudat... Felejthetetlen torténet, amely 6rokre az ember szivében marad.

Isabell Allende "Afganisztan torténelmének megddbbentd, erdteljes és hiteles dbrazolasa."

Irepoglu, Gil: Az dgyas. Kossuth Kiado Zrt, 2014.

A torténet a XVIII. szazadi Oszman Birodalomban, Abdiilhamid szultan udvaraban,
a harem pompdazatos vilagdban jatszodik. Abdiilhamid hatalomra 1épése eldtt
negyvennégy évig élt elzarva. A tronra keriilve maga mellé veszi hdremagaként
egyetlen baratjat, a félvér Cafert - ennek ara azonban egy fajdalmas operacio, amely
megfosztja 6t a férfiassagatol. A§kidilt, a haremholgyet egyszer éri a kivételes kegy,
W hogy a szultan vele tolti az éjszakat. A fiatal lany beleszeret a szultanba, akit szintén
¥ nem hagy hidegen a talalkozas, azonban megfutamodik érzelmei el6l, és t5bbé nem
rendeli magahoz a lanyt.
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Iwasaki, Mineko - Brown, Rande: A gésdk gésdja. Trivium Kiadd, 2003.

: ,»,INehéz megmagyardznom, kislanyként miért hatdroztam el, hogy gésa leszek. Miért
p Wi dont ugy egy sziileit rajongasig szeretd gyermek, hogy elhagyja dket? Erre probalok
magyarazatot adni.” Hosszu esztenddk kellenek ahhoz, hogy elsajatitsa mindazt,
amire egy gésanak sziiksége van. Megalaztatasokkal ¢és biintetésekkel kell
- szembenéznie, de mindvégig az az erd és elszantsag hajtja, hogy kivald tancos és

orszaganak leghiresebb gésdja legyen. Az alom beteljesiilt, Mineko tobb mint egy

évtizeden at Japan leghiresebb géséja volt. Torténetét abban a reményben irta meg,
hogy az majd segit fellebbenteni a fatylat Japan kulturalis torténelmének misztikus és félreértelmezett
vilagarol, mely a gésakat koriillengi. Ez a konyv szolgalt alapul Arthur Golden Egy gésa emlékiratai
cimii regényéhez, amelybdl nemrég nagysikerli film is késziilt A 17. szazad végén jarunk. A két
szolgéloleanyaval londoni jovenddbelijéhez tarté szoke angol lany, Alys hajojat kalézok tamadjak
meg. A barbarok a szép sziizet a szultannak szanjak, Meknészben nagy haszonnal el is adjak a

|

-

haremébe. Egy nap a rabszolga Nusz- Nusz, a szultan fekete irnoka a gyogyfiivesnél hagyja a szultan
fofelesége altal rendelt szerek listdjat, és amikor visszatér a boltba, a kereskeddt holtan taldlja.
Azonban a valodi bérgyilkos helyett az artatlan irnokot fogjak le. Alyshez hasonldan az irnokra is
szO0rnyl sors var. Szorult helyzetilkben egymasnél keresnek menedéket. A fekete szudéni fia és a
fehér angol lany egymasba szeretnek, s egyiitt szonek terveket a menekiilésre. Am miel6tt
kiszabadulnanak az udvari élet poklabol, egymasban is kételkedve élnek at pestisjarvanyt, harembeli
intrikakat, mérgezési kisérleteket és egy dithongd szultant, aki a ndket csak szexualis jatékszernek
tekinti. Vajon sikeriil elkeriilnilik balsorsukat és megmenekiilni a biztos halalbol? S milyen élet var
rajuk a fehér Eurdpaban?

Jones, Sherry: Aisha, a hit védelmezéje. Athenaeum Kiadé, 2010.

fme az amerikai szerz6né botranyokkal Ovezett Aisha, a Proféta szerelme
(200903142) cimii regényének folytatdsa. Mohamed halalaval indul a torténet,
amely a 7. szazadi Ardbia vér aztatta foldjén jatszodik. A Proféta ékkdves kardjat,
az al-Mathurt harmadik feleségére, Aishara bizta, ¢s meghagyta, hogy hasznalja
azt a dzsihadban. A regény masik fOszerepléje Mohamed unokatestvére és
bizalmasa, Ali, aki hasonléan erds karakter, és immar hisz éve kérlelhetetlentil
gyllolik egymast. Bizalmatlansaguk ¢és a hatalomért folytatott harcuk
polgéarhabortiba sodorja a muszlim kozosséget, és azzal fenyeget, hogy elpusztit
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mindent, amiért Mohamed kiizdott. A ndkkel és gyermekekkel szemben is kiméletlen, brutélis
csatarozasok a mindennapok részévé valnak csakugy, mint a szinfalak mogott zajlo csaladi és
politikai dramak. A regény az els6 négy kalifa, Abu Bakr, Umar, Uszman és Ali bin Abi Téalib
uralkodasanak iddszakaba (632661), az umma legbefolyasosabb vezetdinek politikai jatszmaiba
enged bepillantast. Az irond az eseményeket Aishdnak ¢és ellenlabasanak, Alinak a néz6épontjabdl is
lattatja. Az olvas6 megismerheti a szemben allo felek motivacioit, a szellemi 6rokségért folytatott
elkeseredett kiizdelmet, az iszlam siita és szunnita 4ganak megsziiletését.

Jones, Sherry: Aisha, a proféta szerelme. Athenaeum Kiadd, 2009.

Veszélyes konyv, vilagszerte botrany kisérte. A regény a 7. szdzadi Ardbidba
kalauzol minket, egy kislany feln6tté valasanak lesziink szemtanti. Aisha vitatott
alakja az iszlam torténelmének: édesapja Mohamed kozeli baratja, és nagyon
fiatalon, hatévesen lesz a valldsalapitdo felesége. Kislanyként korlatlan
szabadsagrol dlmodozik, életének legnagyobb részét mégis rabsagban tolti. Az
évek eldrehaladtaval megprobalja lekiizdeni sajat makacs természetét, tobb-
kevesebb sikerrel, és kdzben nemcsak gyonyorli né valik beldle, hanem igazi
harcos és vezéregyéniség, aki nélkiil Mohamed, a proféta sem boldogulna.
Kavabata a 20. szazadi japan irodalom kiemelkedd egyénisége, az ujfajta
érzékenységli irok egyik vezéralakja, az elsd japan ir6, aki 1968-ban Irodalmi
Nobel-dijat kapott. Klasszikus japan lirai szimbolumokat helyez irdsainak kdzéppontjaba, de hdseinek
gondolatvilagdban mar a huszadik szdzadi ember gatlasai és szorongésai kisértenek. Kedvenc miifaja
az ugynevezett leheletnyi torténetek, amelybdl tobb mint szézat irt. Leghiresebb miive a Hoorszag. A
regény irdsat 1934-ben kezdte el, kisebb-nagyobb megszakitasokkal 1937-ig dolgozott rajta, aztan
kozvetleniil megjelenése elétt 1947-ben megtoldotta még egy fejezettel. A torténet Honsl szigetén, a
"Japan Alpok" hofodte cstcsai kozott, Hoorszagban jatszodik. Itt taldlkozik Simamura, a
,balettszakértd” és Komako, a gésa. Szerelmiik hiarom éven at folytatoédik, a lany egyre
elkeseredettebb, a férfi egyre elgondolkodobb lesz, s igen sokat emlékezik egy Joko nevii lanyra, akit

a héforrashoz jovet a vonatablak keretében latott. Simamura élete a meditacid, a toprengés, a tokéletes
esztétikum utani vagy. Nem biztos, hogy valaha is latott igazi balettot, ¢s hogy Komako ismer valami
mast is Hoorszagon kiviil. Vajon a melankolikus érzésbdl van-e a kiut? Megmarad-e a regényt atlengd
misztikum vagy csak a fajdalmas blicsuk és a reményteli visszatérések kergette ill1zié6 marad veliink?
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Kelényi Angelika, R.: Szulejmdn és a magyar udvarhélgy. Alomgyar Kiadd, 2016.

Izgalom és romantika Szulejman udvaraban Milyen rejtélyes okbdl keril egy
bator magyar lany a szultdan haremébe? Mi lehet a kapcsolat a szultdn, a
kiralyné, a pap és a fiatal udvarholgy kozott? 1541. augusztus 29-én Szulejman
elfoglalja Buda varat. Ezen a napon nemcsak a magyar torténelem, hanem egy
fiatal lany élete is hatalmas fordulatot vesz. A huszéves llléshazy Anna csupdn
Y kiils6leg tlnik egyszer( udvarholgynek. Csak nagyon kevesen ismerik az

SZU%’}E{»\R évszazados titkot, melyet &riz. lzabella kiradlyné, és a furfangos diplomdciai

UDVARHOLGY

zseni, Frater Gyorgy embert prébalé feladattal bizza meg. Olyan felelGsséget
helyeznek a valldra, melynek sulyat akarki nem birna el. O azonban kiilénleges.
A sors nap mint nap Uj kalandok elé dllitja, és nem csak az ellenségeivel, de sajat magaval is meg
kell kizdenie. A Szulejman és a magyar udvarholgy R. Kelényi Angelika valdés torténelmi
eseményeken alapuld romantikus kalandregénye, melyben egy évszazados titok, hazugsagok,
gyilkossag és egy szenvedélyes szerelem alakitjdk az eseményeket a XVI. szazad sorsforditd
id&szakaban.

Kemal, Yasar: Az Ararat legendaja. Joszoveg M(ihely, 2012.

s W Noha Ya§ar Kemal a torokorszagi kurd fliggetlenségi mozgalom, valamint a kurd
irodalom ¢és kultira emblematikus alakja, miivei hazankban gyakorlatilag
ismeretlenek. A magyar olvasok most egy varazslatos, szinte mesébe hajlo,
csipkefinom nyelvezettel megirt regényét olvashatjak, amely a mitikus multban,
messze az Eufrateszen tul, a legendds Araraton jatszodik. A hegy lankain €16 ifja
Ahmetet kétes szerencse éri: egy csodaszép sziirke paripa szegddik mell¢, s mivel
hidba Uizi el, az 4llat haromszor is visszatér hozza, a sors kegyelmébdl a

sajatjanaknyilvanitja. Egy id6 utan azonban eldkertil a 16 eredeti gazddja, Bejazit pasaja, Mahmut kan,
aki ot lovat és 0tven aranyat igér annak, aki visszaadja kedvencét. Azonban hidba a jutalom igérete, és
Mahmut kan félelmetes hire, Ahmet nem adhatja oda azt, amit ily moédon az égiektdl kapott. Raadasul
az esetet kdvetden romantikus szerelem szovodik a hegyi kurd Ahmet és a pasa elragadd lanya,
Giilbahar kozott, kétszeresen is probara téve a fiatalember hitét és batorsagat...

Khadra, Yasmina: Kabul fecskéi. General Press, 2012.
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Jelen korunk taldn egyik legrémisztobb helyszinén, a még a talibok uralta
Kabulban jatszodik az algériai iré uj miive. Atik Shoka a talibok alazatos bortondre
beteg felesége miatt aggodik és gyotrodik. A szélsOséges muszlim vilag elvei
szerint el kéne magatdl taszitania a tehetetlen, a haztartas ellatasara mar képtelen
asszonyat. A fiatal Moshen Ramat egyetemet végzett, tisztes, j6 modu polgari
csaladbol szarmazik. A haboru és a talibok uralma azonban mindent elvett tdle,

vagyonat elvesztette, rokonai, baritai elmenekiiltek az orszagbol. O maga
céltalanul koborol a varosban, mikdzben szépséges felesége, aki valaha tligyvéd
volt a négy fal kdzé bezarva él nyomorusagos otthonukban. A torténet kezdetén a bortondr fogdajabol
hazassagtord asszonyt visznek nyilvanos kivégzésre, €s az 6rjongd tomegbe keveredve Moshen is a
megkovezdk egyike lesz. Ertelmetlen és borzalmas tette magat is megdobbenti, és olyan események
lancolatat inditja el, amelyben tragikusan 0sszefonodik négyiik torténete... A lirai erével megszolalo
regény nemcsak hiteles és megrazé tudositas az elvakult vallasi diktatura abszurd vilagaro6l, hanem
egyben szerepldi mély egzisztencialis dramadja is.

Khadra, Yasmina: A merénylet. General Press, 201 1.

A regény fohdse Amin Dzsaafari, egy Izraelben €16 arab orvos. Amin izraeli
arabkeént sikeresen beilleszkedett a tarsadalomba: megszerezte az
- allampolgarsagot, egy tel-avivi korhazban dolgozik megbecsiilt sebészként,
jolétben és boldog hdzassagban ¢l feleségével, Szilhemmel. Egy nap 6ngyilkos n6i
merényld tdmadja meg a varos egyik felkapott éttermét. A tdmadas tucatnyi
, aldozatot kovetel és Amin az egész napos megfeszitett munka utan kimeriilten tér
A merénylet . . , . s r 1z .
- > haza. Az éjszaka kdzepén azonban vissza kell térnie a korhdzba, hogy megtudja: a
merényld a felesége volt. Amin egész addig felépitett vilaga darabjaira hullik, és a
férfi az 6sztonds tagadason tuljutva megprobalja kinyomozni €s megérteni felesége tetteit, mikdzben
kénytelen szembenézni egy konfliktussal, amirdl eddig sikeresen nem vett tudomast.

Khady: Megcsonkitottak és megalazottak. Ikar Kiado, 2006.

Franciaorszagban mar tobb mint 60.000 kislany clitorisat kimetszették. Vilagszerte
minden évben hasonld modon csonkitanak meg 2 milli6 kislanyt. A hagyomanyok
szerint ez a modszer fokozza a nék termékenységét, garantalja a fiatal lanyok
tisztasagat, sziizességét, €s biztositja a nék hliségét... Valdjaban barbar csonkités,
mely veszélyezteti a kislanyok ¢€letét, 6rokre megfosztja 6ket a gyonyor érzésétol, és
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Osszetori ndi életiiket. 2014 nyardig Farida egy atlagos életet €16, 18 éves

jazidi lany volt. Amikor azonban az Iszlam Allam rajtaiitott iraki falujan,
az addig ismert vilag darabjaira hullott: a dzsihadistak minden férfit - koztiik Farida apjat és fivéreit -
megoltek, a ndket pedig magukkal hurcoltak.
Farida kegyetlen &szinteséggel mesél rabsaga korilményeir6l: a mindennapos verésektdl és
erdszaktol kezdve a lelki terroron at a piacokig, ahol a néket ugy bocsajtjak aruba, mintha csak
marhak lennének. A bator lany lelkileg és fizikailag is kemény harcot folytatott fogva tartdival, mig
végil tobbedmagaval a sivatagon keresztil sikeriilt megszoknie. Torténete itt azonban nem ért
még véget: a menekilttaborban rd kellett dobbennie, hogy sajatjai kikozositették, megvetésik
targyava valt. Farida azonban nem adta fel. Tovabb harcolva az Iszlam Allam, a megbélyegzés és a
kirekesztés ellen, az egész vildggal megosztja a torténetét.

Khemiri, Jonas Hassen: Montecore. Gondolat Kiadoi Kor, 2009.

A fiatal svéd ir6 - életrajzi elemekben bdvelkedd - regénye egy atlagosan induld
kiilonleges életut rendhagyd kronikdja. Az elsd regényével nemrég debiitalt fiatal
ir6, Jonas egy nap kiilonds e-mailt kap egy bizonyos Kadirtdl, apja gyerekkori
baratjatol Tunézidbol. Ha mdar Jonas irasra adta a fejét, javasolja Kadir, irja meg
eltlint apja kacskaringos élettorténetét az ¢ segitségével, hiszen ennél nem is lehet
jobb "sztorit" kitalalni. Abbas, az apa utja a marokkdi arvahaztol a svédorszagi
beilleszkedési kalvarian és a miivészi sikertelenség kinjain at a vilaghirig vezetett.
; 3 Két teljesen eltérd hangon szolal meg a szoérakoztatd torténet, amelynek egyik
vezérmotivuma a hirdetett tolerancia és a hétkoznapokban mégis megnyilvanuld rasszizmus kozott
fesziilg ellentét. A két sz6lamhoz néha egy harmadik is csatlakozik, ugyanis Kadir arabroél leforditja
Jonas apjanak régi leveleit.

nas Hassen Khemiri

Kimura Rei: Japdn rozsa. Trivium Kiado, 2010.

Japan masodik vildghdborus harcai adjak a hatteret Kimura Rei regényéhez.
]apa'n n0zsa Hoésndje, Mijamoto Szajuri egy fest6i kis faluban, Macumotoban ¢l. Egy nap
baratndjével, Reikoval elindulnak a hdbort sujtotta Tokioba, hogy megtalaljak annak
volegényét. Otthoni kornyezetiikbdl kiszakadva a két lany munkét vallal egy
korhazban, ahol szembesiilnek a habora valodi arcéval: Szajuri 6ccsét csapatszallitd
hajojaval egyiitt elsiillyeszti egy amerikai tengeralattjaro, mig baratndje volegényét
Osszeroncsolt testtel, haldokolva latja viszont a korhazban. Amikor baratndjét is
megoli egy amerikai bomba, Szajuri egyediil marad és bosszut eskiiszik: férfinak
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alcazva magat kamikaze pilotanak all. A végsd bevetésen azonban kudarcot vall, s ellentétben kiképzd
tisztjével - aki egyben a szerelme is - tuléli az akcidt, sét arra is fény deriil, hogy tudatosan
megtévesztette a csaszari hadsereget. A duplan szégyenteljes esemény eltussoldsa érdekében a katonai
blirokracia ugy hataroz, hogy el kell tiinnie még a nyilvantartasokbol is. Kobajasi Rika néven
szamuzikvidékre. Itt talal ra napjaink egy szemfiiles ujsagirondje, akinek ha nehezen is, de lassanként
megnyilik a "japan rézsa". A torténet mult €s jelen kozott valtva gordiil eldre, mikdzben felsejlik egy
mai ésszel felfoghatatlan kasztrendszer, ahol a ndk a legteljesebb alarendeltségben éltek.

Kimura Rei: Pillango a szélben. Trivium Kiado, 2011.

it A japén torténelem egyik legradikélisabb fordulata idején, a tizenkilencedik szazad
- derekan jatszodik Kimura Rei konyve: 1854 tavaszan, Matthew C. Perry hirhedt
| "fekete hajoinak" érkezésével véget ért az Edo-korszak, a szigetorszag
kétszdznegyven éves elzarkozasa a kiilvilagtol, és megnyiltak a kapuk az amerikai
kereskeddhajok (€s reformok) el6tt. A partra szallo "idegenek" csapataval érkezik a
‘ zord, vords haju Townsend Harris is, aki a konzuli statuszt késziil betdlteni
. - Japanban. Harris mar az elsé napokban kiszemeli maganak a gyonyorii Okicsit,
akit sziiléfaluja, Simoda aprdocska kikotdjében pillant meg. A gésatanonc lanynak -
bar a legmélyebb undort érzi az amerikai irdnt - nincs valasztdsa: hatra kell hagynia a teahaz védett
vildgat, imadott vilegényét, Curumacut, és a japan allamérdeknek eleget téve fel kell ajanlania
szolgalatait Harrisnek. Noha koztudott, hogy Okicsi parancsot teljesit, Simoddban csak ugy
emlegetik, mint az "idegen agyasat", és amikor Harris egy 1d6 utan kiméletleniil elkiildi, nem fogadja
mas, csak néma megvetés...

»
<

Y

4

Kiremitci, Tuna: Minden ima az égbe szdll. J6sz6veg Miihely, 2013.

Két nd. Két generacid. Csak a nyelviik koz0os. A titokzatos multi Madame Rosella, az
idds német asszony Ujsaghirdetés utjan taldlkozik a fiatal torok egyetemistaval,
Pelinnel, aki a tarsalkodondje lesz. Kettdjiik egyre mélytild, a régi sebeket is feltépd,
intrikakrol, szerelemekrdl, politikarol €s torténelemrdl szo16 beszélgetéseibdl all 6ssze
ez a kiilonleges, parbeszédes formaban megirt regény, mely a szereplék formalodod
baratsdgan keresztiil Isztambul multjat és jelenét egyarant feltarja.
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Kitano, Takeshi: Fiu. Scolar Kft., 2009.

A vilaghirt japan filmrendez6 kdtetében harom elbeszélést olvashatunk Lazar Julia
tolmacsolasaban. A Bajnok kimondban, a Csillagbdlcsé és az Okamesan fohdsei
FI0 kamaszok. Mindennapjaik kiizdelmesek, f4jdalmasak, sokszor felemeldek. A balladai
hangvételii irdsok szerepldit ¢életik folyama mas-méas problémakkal vald
szembenézésre kényszeriti. Mindegyikiiknek meg kell vivnia a maga harcat - s ki
sikerrel all fel, kit pedig megtornek a megprobaltatasok. Takeshi Kitano elbeszélései
olyan 0rok emberi problémakat jarnak koril, melyekkel legel6szor kamaszkorunk
hajnalan szembesiiliink. Ilyen példaul: onmagunk legydzésének dramaisaga; a sziilé elvesztése, a
felnotté valas fajdalmas kényszere, a gyermeki magany, elhagyatottsag és kiszolgaltatottsag; a
szil6tol valod elszakadas vagya, a szerelemmel, nemiséggel valo félelmes, mégis vonzoé talalkozas.

Kyung-Sook Shin: Vigyazzatok anyara! Kényvmolyképz6K., 2012.

Tobb szolambol egységes miivé komponalt, lirai szépségli csaladregény a délkoreai
irond, Kyung-sook Shin regénye. A torténet kiindulopontja és egyben vezérszala a
hatvankilenc éves Park Szonjo eltlinése, aki kisvarosi hdzabol azért indul a
gyerekeihez Szoulba, hogy egyiitt iinnepeljék meg a sziiletésnapjat. A mama
azonban soha nem érkezik meg - nyomtalanul eltlinik a vasttadllomas szazezres
forgatagaban. Rokonai természetesen keresni kezdik; ott kapcsolddunk be a sztoriba,
amikor mar egy hete hidba probalnak a nyomara akadni. Keresés kdzben szerettei - a
fia, Hjongcsol, a lanya, Csihon, és a férje - részletesen felidézik nemcsak Szonjo

alakjat, de a hozzéd valod Osszetett viszonukat, és ennek kapcsan a familia teljes torténetét is. A
negyedik hang, amelyik megszolal a regényben, az maga Szonjo, teljessé €s hitelessé téve a Park
csaladrol kidbrazol6do nagyivii portrét.

Laidler, Keith: Jehonala, az utolsé kinai csdszdrné. General Press Kiadd, 2003.

Keith
Laidler . ., , . i L.
. A kinai csészar haremébe kivalasztott fiatal mandzsu leany egyik naprdl a masikra

s
¢ csOppen a Tiltott Varos kiilonds vildgaba, am csak ot évvel késobb figyel fel ra a

e —
JERONALR,
AZ UTOLSO KiKA)
CSASLARNE
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mindenhato uralkod6. Ez id6 alatt sikertil kiismernie magat az udvari intrikdk szovevényes vilagaban.
No6i vonzerejének, bolcsességének ¢€s becsvagyanak koszonhetden egyre feljebb emelkedik
szerencsecsillaga: vilagra hozza az Eg Fia egyetlen 6rokosét, s ezzel a legmagasabb pozicioba keriil,
amely a kinai tarsadalomban egy n6 szdmara csak elérhetd. A hatalom megszallottjaként semmilyen
eszkoztol, még a gyilkossagtdl sem riad vissza, gorcsdsen kapaszkodva a sarkanytronusba. Hosszu
¢lete és eseménydus ,,uralkodasa” alatt Kindban sorsdontd események zajlanak — az épiumhdaboru, a
tajping-felkelés, majd a birodalmat a modernizalas ttjara kényszeritd nyugatiak elleni bokszerlazadas
—, am neki sikeriil mindvégig a helyén maradnia. Haldlaval nemcsak sajat végzete, de egy tobb
évszazados profécia is beteljesedik.

Lamb, Christina: A herati varrokérék. Park Kiado, 2008.

Az angol 0jsagirond elséként hiisz évvel ezeldtt, Benazir Bhuttoval készitett interjaja
kapcsan hivta fel magéra a vilagsajto figyelmét. Azota Braziliatol Dél- Afrikaig a
vilag szamos orszagbdl tudodsitott jelentds lapok szdmara. A 2001. szeptember 11.-1
katasztrofat kdvetden, sok év kihagyas utdn Afganisztanba latogatott, ahol szeretett
varosaban, Heratban egy kiilon0s tablara lett figyelemes: a tabla egy bizonyos
Aranytli Varréiskolat hirdetett, amely mint az késébb kideriilt, nem mas, mint egy

varrokornek alcazott iskola, ahol a ndk kenddjiiktél megszabadulva tantargyakat
hallgathatnak. Chrisitina Lamb személyes hangvételli beszamoldja lehetdvé teszi, hogy megismerjiik
Afganisztan népét, kulturdjat, szokasait, és kozelebb érezziik magunkhoz a haboruban €16 emberek
torzult lelkivilagat, kilatastalan helyzetét.

Lauren, lJillian: A szultdn haremében. Kelly Kft., 2010.

Amikor Jill felszall a Brunei Szultansadgba indul6 repiildgépre, nincsenek ill0zioi:
nagyjabdl tisztdban van vele, mit varnak tdle azok, akik a szultdn altal rendezett
partikra keresnek a vildg minden t4jardl csinos holgyeket szorakoztatasra. Az alig 18
éves lany, aki eddig call girlként, vetk6zbtancosként, porndszinészndként dolgozott
New Yorkban, ugy érzi, felragyogott a szerencsecsillaga: megvaltozik az élete,
vilagot lat és meggazdagodik. Kezdeti naivitdsa ellenére Jill hamar felismeri, milyen
alnok és kegyetlen kiizdelem folyik a lanyok kozott a szultdn 6ccsének kegyeiért. A
kemény vetélkedés hatterében az all, hogy a gydzelemmel talan egy korona is elnyerhetd. Itt
nincsenek baratsagok, nincs sajnalat, nincsenek szabalyok: 1épj at minden feltételezésen, 1épd at az
Osszes lathatatlan hierarchiat, keltsd fel a mindent elsoprd szerelmet, €s a vilag mostohaldnyabol
hercegndévé 1épsz eld. Rut kiskacsabol hattyiva valsz, a herceg egyetlen bolintasara.
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Lazar, Barbara: A Virdgszamurdj parnakényve. |.P.C. Kényvek Kft., 2013.

"Az ¢életemmel dicséséget kell hoznom a csaladomra." - Egész €letében ez a cél
lebeg a szegény foldmiives csalad kis Otddik Leanya el6tt, aki csupan hatéves,
amikor egy darab foldért cserébe apja eladja a foldestirnak. A kegyetlen Csibanal
megtanulja, hogyan tlirje csendben a megalaztatasokat és a szenvedést, azonban
"("é 2G- Daigoro no Goroéval, a sotét lelkli pappal, aki elviselhetetlen testi és lelki kinokat

S VAN okozva Ujra ¢s Ujra felbukkan az életében, szembeszall. Biintetésbdl a Kitaszitottak

] 4 falujaba szamtizik. A hiiséges szamurdj, Akio vele tart, a szarnyai ala veszi, és
harcmiivészetekre oktatja a lanyt, aki csak igy képes elviselni, hogy férfiak

kiszolgalasara kényszeritik. Az okos gyermekbdl gyonyori €és bolcs ndvé éré Rozsaszin Viragra, a
meséldre, aki torténeteivel képes fékezni masok kegyetlenségét, felfigyel Micsimori kormanyzo is. A

férfi szerelemre lobban iranta, és magaval viszi: ahogy megalmodta, Kozais6 immar egy szamurdj
feleségeként, mint magas rangt urnd all férje mellett a Taira és a Minamoto nemzetség kdzott
kirobbant haboruban. Es hamarosan bosszuja is beteljesiil.

A lirai szépségli naplo, "parnakonyv" egy kiilonleges nd életét kdveti végig a 12. szdzadi Japanban,
aki megallja a helyét emberként, szamurajként és feleségként, aki soha nem adja fel, és tisztasagat,
erejét €s hitét megdrizve végil legy6zi a gonoszt.

Leavitt, David: Az indiai hivatalnok. Europa Kiado, 2010

jp * AzivDna A tudomany- és ezen beliil is a matematikatorténet egyik leghiresebb és legemberibb
torténete ihlette David Leavitt regényét, amelynek a két fOszerepldje a huszadik

szdzad elsO felének két vilaghiri matematikusa, Godfrey Harold - azaz G. H. -
' Hardy, és Rdmanudzsan Srinivésza, az indiai matematikazseni. A torténet kettejiik

! kapcsolatanak, és Rdmanudzsan élete utols6 harmadéanak kronikaja, amely 1913

.. kapja meg az indiai fit leveleit, amelyben matematikai felfedezéseir6l szamol be,
koztiik a hirhedt Riemann-sejtés bizonyitasat is kozli. Hardyt ledobbentik és elblivolik R&manudzsan
sorai, ¢s elhatarozza, meghivja az akkor hivatalnokként tevékenykedd tuddspalantat Cambridge-be,
hogy szegddjon tanitvanyaul. Kapora jon, hogy ifji kollégaja, Neville pont Madraszba indul: a
visszauton mar vele tart Rdmanudzsan is. A zarkdzott, szerény, mélyen valldsos zseni felfedezéseivel,

januarjaban veszi kezdetét: a Cambridge-ben professzorként oktaté Hardy ekkor
»

formabontd meglatasaival lenyligdzi az egész egyetemet, olyannyira, hogyfelveszi tagjai kozé a
Londoni Matematikai Tarsasag is, &m az érzékeny fill egészsége lassan leépiil az Anglidban toltott
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1d6szakban...

Lee, Heyeon-seo: A lany hét névvel. Libri Kiadd, 2015.

HYEONSEQ Megrdzdan szép torténet egy lanyrél, akit6l még a nevét is elvették, élete mégis
azt példazza, mi tesz valakit emberré. Hyeon-seo Lee Eszak- Koredban, a vildg
egyik legkegyetlenebb diktaturajdban toltotte gyermekkorat. Egyike annak a
tobb milli6 embernek, akit tdszul ejtett a titkoldzo, brutalis kommunista rezsim.
Amikor az 1990-es években lesujtott Eszak-Koredra az éhinség, raébredt, hogy
egész életében agymosason ment keresztil. Tizenhét évesen elhagyta a hazdjat.

Hazatérésre menekiltként nem is gondolhatott, mert csaladjaval egyitt borton
és kinzas vart volna ra. Mivel életben akart maradni, Kindban telepedett le. Tizenkét év elteltével
visszatért az észak-koreai hatarhoz, hogy egy merész kildetés soran atsegitse csaladjat Dél-
Koreaba. Ez a vakmerd és kilonleges torténet bepillantast enged a vilag legzartabb diktaturdjanak
mindennapjaiba, elsé kézbdl ad szamot a torténelem egyik legbrutalisabb éhinségérdl, mikdzben
megismerhetilink egy kivételes n6t, aki nem félt kiizdelmesen kivivott szabadsagat kockara tenni a
csaladjaért.

Lee, Janice Y. K.: A zongoratandrné. Tericum Kiadd, 2009.

A masodik vilaghdboru derekén, 1941-ben veszi kezdetét Janice Lee fordulatos
regénye: ekkor érkezik Hongkongba a gydkértelen, 4m elragadéan joképli angol
fiatalember, Will Truesdale, aki egybdl a helyi elit kedvence lesz. Willt azonban
csak egy nd érdekli: Trudy Liang, egy legendas portugdl szépség és egy shanghaji
milliomos elragadé lanya. Bontakozé romancuk azonban tragikus fordulatot vesz a
japan invazidé idején: Trudy sajat talélése érdekében feladja Willt, akit
internalotaborba kiildenek. A férfi ugyan tuléli a megprobaltatasokat, am lelki sebei
nem gyogyulnak, nem talalja a helyét a vilagban - végiil az Gtvenes évek elején
visszatér Hongkongba és egy gazdag kinai par, Victor és Melody Chen sof6rje lesz. Naluk ismerkedik
meg a bajos Claire Pendletonnal, aki zongoraleckéket ad Chenék kislanyanak. A zarkézott férfi szivét
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lassan megnyitja Claire kedvessége, finomsaga, s szerelemre gyullad a lany irant. Ahogy egyre
kozelebb keriilnek egymashoz, tigy sejlenek fel ismét a mult tragédiai...

Ley, Rosanna: Visszatérés Burmdba. |.P.C. Konyvkiadd, 2015.

Titokzatos, rejtélyekkel teli, kiilonos vilagba, Burmaba kalauzolja romantikus
regényének olvasdit a szerz8. Eva Gatsby a bristoli egyetem régészeti tanszékén
tanul, és az egyetemi évek utdn egy régiségboltban dolgozik, munkaja sordn
szenvedélyesen gydjti a régmult targyi emlékeit. Nagyapjdval él egyitt, dm az
oreg egyre gyengébb, és haldla el6tt megkéri a lanyt, hogy menjen el Burmaba és
adja vissza jogos tulajdonosanak az éjjeliszekrényén féltve 6rzott chintét. Ez a
sotét és diszes tikfa cinthe, egy mesebeli oroszlanra emlékeztet6 fenevadat

formdz, amelyet nagyapja egykoron Burmabdl hozott Anglidba és soha nem volt
hajlandé megvdlni téle. A nagyapa megad a lanynak egy burmai cimet, és arra kéri, utazzon
el oda, és vigye magdval a disztargyat, hogy az végre visszakeriljon jogos tulajdonosahoz.
Eva anyja, Rosemary Newman azonban korantsem oril lanya utazasanak, felsejlik benne a
mult szamos keserl emléke, és nem érti, hogy apja utan, miért ejtette foglyul most a lanyat
is ez a titokzatos orszag. Amikor Burmaba ér, azzal kell szembesiilnie, hogy a targy, amelyet
vissza szeretne adni jogos tulajdonosanak, igen sok ember figyelmét felkeltette, és a voros
szem( oroszlanrdl kideril, hogy az kiilonleges nemzeti ereklye, amely Burma gazdagsagat
szimbolizalja. Ez a targy egyre nagyobb veszélybe sodorja Evat, ekkor szerencséjére talalkozik
Ramonnal, aki nemcsak védelmezdje, de szerelme is lesz, és segitségével sikeril felderiteni
az egyre rejtélyesebbé vald, multban gyokeredz6 torténet ered6tA romantikus regények
kedvelGinek ajanlhato.

Lin Yutang: Pednia. Tericum Kiadd, 2010.

A szazadfordulos (még csdszar-uralta) Kina diszletei kozott jatszodik Lin Yutang
magaval ragaddé romantikus kalandregénye. Féhdse, a szépséges Pednia félig-
meddig még gyermekként lett a dusgazdag sokereskedd Fej felesége - mikor a férje
a kornyéken dalo kolerajarvanyban meghal, 6 még mindig csak huszonkét éves.
v Pednia jelleme és szdndékai vilagosan megmutatkoznak mar a temetés alkalmaval:
2L YU7ANG nemcsak a kotelezd gyasz forgatokonyvét nem hajlando végigesindlni, de ahelyett,
PEONIA hogy ill6 modon a Fej csaladnal maradna csendes visszavonultsagban, ¢ mar a
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szO0késén fondorkodik. Az energiatol és életerdtdl pezsgd fiatal 6zvegy az elsé adandd alkalommal
meglép: elso utja gyermekkori szerelméhez vezet, aki azonban idokozben megndsiilt. De Pednia nem
keseredik el; szamara az ut - mely egészen Pekingig vezet - még csak akkor kezdddik...

Lin YU-tang: Mi, kinaiak. Révai, 1991.

»A mai Kina egyik legfontosabb mozgalma az, hogy fiatal kinai intellektuellek
felfedezik tulajdon hazajukat. Egy nemzedékkel eldbb még a legprogresszivebb
apak is izgato elégedetlenséget kezdtek érezni sajat hazajuk irant. Tudatédban voltak
annak - igazadban rdjuk erdszakoltdk ezt a tudatot -, hogy az a Kina, amelyet a
multban ismertek, nem 4llhat meg a Nyugat veszedelmes ¢&s aggressziv
modernségével szemben. Nem annyira a politikai modernségre gondolok, mint a

kozgazdasagi, nevelésiigyi és katonai események menetére. Ezek a kinai apak, a mai
kinai nemzedék apdi voltak az igazi forradalmarok. Megsemmisitették a régi
dinasztikus korményzast, hihetetlen gyorsasdggal megvaltoztattdk a nevelési
rendszert, faradhatatlan buzgalommal tervezték meg és allitottak talpra a modern kormnyzas kereteit.
Semmiféle régi csaszari kormany nem hajtott végre ilyen erdszakos gyorsasaggal ily roppant
valtozasokat ilyen nagy orszagban. A valtozdsoknak ebben a légkorében nétt fel a mai Kina
intellektualis ifjusaga.”

Lodsz Vera: Intrika és erotika. Libri Kiado, 2015.

Az dalnéven iré magyar szerz6 Ujabb regényében tovabb szévi a 16. szazadi
Oszman birodalom legendas alakjanak, Szulejman szultdnnak és haremének a
torténetét. A mostani torténetben Szulejman és felesége, Hirrem egyetlen
lanyukat adjak férjhez, Risztem pasahoz, ezzel megfosztva Mihrimah szultanat
az igaz szerelem boldogsagdatol. A lany szive ugyanis masért dobog, de a
szeretett férfi rangon aluli lenne a hazassagra. Ez a csaladi esemény ad alkalmat
arra, hogy Hirrem folidézze emlékeit, attédl a pillanattdél kezdve, amikor

rabszolgan6ként a harembe kerilt: meg kellett kizdeni a haremben
elhatalmasodod intrikdkkal, mert amikor Szulejman elsé szdmu haremholgyévé
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valt, minden és mindenki 0sszeeskidott ellene, f6ként Szulejman hdgdval, Hatice szultanaval, és
férjével, Ibrahim pasdval gy(ilt meg a baja.

Maas, Sharon: Eladdésorban. 1.P.C. Kv., 2015

Az indiai romantika édeskés f(iszerillatl, szinkavalkddban Usz6 hullamait
lovagolja meg ez a torténet, amelynek egyik f6hése a klasszikus nevet visel6
Szavitri, aki bar brahman csalad leszdrmazottja, a korbeli politika miatt - a
huszadik szdzad elsé felében jarunk - egy madraszi brit csalad szolgalatdban
all. A lany felmendi spiritualis értékrendjét vallja, akkor is, ha ez ellentmond
"gazdai" elveinek, és akaddlyozza az alkalmazéi fia irant taplalt szerelmének
kibontakozasat. A masik szerepl6 - szintén egy fiatal indiai holgy - Szarodzs

szigoru elvek mentén él6 szileivel él Dél- Amerikaban. Mivel vele sziletett
természete erds akaratu és szenvedélyes, ezért komoly szenvedést okoz neki
a sok szabadsagat korlatozo torvény, s amikor az apja hazassagot szervez szamara a beleegyezése
nélkul, akkor kitdor a neki szabott keretek kozil... A harmadik protagonista egy tehetséges és
elhivatott orvos szeretett fia, Nataradzs, akit a csalddja juttat el Londonba. Naharadzsot egészen
magaval ragadja a nagyvilagi élet - egészen addig, mig az apja haza nem rendeli, hogy eleget tegyen
fidi kotelességének... Harmodjuk sorsa osszefondédik a regény lapjain - amelyet az érzelmes
olvasmanyra vagyé olvasdknak javasolhatunk.

Mahmoody, Mahtob: Nélkiilem soha. kiskapu Kft, 2016.

NELKULEM . " 22 . P .
1;8;15\1 ; Negyedszdzaddal ezel6tt vildgszerte olvasék millidit nyligbozte le A ldnyom
nélkil soha ciml bestseller, egy amerikai anya és hatéves kislanya igaz
torténete, akik megszoktek az 6ket a haborus Iranban fogva tartd erGszakos
perzsa apatol. A konyv alapjan film is készilt, Sally Fielddel a f6szerepben. Most

pedig a kislanybdl lett feln6tt n6 mondja el a teljes torténetet, ahogy azt 6

gyermekként atélte. Hogyan keriiltek fogsagba, hogyan menekiltek el, mi
tortént, miutan visszatértek Amerikaba. A félelmet, a rémalmokat és
panikrohamokat, az alnéven megélt iskolaéveket, és egy sulyos betegsége kiizdését.

Mahmudi, Betty - Hoffer, William: Lanyom nélkiil soha 1. Sorger Kolon, 2007.
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Betty Mahmudi ¢és férje, az Amerikdban dolgozd, irdni szarmazasu orvos, Dr.
Szejjed Bozorg Mahmudi 1984-ben Irdnba utazott, hogy meglatogassdk Mahmudi
csaladjat. Veliik volt négyéves kislanyuk, Mahtab is. Bettyt megdobbentették az
ottani életkoriilmények, és az, hogy ebben az orszagban a ndket akarattalan
targyakként kezelik, a nyugati embereket pedig gytilolik. Betty csakhamar
visszavagyott Amerikaba. De a férj és rokonsaga masként dontott. Anya és lanya
egy idegen vilag foglyai lettek, tGiszai az egyre zsarnokibb ¢és erdszakosabb
férfinak. Végiil Betty taldlkozott egy idegennel, aki megszervezte kockazatos
menekiilésiiket Iranbol.

Mahmudi, Betty - Hoffer, William: Lanyom nélkiil soha 2. — Végzetes sziilék. Ulpius-haz, 2008.

»Most mar amig ¢élek, azért fogok kiizdeni, hogy egyetlen gyermeket se tehessen
rabba a tulajdon apja. Ne hurcolhassa idegen orszagba. Hogy a gyermeknek is joga
legyen a teljes emberi szabadsagra.” Betty Mahmudi vilagraszo6l6 sikerkonyve, a
Lanyom nélkiil soha tobb mint negyven orszagban, tobb tizmilli6 olvasot avatott be
m | Betty és lanya, Mahtab szivszorito torténetébe. A Ldnyom nélkiil soha 2. a torténet
vilagsikerli folytatasa. Egy anya vallomasa, két kibékithetetlen vilag harca, egy
elveszett és megtalalt boldogsag torténete.

Matar, Hisham: Férfiak féldjén . Animus Kiadd, 2013.

wrewne Szulejman kisgyerek még, de az utcabeli gondtalan jaték, sziilei odaadé szeretete
FERFIAK s a tisztes jomod kozepette egyre inkabb felsejlik el6tte, milyen is valdjaban a
FOLDJEN  vilag, amelyet Kadhafi ezredes ereje teljében ural. Egy alkalommal a véros
foterén észreveszi apjat, akirdl Ggy tudja, iizleti Gton van, s bar még parfiimje
illatat is érzi, ahogy elmegy mellette, apja egy pillantast sem vet ra. Ettdl kezdve
valik a vilag egyre félelmetesebb hellyé Szulejméan szdmara, ahol kérdéseire vagy
nem kap valaszt, vagy csak hazugsagot hall. Apja egyre tobbszor és egyre
hosszabb ideig marad tavol, s a kisfit kiilondsen erds, bensdséges kapcsolatba
keriil az anyjaval, aki megosztja vele gyereklanyként atélt megrenditd torténetét,
igy azt is, hogyan lett szinte gyerekfejjel asszonnya. A tettetések ¢&s elhallgatasok, a

HISHAM MATAR
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megmagyarazhatatlan torténések egyre gyakrabban fenyegetik Szulejman otthonat, s mar-mar
szétfeszitik az egykor biztonsagosnak vélt falakat

Melek, Fatima: Hiirrem boszorkanya Trivium kiado 2015.

Fatima Melek

HERREM

IJ;A
9

A népszerl televizids sorozat folyomdanyaként Ujabb regény mutatja be |I.
Szulejman szultan uralkodasanak korszakat, ezuttal hangsulyos magyarorszagi
szdllal is szolgalva (a szerzé egyébként maga is torokmagyar nemzetiségd). A
fé6h6snd, Gyongyi édesanyjat 1549-ben a haborut kovetd jarvany vitte el, apja
pedig 1552-ben Eger varat védve halt hdsi haladlt. A nemes szarmazasu kislany
megproébdltatasai azonban nem értek véget, miutdn kapzsi rokonai eloroztak
az Orokségét, és boszorkanysaggal vadoltdk meg oreg dajkdjat. A nemes
kisasszony legf6bb célja, hogy kivivja az igazsdgot. A csatatéren aztdn
megismerkedik egy elszant torok fiatalemberrel, akibe beleszeret. Kézben a

Fényességes Portdn titokzatos események torténnek. Hirrem szultdna életének utolsé éveiben

konyortelen viperafészekké valtozott a harem, és haldla utdn a szinfalak mogott még élesebb harc

tort ki a szultan trénjaért és a valide szultdna cimért. Magyarorszdgon Arszlan, a budai pasa

képviseli Szulejman akaratdt. Az 6 haremében valik Gyongyi dacos nagylanybdl szemkapraztatéan

szép, fiatal n6vé. De vajon miként sikerdl laviroznia az intrikakkal teli udvarban? A pasa miért nem

nyul hozza egy ujjal sem? Vajon miért - vagy inkabb kinek - tartogatja®...

Melek, Fatima: Szulejmadn szive. Trivium kiado Kft., 2016.

N

SZULEJMAN

sgive

Hirrem akarata a lanyaban él tovabb. Mihrimah szultdna meg6rzi apja
orokségét. A fivérek harcanak csak a halal vethet véget.

A fényességes Szulejman szultan Magyarorszdgon tért meg a Mindenhatdhoz.
Hidba aratott diadalt a torok sereg Szigetvarnal, mert a padisah nem élte tul a
haborut. A haldokld kilénos dolgot parancsolt a hliséges nagyvezirnek,
Szokoli Mehemednek. Az utasitas szerint Szulejman szivét Magyarorszag
foldjén kell 6rok nyugalomra helyezni. De vajon mire gondolt a Térvényhozé?
Utddja, fia Szelim szultdn elrendeli, hogy épiljon siremlék az apjanak
Isztambulban. A harem két legbefolydsosabb asszonya, a két nagy cselszové,

Mihrimah szultdna és Nurbanu, az Uj szultdn elsé agyasa is megddbbenve értesiil arrdl, hogy

Szulejmdn nem egy, hanem két siremléket is kapott. A magyar foldon az elhunyt Szulejman

szivének épitett tlirbéhez hamarosan évrél évre zarandokok ezrei érkeznek. Szulejman szive

azonban nem csupan a tiszta lelkd, igazsagot keres6 embereket vonzza magahoz. E kozben
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Nurbanu arra késziil, hogy leszdmoljon Hiirrem leanyaval és a birodalom leger6sebb emberével, az
id8s févezirrel. Indidbdl titokzatos utazdk érkeznek a birodalomba. Mindenaron ki akarjak deriteni
Szulejman szivének titkat, de nem szdmolnak azzal, hogy a magyar foldon &si erék varjak a
betolakoddkat.
A véres jatszmaba nem csak az isztambuli haremhdlgyek keverednek bele, de Gydngyi,
Musztafa és Jutka is, akik a sajat b6riikon tapasztaljdk, mivel jar, ha elnyel a perzsa sah, az
indiai fejedelmek és térok szultan hatalmi harcanak 6érvénye. Az 6sszeeskiivések sorozata
prébdra teszik Gyongyi és Musztafa kapcsolatat is, amin azonban nem fog se az atok, se
jarvany, se a véres harcok.

Mehta, Gita: Narmada, a szerelem folydja. Ulpius-Héaz, 2007.

India legszentebb folydja, amit egy, a vilag zajatol elvonulni vagyo maganyos zarandok
keres fel, hogy 1élekben megtisztulva, sulyos terheitél megszabadulva Iépjen tovabb.
Lelkigyakorlatat a bolcs mohamedan pap, a milliomosbol lett szerzetes, az énektanar, a
teatiltetvény tisztviseldje, a banditak elrabolta kurtizan, a muzsikuslény, az énekesnd és
mindenekeldtt az "égruhdju" szadhu is segiti, akik megelevenitik a mindenkit
megtisztitod, a kigyomarast is gyogyitd, a megtort szivekben 11j szerelmet fellobbantod
folyo legendait...

Min, Anchee: Véros azdlea. Kina lednya. Bp. Ulpius-haz, 2007.

Az Amerikdban €I6 kinai ir6 onéletrajzi ihletésii regénye a Kulturalis Forradalom
1d6szakaba kalauzolja el az olvasot. Bemutatja, hogy miként létezhetett a szerelem
abban a vildgban, ahol a politikai hatalom teljesen kisajatitotta a fiatalok
magan¢letét. Ha nem tudtak vagy nem akartak lemondani errél az érzésrol, akkor
csupan egyetlen — nem veszélytelen — lehetdséglik maradt: titokban kellett
tartaniuk a kapcsolatukat...

Misima Yukio: Hullamok siirdjében. M. Kvklub, 2001.
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' : ~ Sindzsi tizennyolc éves fiu, ¢desanyjaval ¢és 6cesével €l Japan egyik négyszaz lakost

“50 kis szigetén. Csendes egyhangtisagban haldszattal telnek napjai, mignem meglatja a
; /.,, l;w,‘:\."! tengerparton pihend, kiilonlegesen szép lanyt, akinek ekkor még a nevét sem tudja.
Azt azonban érzi, hogy a lany lattdn valami olyasmi tortént vele, ami eddig még soha.
Nemsokéra kideriil, a lany a sziget legtehetOsebb halaszanak lanya, aki édesapja
kérésére csak nemrégiben érkezett vissza a szigetre. A két fiatal kozott titkos, naiv,

romlatlan, szinte gyermeki szerelem szovddik, mely sok bonyodalmat okoz
mindkettejiik ¢letében.

Mistri, Rohinton: India, India I-1l. Ulpius-haz, 2007.

MISTRY A 20. szazad masodik felének Indidjaban, pontosabban a '70-es évek Indira Gandhi
ey | altal fémjelzett, politikailag igencsak kaotikus iddszakaban jatszodik a bonyolult
szOvésll regény, amely négy, mas-mas kasztbol szdrmazo, am a végzet szeszélye
gyonyori 6zvegyasszony, aki férje haldla utan szobai kiadasabol jut plusz
keresethez. Az egyik bérldje, Manék Kohla, egy fiatal fit, a masik kettd pedig Isvar
¢s Omprakas, akik unokatestvérek ¢s — nem mellesleg — alsobb kasztba tartozo
csalad sarjai. A négy egymadsra utalt ember kozott szoros kapcsolat szovodik,
amelyben a baratsag, a testvériség, a gyiilolet és a szerelem egyarant megtalalhatd. A kiilonleges
jellem- és sorsabrazolds mellett a regény a korabeli Indiarol nyujt remek korképet.

Mo, Yan: Szeszfold. Noran Libro Kft., 2013.

\Vanvais sl Mo Yan regénye a mai Kinaba viszi el olvasojat. A kozos utazas a Szeszfold nevi
: s varosba vezet, egy korrupt €s sziirredlis alomvildgba, amely tele van babonakkal,
- /c hihetetlen étkekkel és furcsa torténésekkel.
Amikor a dobbenetes mennyiségili alkohol eldallitasarol és fogyasztasardl, valamint
a blinligynek szamitd kulindris élvezetekrdl szold pletykdk és szdbeszédek a
v tartomanyi Népi Ugyészséghez egy névtelen feljelentés révén eljutnak, a helyszinre
kiildik Tom Port, a neves nyomozoét, aki megtapasztalja, hogy vannak, akik a szesz

mértéktelen fogyasztasatol meg se rezdiilnek, s ezért hdsként tisztelik dket, de 6

maga részegségében tobbszor is megjarja a poklokat. A Szeszfold a mai Kina tarsadalmanak
autentikus kritikaja, amely a tdvol-keleti orszag multjaban keresi a mai torténések magyarazatat
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Montcassen, Jean Pierre: Szamurdj és gésa. Historycum, 2015.

A neves iro most a Tavol-Kelet egy kilonleges torténelmi eseményét dolgozta
fol. 1274-ben megtamadja egy hatalmas mongol-kinai hadsereg Japant azzal a
szandékkal, hogy hddoljanak Kubilaj kdn, Dzsingisz unokaja el6tt. A tengeren,
nyugat fel6l kozeled6 flotta elfoglalja az Utjdba es6 szigeteket, koztiik Iki
szigetét, ahol senkinek sem kegyelmeznek. Hiro, szinte még gyerek, sziileit
lemészaroljdk, maga alig bir elmenekdilni az ,,6rd6gok eldl.

Morais, Richard C.: Madame Mallory és kis indiai konyhafénéke. Athenaeum Kiadé, 2011.

Hasszan Hadzsi chef, a kozépkoru parizsi étteremtulajdonos életének torténete
csaladja mumbai-i kifé6zdéjében kezdddott, melynek udvaraban rotyogott a kadai,
zsirpapiron sorakoztak a szamoszak, tandooriban siilt a rak és a marinalt padlizsan.
' Edesanyja halala utdn a hatalmas és larmas Hadzsi csalad, éliikon az apaval, aki
tisztaban 1évén sajat korlataival, ugy dont, hogy elmélyiti a vilagrol valo tudasat:
harom hasznalt Mercedesszel bejarja és végigeszi Eurdpat. A sors a francia
Lumiere véaroska hatdraban szo6l kozbe: autdik egy szolid panzio és egy iiresen
=7 tatongo kastély el6tt robbannak le. A csalad hamarosan megnyitja indiai éttermét:
a finom panzidval szemben egy hatalmas fa elefant fogadja a vendégeket, s hindusztani klasszikus
zene Uvolt sercegve a hevenyészett hangfalakbol. Madame Mallory, a francia konyhamiivészet

nagyasszonya, a panzi6 tulajdonosa és éttermének vezetdje kis hijdn szivrohamot kap, amikor
felfedezi az 6sztonds tehetséggel rendelkezd tinédzser szakacsot az indiai étterem konyhdjadban. A
dorzsolt am nagyszivii csaladfd, Abbasz Hadzsi és a dolyfos francia szakacsasszony, Mme Mallory
habortja 6rokre meghatarozza Hasszan é€letét.

Moran, Michelle: Nefertiti. 1.P.C. Konyvek Kft., 2010.

"A Nefertiti izgalmas bepillantast enged a multba. Hdsies torténet, ugyanakkor
mélyen emberi. Sodr6 erejii olvasmany."- (Diana Gabaldon, a New York Times
bestsellerlistas szerzdje). "Pompas debiitalo regény - hihetetlen, hogy elsé konyv -
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micsoda szivszoritd alkotds! Az egész konyvet gazdagnak, ellendllhatatlannak, izgalmasnak és
kisértetiesen hitelesnek talaltam. Nefertiti alakja finoman megmunkalt, vonzé és ijesztd, €s legalabb
olyan érdekes karakterek veszik koriil. Az okori Egyiptom csodélatos vilaga elevenedik meg."-
(Rosalind Miles, a Guivenere-sorozat ¢s Az 1d6 leanyai cimil regény szerzdje). "Nem volt még két
ilyen elragado és kivalo testvérpar a Boleyn ndvérek ota. A Nefertiti lebilincseld olvasmany."- (Robin
Maxwell, a Boleyn Anna titkos naploja cimii regény iroja).

Mourad, Kenizé: Alomkert, Alexandra, 216.

s OIS MOUTO

\c ,

P

nmmu[m Kenizé Mourad, V. Mourad szultdn dédunokaja, az utols6 torok hercegnd, Zelma

lanya. A neves Kelet-szakértd ijsagird bejarta Torokorszagot, Libanont, Indiat,
hogy édesanyja szenvedélyes életét megismerje. A hosszu utazast egy regény
kovette - a Szultana - amely elnyerte a francia Elle olvasoinak irodalmi nagydijat. Ebben a kotetben a
Szultana torténete folytatodik.

Nair, Anita: Hélgykupé. Nem Magyar Kdnyvklub Rt., 2004.

Egy végteleniil hosszi utazds idejére - a holgykupé utaslistajanak esetlegessége
révén - kényszerlien 0sszezart hat asszony sorsa tarul fel a regény lapjain, akik
unalomiizésbol, kitarulkozasi kényszerbdl mesélnek egymasnak. Kibeszélik
magukbol a fajdalmat. amelyre a sors, vagy éppen India még ma is hatd tarsadalmi
tradicioi kényszeritik-karhoztatjak Oket. Am tudjak, hogy az onmagukhoz is
kegyetleniil dszinte élet-vallomasok, a "gyondsaik" tovabbra is titokban maradnak.
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hiszen e vallomassorozatnak nincs, mert nem is lehet visszaiitd folytatasa- kovetkezménye. Ritkén jut
az olvas6 a még mindig egzotikusan tavoli vildgnak szamitd Indiabol szarmazo értékes, modern
irodalomhoz. Kivaltképp olyan letehetetleniil izgalmas regényhez, mint amilyen Anita Nair - csak
latszolag - nokrol szolo konyve, amely rendkiviil tudatos, mesterien zart szerkezettel megalkotott, &m
annal szélesebb tarsadalmi rétegeket atfogd ¢és bemutatd mii. Remekird szegddik egymaéssal
Osszefonddott férfi-né sorsok kronikdsava - szinte a beavatas misztériumaval.

Nakamura, Kiharu: Kiharu, a gésa. Trivium Kiadd, 2001.

A kotet tulajdonképpen emlékirat, szerzéje gésa volt, méghozzad a ,,szakman”
beliil a legmagasabb szintet képviseld, in. Simbasi-gésa. Eletrajzaval arrol kivanja
meggy0zni az olvasodkat, hogy a gésak kordntsem — pusztan — prostitudltak,
hanem egy sajatos ,,0sszmiivészet” mesterei. Kedves egyszertiséggel, mondhatni
megkapo naivitassal szol a szerzé gésaéveirdl, tanulmanyairdl €s fejlodésérol,
azokrél a hirességekrdl, akikkel — foglalkozdsanal fogva — taldlkozhatott
(koztiik volt Saljapin, Chaplin és sokan masok). A konyv masodik ¢és harmadik

részében amerikai életérdl szamol be, és arrol mondja el véleményét, hogy milyen
kiilonbségeket 1at Amerika €s Japan, a két kultara, a két életfelfogas kozott.

Narayan, Shoba: Monszunnaplé. Kulinaria Kiadé Kft., 2008.

:_‘:”_ e népes hindu familidban, ahol a hazassagok asztrologus bevonasaval kottetnek. A
csalad mindennapjaibdl éppugy kihagyhatatlan Raju, a tejesember, aki a feleségeirdl
nevezi el a teheneit, vagy Chinnapan, aki a madrasi urindk, a mamik szinpompas
szarijait vasalja reggelente, mint az ételekbdl a kurkuma, a ghi vagy a friss mango.
Akarcsak az tinnepeknek, ugy a hétkznapoknak is megvan a rendje, Shoba pedig ezt
a rendet szegi meg, amikor Amerikdba megy egyetemre. Talan a neveltetése, talan a

gyokerei okozzék, hogy mégsem boldogul idegenben? A Monszunnapl6 egy modern nd vallomésa a
hagyomanyok ¢és a csalad megtartd erejérdl. Olyan, akdr egy jo curry: pikansan csipds, és mégis

A Monszunnapl6 igazi indiai csemege, amelyben inycsikland6 receptek keverednek
' 5 megkapo csaladi torténetekkel. Shoba a dél-indiai Madras varosaban nevelkedik, egy

kényeztetden otthonos.

Nasszer, Amir Ahmed: En és az iszl@m Atlantic Press, 2014.
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Ongyilkos merényld vagy Al Kaida terrorista lehetett volna a kis Amirbdl, ha sziilei
nem latjak be idoében, hogy a vallasi iskolakban hirdetett radikalizmus egy életre
P eltorzithatja gyermekiik lelkét. Véletleneken mulott, hogy az 6 kezében a "bombat"
& végiil egy internethez csatolt komputer jelentette. Amir Ahmed Nasszer 25 évesen
| lett az arab vilag legismertebb bloggere, és 27 évesen irta meg sajat atvaltozasainak
| izgalmas torténetét ebben a konyvben, mely aligha véletleniil lett honapok alatt
| vilagsiker. Az En és az iszlam voltaképpen az Arab Tavasz szellemi el6torténete.
| Lefegyverzden &szinte és izgalmas beszamold az Gtjukat keresé muszlim fiatalok
kétségeirdl, lelki gyotrelmeirdl és szabadsagvagyardl. Egyszersmind behizelgden 6szinte és felemeld
memodr arrdl, hogyan nyitotta fel egy ifju arab szemét a szélesebb vilagra a bloggolas és az internet.

Nayeri, Dina: K6zottiink a tenger. Tericum Kiado Kft., 2014.

fejkenddben 1éphet ki az utcara, és blinnek szdmit, ha valaki amerikai zenét hallgat.
Egy kis irani faluban nevelkedik a kis Szaba és ikertestvére, Mahtab. Szaba élete
egy csapasra megvaltozik, amikor anyja és testvére szamara felfoghatatlanul
eltlinnek az életébdl. A kislany meg van gy6zddve rola, hogy Amerikaba emigraltak
nélkiile.

Nazar, Maria - Nazar, Nasima: Tiz év apdm fogsdgdban. Ulpius-haz, 2007.

Egy német nd és egy pakisztani férfi szerelmével kezdddott... Kislanyuk, Nasima
neve azt jelenti: tavaszi virdg. Nasima haroméves volt, amikor apjaval elszor
latogathatta meg Pakisztanban €16 nagysziileit. Apa és lanya attdl kezdve majdnem
minden karacsonyt ott toltottek, a kislanyt pakisztani rokonai kényeztették, mint
egy kis hercegnét. De par évvel késdbb Muhztfahr mésodjara is megndsiilt. Maria,

W a német feleség, mit sem sejtett err6l. Ahogy véget ért a karacsonyi sziinet,
&bﬁn folytatodott a tanitds, de Maria nem kapott hirt sem a gyermekérdl, sem a férjérdl.
Jogsastican N aggddo anya bizonyosra vette, hogy valami baj tortént. Arra almaban sem
gondolt, hogy a férje esetleg elrabolta Nasimat. Pedig Muhztfahr ugy dontott, most
hogy mar gazdag embernek szamit sziildhazajaban, 1) feleségével és lanyaval ott telepszik le. Maria
azonban nem torddott bele a sorsaba, nagy Osszegili kolcsont vett fel, felfogadott két detektivet, és

L
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Pakisztanba utazott. Végiil mégis a lanya nélkiil, az anyagi cséd szélén kellett hazatérnie. Nasimat
ekdzben az apja fogva tartotta, és egy tavoli unokadccséhez akarta feleségiil adni. A szinte még
gyermek Nasima ¢€s szerelme egyiitt szoktek meg, s ezzel kezdetét vette az idegtépd hajsza
keresztiil-kasul Pakisztanon...

Noor (Nur, Jordania Kirdlynéja): A ndk tartjak az égbolt felét. Egy rendkivili asszony rendkiviili

élettorténete I-1l. Ulpius-hdaz, 2005.

Jordania kiralynéjanak emlékirata dramai erével meséli el, miként fogadott szivébe
egy férfi és egy egész nemzet egy amerikai nét. Lisa Halabi eldkel6 arab-amerikai
csalad sarjaként kivaltsagos helyzetben nevelkedett, majd felvételt nyert a Princeton
Egyetem elsd olyan évfolyamara, amely ndket is a hallgatoi koz¢ fogadott. Lisa
1974-ben épitész-varostervezdi diplomat szerzett. Két évvel késdbb, amikor

iGN \" Jordéaniaban tartozkodo apjat latogatta meg, a repiilotér kifutopalyajan bemutattak
GE NUR

OFELSE

Husszein kirdlynak. Az arab vildgban Mohamed proféta egyenes dagu

leszdrmazottjaként szamon tartott, koztiszteletnek orvendd és mérsékelt politikus
hirében 4ll6 Husszein hamarosan megozvegylilt — s egyszeriben 0 lett a vilag talan legjobb partija.
Amikor Husszein és Lisa ujra talalkozott, a férfi szerelemre gyult régi baratja sportos, szokimondé
lanya irant. A szenvedélyes udvarlds iddszaka kovetkezett, majd Lisa Halabibol — akar a
tiindérmesében — Nur al-Husszein, Jordéania kiralynéja lett. 4 nok tartjak az égbolt felét egy olyan
amerikai n0 torténete, aki felesége és tarsa lett egy arab uralkodénak. Hiteles portrét rajzol a néhai
Husszein kiralyrol, aki egész ¢letében a békén munkalkodott — egy hdboruk dulta régidban.
Eréfeszitései azonban csak részben bizonyultak sikeresnek, hiszen a konyv is mutatja, miként valt
egyre szélesebbé az Egyesiilt Allamok és az arab nemzetek kozott tatongd szakadék. A konyv egy
elhivatott allamférfi irigyelt asszonyanak igaz torténete, egy kiralyi udvarban €16 négygyermekes
anya megkapdan Oszinte vallomasa. Mindenekel6tt azonban egy igaz szerelem és egy asszony
regénye, aki férjével egylitt egy egész népet is megszeretett.

Oufkir, Malika - Fitoussi, Michelle: A hercegnék utja. Husz év egy sivatagi bortonben. Ulpius-haz,
2006.

DU A7 igaz torténet foszereplje maga a szerz6: Malika még kislany, amikor Marokko
HERCEGNOK
UTJA
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kiralya orokbe fogadja. Rabként ¢l a szerdj zart vilagdban, amelyet soha nem hagy el. Kamaszként két
boldog és szabad évet tolt el sziilei tarsasagaban. Am akkor, mikor tizennyolcadik évét is eléri,
édesapja merényletet kisérel meg II. Hasszan kiraly ellen. Az 6sszeeskiivés elbukik, a férfit kivégzik,
csaladjat biintetdtelepekre, siralomhdzakba szamiizik. A regény husz év raboskodas torténete, melyet
Malika egy ismert ujsagironének mondott tollba.

Pahlavi, Christian: A homokdra szemcséi. Tarandus, 2012.

Az eredetileg Franciaorszdgban 2011-ben megjelent meg memodr szerzdje
Christian Pahlavi, a volt irani sah unkadccse. Eletitja nem mindennapi eseményeit,
"a homokoéra szemcséi"-t mutatja be a kotet. Christian 1941-ben sziiletett
Franciaorszagban: egy gyonyori francia nd, Christiane Cholesky és egy éppen ott
allomésozo, majd késobb a sztalingradi csataban eltlint német katonaorvos, Joachim
Martens torvénytelen fiaként, ahogy akkoriban mondtdk: "a Wehrmacht
gyermekedként (az igazsagot csak joval késobb, anyja haldla utan tudta meg).
Mindossze 6t esztendds volt, mikor Parizsban jart Mohamed Reza Pahlavi perzsa sah testvére, Ali-
Reza Pahlavi herceg, aki beleszeretett az anyjaba, s azon nyomban feleségiil is vette. A herceg a fiut
sajat fiaként ismerte el (késObb lett egy Patrick nevii féltestvére is), igy potencialis trondrokos lett, tiz
éves koraban pedig Teheranba koltoztek. Elete innentél kezdve az egyszerre keleties és kozmopolita,
az Amerikaval és a Szovjetunioval egyarant €16 kapcsolatot 4pold perzsa uralkoddi udvarban telt,
kivételezett helyzetben - azutan is, hogy neveldapja 1954-ben repiildgép-balesetben életét vesztette -,
egészen a sah hatalméanak 1979-es megdontéséig, az iszlam forradalomig. A szerzd igen alaposan
bemutatja gyermek- €s fiatalkorat, a teherani francia Saint Louis alsé gimndziumban eltoltott

iddszakot (ahol tobbek kozott egy félig magyar osztalytarsa is volt, a fordito, Kazanlar Szilvia
édesapja), a sah udvaraban eltoltott éveket, az eurdpai egyetemi tanulméanyokat, a sah bukasat és a
csalad menekiilését, s természetesen a nizzai emigraciot is, ahol tovabbra is az elit koreiben mozogva
szdmos hirességgel ismerkedett meg.

Pahlavi, Farah: Ofelsége Farah Pahlavi. A sah felesége. Az utolsd irani kirdlyné emlékiratai.
Ulpius-hdz, 2004.

A torténet gy kezd6dott, mint egy tiindérmese. A szépséges, tizenkilenc éves Farah
Diba kezét nem mas, mint Iran uralkodoja, Mohammed Reza Pahlavi sah kérte meg.
S a fiatal lany élete néhany honap alatt kifordult a sarkaibol: Farah felkent kiralyné
lett, szenzacié a vilagsajtoban... Amellett, hogy négy gyermeknek adott ¢letet —
koztiik a varva vart trondrokosnek —, a fiatal kirdlyné méltdsaggal, hozzaértéssel és
rokonszenves kozvetlenséggel latta el tarsadalmi és kulturdlis feladatait. Nem
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véletlen, hogy a vilag kézvéleménye imadva kdvette minden Iépését. Aztan eltelt husz év, és
ellenségei elizték hazajabol a kirdlyt és hiveit. Elkezdddik a csalad fordulatos, kalandos bolyongésa a
vilagban... Es most Farah kiralyné, az utolsé irani uralkod6 hitvese mindent kitalal: feltarja szerelmét
kiralyi férje és csodalatos hazdja irant, mikdzben betekintést enged egyes orszagok uralkodé koreinek
¢letébe, intimitasaiba. Megrazo, felkavar6 vallomas.

Pak Vanszo: Annak az 6sznek hdarom napja. Nyitott Kényvm(ihely Kiado Kft., 2007.

"Modern né, ezt a kifejezést én még mindig ésszertitlennek tekintem. Ugy érzem,
A hogy a felyjitott varosfal mar nem a régi, de uj sem lehet. Nevetséges ¢€s
.l ¢értelmetlen. Nem fogom megkisérelni a helyreallitisat, mert az idé mulasat nem

e

M;,:,..[ AN szabad feltartoztatni. Az egyediil €16 nénél szebb a tarssal é16. Még sokkal szebb a

Airom o néhany gyerekes nd, akkor is, ha az "Akar fia, akar lany, csak két gyerek legyen"
jelmondatra hivatkozva tobbszor is atesett abortuszon; nala is szebb az, akinek az
¢letében tobb tucat férfi van, ennek ellenére egész életében a szerelemre vagyik; a
leggyonyoriibb pedig az a mindent atélt keriténd, aki a szeretdje utan elszokott
; kurvat csak ugy elengedte. Mintha Osszetorném a rogeszmémet, és megforditva
ujra felépiteném, ugy elmélkedtem."

Rahimi, Atiq: Tiirelemké'. Magvet6, 2010.

2008-ban jelent meg az afgan szarmazasu francia szerz6 kotete, amely megjelenése
utan nem sokkal elnyerte a Goncourt-dijat. A miibdl egy tradicionélis muszlim
hazaspar torténetét ismerhetjiik meg. Szinhelye pedig a polgarhabortaval sujtott
Afganisztan, ahol egy lerombolt varos egyik hézaban puskagolydval az agydban
fekszik egy férfi. Nem halott, de nem is igazan ¢l6, mivelhogy csak 1élegezni tud, és
felesége folyamatos apoldsa tartja €letben. Az 6 elbeszélésén keresztiil ismerjiik
meg torténetiiket, pontosabban azt a rengeteg tliréssel és szenvedéssel jarod életet,
amelyen szamos muszlim né megy keresztiill. A férj dgya melletti folyamatos
virrasztas csondjében megoldodik a feleség nyelve, és apranként feltarja férje elott
mindazt a fijdalmat és kesertiséget, amelyet hazassaguk soran €It at... A regény stilusa szikar,
mondatai tomorek, 1ényegre toréek, egy dokumentumfilm szenvtelenségével irjak le a par tragikus
torténetét. A kotet a modern szépirodalom alkotasai irant érdeklddd, a muszlim vilag, kiilonos
tekintettel a muszlim n6 helyzete irant érdeklddé olvasok szamara ajanlhat6
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Rowland, Laura Joh: A sdgun agyasa. Lekt(r K., 2000.

Lassan két éve mar, hogy Szano Icsirét a fiatal szamurajt székaszannd, a ségun

',l»j'"*‘ J'E“ legf6bb nyomozojava nevezték ki. A torténet Szano eskiivdjével kezdddik, a

Sl szOkaszan feleségiil vesz egy elokeld csaladbol szarmazo lanyt — akivel, a kor

szokasai szerint, ¢letében csak egyszer taldlkozott. A s6gun kedvenc agyasanak

varatlan haldla azonban félbeszakitja a pompazatos ceremoéniat. A sdgun a fiatal

szamurdjt bizza meg az iligy megoldasaval... Szano hamarosan kideriti, hogy az

11 agyas, Harume kisasszony halalat egy sajat keziileg készitett tetovalas okozta,

- mellyel 6ntudatlanul valamilyen mérget juttatott a szervezetébe. Mindent meg kell

tudnia tehat Harume szeretdirdl, vetélytarsair6l és ziirds multjarol, hogy megtaldlja azt az embert,

akinek érdekében allhatott a fiatal agyas halala. Cselszovések, intrikak és erotika filiszerezi tovabb az

amugy is remek torténetet, mely az utolsd percig tartogat az olvasd szdmara Ujabb ¢és Ujabb
meglepetéseket, fordulatokat.

Roy, Arundhati: Az Apro Dolgok Istene. Eurépa, 1998.

| Arundhati Roy harminchat évesen maradandd regényt alkotott. A siker titka
o valosziniileg az az egyszerl tény, hogy a konyv remekmi. Fiilledt érzékiséggel
telitett, letehetetlen krimi, mely kiméletlen pontossagt képet fest India titokzatos
vilagarol — a kasztrendszerrdl, az asszonyi sorsrol, a kommunizmusrdl, a brit
uralom Orokségérdl. A regény egy viszonylag eldkeld, kéralai szir keresztény
csalad Osszeomldsat irja le — egy reménytelen szerelem torténetét, amely
o clkeriilhetetlen tragédiaba torkollik, s mindent és mindenkit magéval sodor a
pusztuldsba. A hdsnd, a szépséges Ammu elhagyja részeges férjét, s
hazakdltozik csaladjdhoz, hogy otthon nevelje két gyermekét, a hétéves ikerpart.
Ammu csodélatos anya, akiért rajonganak a gyermekei. Am vannak olyan pillanatok, amikor titkon
fellazad sorsa, a maganyra itélt, dnfelaldozo anyuka sorsa ellen, és megszegi a torvényeket, amelyek
eldirjak, hogy kit kell szeretni.

ARUNDHATI ROY
Az Apro Dolgok
Istene

Saniee, Parinoush: A sors kényve. Tericum Kiadd Kft., 2013.
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/\ sors

Maszumé hétkdznapi kamaszlany a 60-as évek Iranjaban. Iskoldba menet meglat
egy fiatalembert, akivel egymasba szeretnek. Maszumé batyjai megtalaljak
artatlan levelezésiiket, hugukat megverik, majd mashoz kényszeritik feleségiil. A
lanynak fel kell adnia almait, és el kell indulnia egy gérongyos uton, melyet a sors

korrpve rendelt neki. Az 6tven évet feloleld regény a hazdjat jol ismerd szerzd szemével
o

St r.
N - <

koveti végig Iran viharos torténelmét: a 60-as évek a sah elnyomd uralma alatt,
- majd az iszlam forradalom, mely visszahozta Iranba a kozépkort, az iraki-irani

habort. A regényt, mely az utdbbi évtized legnagyobb bestsellere lett Iranban,
kétszer is betiltottak, azonban nem politikai tartalma miatt, hanem mert egy olyan fiiggetlen €s erds né
sorsat allitja példaképiil, aki a sorscsapasok és nehézségek ellenére sosem adja fel a reményt, s bar

csendesen, mégis hatarozottan tiltakozik tarsadalméanak elnyomo hagyomanyai ellen.

Sari Laszl6: A né mdshol van. Kelet Kiado Kft., 2013.

SARILASZLO

A NO MASHOL VAN
.{Z:’laf‘ /m mg{,ag"

MAGYAR MENEDEK
KONYVESHAZ

Kezdetben a foldi vildag minden mivét a férfia alkotta meg. A hitet, a
filozofiat, a torténelmet. O hozott létre mualkotasokat, 6 gondolta ki a
tudomdnyt. Sokan Allitjdk, hogy minderre semmi sziikség. A férfi
elkeseredésében, tehetetlen kinjaban m(ivelte ezt, mert nem taldlta a nét.
Ldm, a n6 hidnya hozta létre az egész emberi civilizaciot. A vagy és a
keresés fajdalmas jatéka olt testet benne. Minden miatta van. A né miatt.
Igen! Siklani a |ét folott! Ez Az! Ez volna az!... Minden nagy zajban a tavolba
és a csondbe menekitjik boldogsagunkat. Ha egy férfi zaja, sajat tetteinek
és terveinek hullamtoérése kell6s kozepén talalja magat, 6 is varazslatos és
csondes lényeket [at elsuhanni maga mellett, és sévarog az 6 boldogsaguk
és tartdzkodd lényik utan - 6k az asszonyok.

A sajatos asszonyi létezésmdd vizsgalata és abrazolasa mindig is lazas
izgalomban tartotta a gondolkodd férfielmét. Mi jellemzi a néi létezést?

Miben kilonbozik a férfi 1étmddjatdl? Hol vannak a létezéslink terei, hatdrai? Tényleg
mashol vannak a néi terek és hatdrok? Vajon hol? Valéban a lét folott?

Sasson, Jean: Elet a Bin Laden-hdzban. Sz6 Kiado, 2011.

Elet a% 7.4
NGRS L
Bin Laden™ =

hazban

JN

Oszama bin Laden, miutan a vilag figyelme rairdnyult, gondosan megtartott
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maganak minden feleségére ¢és gyermekeire vonatkozd informaciot, legyen az barmilyen
személytelen. Es mivel kevés az informacio, Oszamanak és kozvetlen csaladjanak maganélete 2001.
szeptember 11-e 6ta az egész vilagon kiilonféle talalgatasok targya. Amig szamos konyv megjelent
Oszama bin Ladenrdl és az al- Kaidarol, ez az els¢ konyv, ami Oszama bin Laden csaladjaval
foglalkozik, felesége, Nadzsva és negyedik sziil6tt fia, Omar elbeszélései alapjan. Az emberek nem
sziiletnek terroristanak, €s nem is lesznek terroristak egy csapasra. De 1épésrdl 1épésre, mint amikor a
foldmiives tiltetésre késziti el6 a foldet, igy alakul az ¢€letiik, hogy egyre inkdbb hajlamosak befogadni
a terrorizmus magvait. Oszama bin Ladennel is ez tortént. Azok az emberek és események, melyek a
magvakat eliiltették, mar a mualt kodébe vesztek. De a magok ndvekedésnek indultak, s a terrorista ttra
kelt. Aki kordbban ember volt, terroristavd lett. A Nyugat csak a terroristdt ismeri, e konyvon
keresztiil azonban megismerhetjiilk magat az embert is.

Sasson, Jean: Ester gyermeke. Gabo, [2008], cop. 2002.

LEUREEEEAR A regény a negyvenes évek kozepétdl a nyolcvanas évekig ivel, Izraelben jatszodik,
PR hérom csaldd egymastol fiiggetlen és kozos sorsat mutatja be. Megdobbentd drama,
amelyet nem lehet elfelejteni. Alig négy honappal a zsido allam kikialtasa utan
megkezdddott a harc az arabok és a zsidok kozott az 6si foldért. 1948. januar 7-én
.k olyan események torténtek, amelyek visszafordithatatlanul megvaltoztattak harom
SeeT csalad életét. A Gale csalad: Joseph és Ester Gale a haboru és a holokauszt soran
elvesztette szinte dsszes rokonat. Most magéanyos taléloként élnek Palesztinaban, és
harcolnak almukért, az 6nallo zsid6 allam létrejottéért. A fiatal par éppen izgatottan
varja harmadik gyermeke megsziiletését. Az Antoun csalad: A rendkiviil heves kimenetelii haifai
harcok soran, a palesztin George és Mary Antoun kénytelen elhagyni a varost, az egyetlen olyan
hazat, mely szdmukra az igazi otthont jelentheti. A hdbort befejezése utan sem térhetnek vissza. Nincs
mas valasztasuk, fiukat, Demetriust egy bejrati menekiilttaborban kell felnevelniiik. A Kleist csalad:
Mikozben az arabok és a zsidok harca folyik Palesztinaért, Friedrich Kleist, a volt SS-tiszt életét
visszatérd rémalmok keseritik. Nem tudja feldolgozni mindazt a gyGtrelmet, aminek a varsoi
gettoban, ahol Orként szolgalt, szemtanuja ¢és részese volt. Jean Sasson regényében e harom
megsebzett csaldd sorsa dsszetaldlkozik és egymasba fonodik. Olyan dobbenetes drama bontakozik
ki, amelyet sokaig nem lehet elfelejteni.

Az olvas6 egy hullamvasuton talalja magat, ahol egymast koveti a tragédia, a reménykedés és a végsod
megujulds. A torténelmi hattér, a kaland és a rendkiviili olvasmanyos stilus egyvelege magaval
ragadja az olvasot, aki egyszeriien nem tudja letenni a konyvet, amig az utolsé bettit is el nem olvasta.

gyermeke

Sasson, Jean: A fatyol mégétt. I1gaz torténet egy szaud-arabiai kirdlyi csalad életébél. Gabo, [2005].
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Szultana, a szatid-arabiai hercegnd vall észintén a csador alatti 1ét kulisszatitkairol.
»...Orszagomban a néket apjuk semmibe veszi, fivérei lenézik, férjiik pedig uralkodik
rajtuk... Asszonyaink torténetét a titoktartas fekete fatyla fedi. Sem sziiletésiink, sem
haladlunk nem szerepel egyetlen hivatalos feljegyzésben sem... Gyakran teszem fel
magamban a kérdést, ha sziiletésiink €s halalunk nincs szamon tartva, léteziink-e
egyaltalan... Ez batoritott fel arra, hogy hatalmas kockézatot vallalva elmeséljem
torténetemet... ¢és inditott arra az elhatarozasra, hogy a szaudi ndk teljes személyi

szabadsagaért és jogaiért kiizdjek. Azokért a jogokért, melyekkel orszdgomban csak a férfiak

rendelkeznek.” Szultana, a mesés gazdagsagban €16 szaud-arabiai hercegnd szavai ezek, aki makacsul

lazad alavetettsége miatt, amit egyediil n6i mivoltdnak koszonhet, és inkabb elszenvedi a biintetést,

mint hogy legydzottként éljen. Am a véltozasra csekély a remény egy olyan orszagban, amelyet
primitiv szokésok uralnak, és a vallasi vezetdk argus szemekkel figyelnek mindenkit.

Sasson, Jean: Fiamért mindent. Gabo, 2012.

FIAMERT

JEAN SASSON

Marjam kislanykorétol kezdve ldzadozott a borzalmas, mésodrendii 1ét ellen,
amely afgdn ndként a sorsaul adatott. Miutdn gyermekként tanfja volt a
nagyanyja és harom nagynénje nyomortsagos életének, tigy dontdtt, hogy

| inkdbb fili szeretne lenni. Kés6bb bator és energikus kabuli kamaszként

felhaborodott, amikor az oroszok megszalltdk a hazajat. Nemtetszésének
nyilvanosan is hangot adott, és végiil el kellett menekiilnie az orszagbol, hogy

. mentse az életét. Ugy tiint, Amerikéban 1j, szabad élet vér ra, édesapja azonban

hagyomanyos afgan hdzassagot tervezett szdmara. Férje er0szakos és brutalis
embernek bizonyult. A folyamatos megalaztatasok, verések €s nemi erdszak
kozepette Marjam a kisfidban talalja meg a boldogsagot. Csakhogy - miutan az
asszony nem volt hajlandé tovabb tiirni a bantalmazast - kegyetlen férje

elrabolta téle a gyermeket, €s visszavitte a habori shjtotta Afganisztinba, hogy az anyja ne

talalhasson ra.

Sasson, Jean: Jazmina valasztasa. Gabo, 2015.

‘Hercegnd
Feltarult titkok

Vi s smd b g AP ¢ ) o
— el N A

QAo

Jean Sasson 4tiit6 erejl és lebilincsel6 Uj konyve a Feltarult titkok. Mikdzben a
vildg a Kozel-Kelet vontatottan zajlé tarsadalmi atalakuldsat figyeli, Szultana
hercegnd, a baratndi és a csaladja egyre tobb fiatal n6t ment meg a régidban
a férjuk, az apjuk és az O6ket elrabld, embertelen [SIS-katondk
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kegyetlenkedései elél. Am a hercegnd fény(izé szald- ardbiai palotajaban a diih szikrai és a félelem
nyilai cikaznak, mert titokban kell maradnia, hogy n6kén és gyerekeken segitenek. Férje, Karim
6rjong, mert Szultana 6rzi Maha titkat, aki traumat atélt gyerekek mellett végez dnkéntes munkat
egy torokorszagi menekilttaborban. A hercegnd szomoruan és megigézve hallgatja a szaudi kiralyi
palotdban megjelend csodaszép jemeni n6 hét hdzassaganak torténetét. Mindekdzben Karim apja
Uj feleséget vesz 0 és Szultdna hercegn6t hibaztatjdk érte. Jean Sasson tizenhdrom sikerlistas mivet
irt, koztik A fatyol mogott cimd konyvet és a HercegnG-sorozat tovabbi négy kotetét

Sasson, Jean: A hercegné lanyai. Gabo,[2008], cop. 1999.

BT A szerz6né most Szultana lanyai sorsanak bemutatasaval folytatja torténetét.
21 Nagyobbik lanya életét a vallas elleni 1azadas és a férfiak megvetése tolti ki. Gytiloli a
‘ fatyol viselését, széttépi a hagyomanyos csaladi kotelékeket, és leszbikus viszonyt
y o ti kezd egy baratndjével. E konyv egy érzelmekkel teli vallomads a férfini brutalitasrol, a
reménytelen szerelemrdl és a ndk sorsardl egy mohamedéan orszagban.

Jean Sasson

Sasson, Jean: Irak Ianya, Majada. Egy asszony, aki tulélte Szadddam Huszein uralmat. Gabo, cop.

2004.

Jean Sasson nemzetkdzi sikert elért konyve, 4 fatyol mogott tobb kiadast ért meg
Magyarorszadgon is. Hasonldéan ehhez, az [rak lanya, Majada is kozel-keleti témat
dolgoz fel. Az irond 1998-ban, bagdadi latogatdsa alkalmaval ismerkedett meg
Majada al-Aszkarival, akit egy évvel késobb Szadddm Huszein titkosrenddrsége
bortonbe csukott, annak ellenére, hogy csaladja Irakban az egyik legkivalobbnak
szamitott. A Baladijat borton 52. szamu cellajaban tizenhét masik né mellé zartak,

akik élettorténetiik elmesélésével tereltek el egymas figyelmét kilatastalannak tind
helyzetiikrdl. Majada szabaduldsa utan elmenekiilt Irakbol, és Szaddam bukésanak évében, 2003 - ban
arra kérte az irondét, irja meg élete és rabsaga torténetét, valamint azt, hogy milyen is volt az élet
Szaddam Huszein birodalméban.
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Sasson, Jean: Jazmina vélasztdsa Gabo Kdonyvkiado, 2013.

Ez a konyv egy okos és gyonyori libanoni fiatalasszony, Jazmina torténete, aki az I.

Obdl-habort idején keriilt egy kuvaiti bortonbe. Jazmina megrendité életitja a

: haborus téboly, a kdoszban elburjanzé szexualis kegyetlenség és a ndi batorsag
AP rme meséje, az€ a ndé, aki a vesz€llyel dacolva probalt segiteni a vele szenveddknek.
rltrer il Szokimondo, szemléletes, becsiiletes iras — csak felndtteknek.

A f6iskolai végzettségii, angolul besz¢éld, nem mindennapi onbizalommal és

miiveltséggel megaldott Jazmina légiutas-kisérd volt. Miutan Szadddm csapatai

megszalltak Kuvaitot, Jazmina jaratat visszatartottak. Az iraki katonak a néi bortonbe vitték, ahol a

foglyok ki voltak téve az 6rok brutdlis szexudlis tdimadasainak €s iszonyl kinzasainak.

A Jazmina valasztasa izgalmas, akar egy thriller.

Sasson, Jean: Sirj tovdabb, hercegné. Gabo Kényvkiado, 2015.

Tobb mint hudsz éve kutatja a sikerlistas Jean Sasson a Kozel-Kelet valdsaganak
"‘ torténeteit. A Szultdna hercegnd szavaival tolmacsolt Hercegnd sorozat kotetei
. jovoltabodl az olvasék bepillanthattak a Szaud- Ardbia hétkdznapjait takard fatyol
Si?tbmibb, mogé, és megismerhették a ndéket sujtdé iszonyd — és maig fenndlldé — nemi

roreaad elkilonitést és megkilonboztetést.A Szultana hercegndrél szolo sorozat legujabb

kotete hlen ecseteli a vilag egyik leggazdagabb és legkonzervativabb kiralysaganak
az életét. Ebben a vilagban férfi gondvisel6k irdnyitjdk a ndék vildganak minden
mozzanatat — kihez menjen férjhez, hol dolgozzon. Bar a hercegné a kivaltsagosok életét éli
palotdiban szolgai kozepette, még neki is titokban kellett dolgoznia, amikor lejegyezte a megvert,
lenézett, s6t kivégzett asszonyok torténeteit.Az iréné ugyanakkor rendkiviil megnyeréen és
emberségesen abrazolja egy szeretetteljes szaudi csalad és baratai hétkoznapjait, melyekbdl nem
hidnyoznak a gyengéd pillanatok, de az érzelemkitorések, a csaladi vitdk és a szlintelen
igazsagkeresés sem.

Sasson, Jean: Kirdlyi sivatag. Gabo, cop. 2005.
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IK sars ’ Ez a konyv a szaud-arabiai hercegnd, Szultana és csaladja torténetérdl valamint a nék
iralyi

jogaiért folytatott kiizdelmeirdl szolé dokumentumregény-trilogia harmadik része:
Szultdna hercegnd A fatyol mogott és A hercegnd lanyai cimii memoarjainak
folytatasa. A Kiralyi sivatag életiiknek egy valsagos peridodusat mutatja be. A tény,
hogy unokahugat hozzakényszeritik egy joval idésebb, kegyetlen ¢és aljas férfihoz és
az a felfedezés, hogy egyik unokatestvére szexualis rabszolgakbol tart haremet
. maganak — még eltokéltebbé teszi Szultanat, hogy tovabb kiizdjon a szaud-arabiai
nok elnyomasa ellen. Szultana harcat még siirgetobbé teszi, hogy a hattérben egyre n6 az al-

46 Szaudokkal szemben allé szakadarok mozgalma és az iszlam fundamentalizmus fenyeget6 arnya.
Am egy nagy csaladi tdborozas a sivatagban a fény(izést kedvel§ hercegnét és rokonait kdzelebb
viszi nomdad gyokereikhez, és ez Uj er6t ad Szultdnanak ahhoz, hogy folytassa a muszlim
orszagokban él6 nék jogaiért vald kiizdelmét.

Sasson, Jean: Szerelem a terror drnyékdban. A kurdisztani Joanna igaz torténete: hogyan

menekilt meg egy kurd szabadsagharcos az irakiak bosszujatél? Gabo, cop. 2008.

Jean Sassonnak ez, az alcim szerint igaz torténeten alapul6 Uj regénye a zavaros iraki
viszonyokat, azon beliil is az elnyomads alatt ¢16 kurdok sorsat mutatja be egy kurd
szabadsagharcos pesmerga asszony életén keresztiil. Az asszony és férje szép

‘ szerelmi torténetével Gsszefonodva bontakozik ki az elkeseredett élethalalharc, a
X 5;‘{ff;},’,‘ szabadsagért folytatott kiizdelem, az elnyomas és a habort borzalma. Joanna al-
':T"‘%Ek‘ib‘?"» Aszkari, a fohds végiil Iranban lelt nyugalmat férjével.

B

Schwartz, John Burnham: Haruko hercegné. |.P.C. Konyvek Kft., 2011.

A regény narratora Haruko, a japan csaszarné. 1959-ben, huszonnégy évesen
. feleségiil megy a koronaherceghez, és ezzel ¢ lesz a vilag legtitokzatosabb, legrégibb
' ¢és legzartabb monarchidjanak az elsé nem arisztokrata szarmazasu tagja. Az ifju

koronahercegnd csak az eskiivd utan dobben r4, hogy az el6zé szézadok
szokasrendjének rabja lett, minden mozdulatat figyelik, és folyamatosan kioktatjak.
Haruko iddvel 0sszeroppan, d&m sajat gyermekkori emlékeibdl taplalkozva Gjra talpra
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all, és a késobbiekben mar maga is aktivan befolyasolja a kdvetkezd nemzedék életét. Haruko
csaszarndként, komoly szerepet jatszik abban, hogy egy masik fiatal né - Keiko, a
kiiliigyminisztérium feltorekvo csillaga - igent mond fidnak, az akkori koronahercegnek a hazassagi
ajanlatara. A dramai kovetkezmény nem marad el. A regény alapétletét Michiko japan csaszarnd
¢lettorténete adta, aki Harukohoz hasonléan szintén szerelembdl ment feleségiil az akkori
koronaherceghez, Hirohito csaszarhoz. Kozemberként keriilt a csaszari palotaba, és fia sziiletése utan
0 is olyan sulyos valsagon ment at, hogy atmenetileg megnémult. John Burnham Schwartz érzékenyen
megrajzolt, fiktiv hattértdrténetet és végkifejletet ad az Gjsadgokbol ismert keretnek.

See, Lisa: Hovirdg és titkos legyezé. Trivium Kiadd, 2006.

| ﬁ Vw Egy laotong szovetség legalabb olyan fontos, mint egy jO hazassag A laotong

- kapcsolatot szabad valasztas alapjan kotik, a szivbéli baratsag és az 0rok hiiség

szandékaval. A hazassagot tudatosan eltervezik, €s egyetlen célja van: fitk nemzése.

) Két ¢let, két ndi sors lenyiigdozd kronikdja a regény — ezen kivill bemutatja a

~  Kinaban életre hivott titkos néi civilizaciot. Két kislany hat éves koratol egymasban

taldlja meg azt az esélyt, amelyet maskiilonben megtagadott volna téliikk az élet.

Kapcsolatuk meleg, szivderitd, felkavard és dramai, szinte erotikus. Az erds kotddés

a hazassaguk utan, az anyasag oromei és tragédiai kozepette is megmarad, mignem kozéjiik all egy
félreértés

A

Sendker, Jan-Philipp: Hazatérés. Tericum Kiadd Kft., 2012.

Olyan regény ez, mely 6rokre beégeti magat az ember szivébe. Torténet egy olyan
szerelemrdl, amely legy6zi az id6t, a tavolsagot és a kételyt. Egy olyan szerelemrdl,
melyet nem kot semmilyen feltétel, s melynek Iényege a megrendithetetlen hit és
bizalom. A sikeres New York-i ligyvéd rejtélyes koriilmények kozott eltlinik. Négy
év mulva lanya, Julia egy szerelmes levelet taldl a padlason, melyet apja egy Mi Mi
nevll burmai nének irt sok-sok évvel ezel6tt. Julia Burmaba utazik, az isten hata
mogotti kis faluba, hogy fényt deritsen apja multjara. Bar az apjat reméli megtalalni,
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egészen masra lel. A regényt atszovi a miszticizmus €s spiritualitds, a babonak és az asztrologia,
melyek szervesen épiilnek bele a délkelet-dzsiai emberek mindennapi életébe, akik szentiil hiszik,
hogy a lényeges dolgok lathatatlanok.

Sierstad, Asen: A kabuli kényvdrus. Ulpius-haz,2007.

Valodi események ¢és valodi személy ihlette a norvég ujsagirond Afganisztdnban
jatszodo regényét. A szerzé 2002 elején, az el6z0 szeptemberi tamadast kdvetd
haborus iddszakban t61tott harom honapot Kabulban, ahol megismerkedett Szultan
Khannal, a karizmatikus személyiségli idds konyvkereskeddvel és csaladjaval. A mi
roluk szol, Szultan harcardl a konkrét és atvitt értelemben vett szellemi értékeket

A KABULI pusztitok, konyvégetdk ellen. Emellett, pontosabban ezen keresztiil bemutatja az
IR orszag valodi arcat, az ott éléket nem a hiradokbol jél ismert habora sujtotta
népként, hanem hétkéznapi emberekként, akiknek bar mas a kultirajuk, mas a

vallasuk, ennek ellenére az iszlam fundamentalizmus szigori maszkja alatt hozzénk teljesen
hasonléak. Irasanak fordulatossga, egzotikuma mellett feltétlen erénye a rengeteg informacio és a
hitelesség, ami elsdsorban annak kdszonhetd, hogy Seierstad maga is tet6tdl talpig burkat oltott,
ekként elegyedve a helyiek kozé.

Shafak, Elif: Becsiilet. Eurdpa Kényvkiadé Kft., 2013.

¥ Elif Shafak legujabb keleti-nyugati torténete a fenséges Eufratesz folyonal kezdddik és

' veégzddik, ahol egy kurd faluban élt két ikerlany. Arrafelé a becsiilet nem csak jelzd

volt, névként is hasznaltak. Az ember adhatta a Becsiilet nevet a gyermekének, feltéve,

- ~ hogy fia sziiletett. A becsiilet és a tisztelet a férfiak tulajdonsaga volt. Az idds, a

i kozépkoru, a fiatal, s6t még a tejszagl csecsemd fitnak is kijart a tisztelet. A néknek

Lo viszont nem. Nekik egy masik szo6 jutott osztalyrésziil: a szégyen. Az egyik ikerlanyt

feleségiil vette egy torok fif, és Isztambulba, majd Londonba vitte. Ott reméltek Uj

¢letet teremteni maguknak és gyerekeiknek, de akarmilyen messzire utaztak, nem szabadulhattak a

hagyomanyoktdl, hiedelmektdl és kotelességektdl, amelyeket pedig maguk mogott akartak hagyni - a

vériikben vitték magukkal. Ez az oka annak, hogy a Toprak csaladd egyik tagja borzalmas gyilkossagra

ragadtatja magat. Az isztambuli fattyu, a Szerelem és A varos tilikrei szerzdje a legolvasottabb néi ird

Torokorszagban. Miiveit tobb mint harminc nyelvre leforditottak. Isztambulban és Londonban él,
férjével két gyermeket nevelnek.
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Shafak, Elif: A bolhapalota. Eurépa, 2014.

\’) === A szeretet nem jon mindig er6feszités nélkiil, néha csak késobb érik meg, fokozatosan
nd cseppenként, ahogy az id6 mulik. Isztambulban, a Cabal utcaban all a valaha jobb
1doket latott Bonbonpalota. Torténetiink idején az utcat ellepi a szemét, a kornyékrol
ugyanis mindenki a Bonbonpalota melletti kert faldhoz hordja a hulladékat. A
lakésokban elviselhetetlen biiz terjeng, €s mindent elarasztanak a bogarak, csotanyok,
tetvek, bolhak. Kiilonds emberek lakjak a bolhapalotat: az alkoholista egyetemi tanar,
aki valasa utan harsany baratndje vallan lel vigaszt; a meleg ikerpar, Celal és Cemal,
akiket gyermekkorukban elvélasztottak egymastol, de felndttként kozos
fodraszszalont nyitottak. Szintén a haz lakdja Keménydid Metin és felesége Nagya, akit a
szinkronszinész Metin folyamatosan megaldz; az Egszinkék Szeretd, aki nem tud mit kezdeni az élet
nehézségeivel. Itt ¢l még az idds gytlijtogetd, Madame Néni, Higiénia Tijen, akinek kislanya tetves
lesz, a kabitoszerfiiggd Sidar és kutyaja, Gaba, az iskoldas Muhammet ¢€s sziilei, a cseppet sem
mindennapi Lobbanékonytermészetiifi csalad, és persze Hadzsi Hadzsi, aki dzsinnekkel teli kiilonos
mesékkel traktalja az unokait, ériiletbe kergetve ezzel a menyét. E kozosség €letét bolygatja fel egy
kiilonos felirat, amely egyik reggel a kertfalon jelenik meg...

Shafak, Elif: Az épitészinas. Eurdpa, 2015.

® t.., su.isp @ CElif Shafak nem szil6hazdjaban, Toérokorszagban nevelkedett, tinédzser koraban
" ¢ lépett el6szor Bsei foldjére, és ekkor gy érezte, hogy hazataldlt, vonzalma pedig
- azbéta is toretlen Torokorszag kulturdja, torténelme irant. Vélhet6en ez az
elkotelezettség adta mostani regényének alapjat is, amelyben Szulejmdan szultdn
uralkoddsanak idejére (16. szdzad) vezeti vissza olvaséit. Az aradé mesél6kedvvel
hompolygé torténet, a szerz6 kedvelt helyszinén, Isztambulban jatszédik,

f6szereplGje a tizenéves Dzsihdn, aki ifju kora ellenére mar két mesterséggel is bir,
egyszerre elefanthajcsar és épitészinas. A torténet elején hajon érkezik Isztambulba,
hogy a rdbizott kiilonleges fehér elefantot, Csotat, ajandékképpen atadja a Szultdnnak. Amikor
Szulejman palotajaba keril ratermettsége és gyarapodd épitészeti tudasa révén egyre magasabbra
emelkedik a ranglétran. Szinan, a szultan f6épitésze nagyon tehetségesnek tartja ifju tanitvanyat,
és Dizshdn egyre jobban megszolgdlja ezt a megtiszteltetést. A palota megannyi &rmdanya ellenére
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is jol érzi magat itt, mert Szulejman imadott lanya, Mihrimah hercegnd végleg elvarazsolja. Miutan
mar megbecsllt tagja az oszman birodalmi udvarnak, megbizdsai révén, Csota hatan eljut az orszag
legeldugottabb részeibe, mi tébb Szigetvar ostroman is részt vesz. Mindez alkalmat az az irénak
arra, hogy a mesés keleti vildg szinpompds gazdagsagat megfestve az olvasd elé varazsolja a
korabeli élet megannyi csodajat. Igazi mese ez a torténet, amely nemcsak a felné6tt, de az ifjabb
olvasok kedvére is lehet, érdemes ajanlani. Ella Rubinstein az atlagos fels6-kozéposztalybeli
amerikai n6k életét éli: lassan két évtizede egy jomddu fogorvos, David felesége, aki életét harom
gyerekik, Jeanette, illetve az ikerpar, Orly és Avi nevelésének szentelte. Napjai megnyugtatd
egyformasdagban telnek viktoridnus stilusu northamptoni hazukban, egészen addig a pillanatig,
amig az épp csak nagykoru Jeanette be nem jelenti, hogy feleségiil megy a baratjdhoz, Scotthoz.
Elldt szinte sokkolja a hir, de nem elsGsorban a lanya elvesztése miatt: az esemény sajat sorsa
Urességére, és a szenvedélyes szerelem fajé hidnyara ébreszti rd. Hogy kitérjon a nyomasztova valt
monotonitasbdl, munkat vallal egy kiadénal; els6ként egy Hollandidban é16, Z. Zahara néven ird
férfi A szerelem torvénye cimd kéziratdt kell értékelnie. A torténet a tizenharmadik szazadi
Anatdliaban, Konya varosaban jatszédik. F6hése nem mds, mint az iszlam kolt6fejedelem és
legendds misztikus, RUmi, aki Zahara meséjében szenvedélyes szerelemre gyullad egy kiilonleges,
karizmatikus személyiséggel bird dervis, Semsz irant. A vandor dervist nemcsak személyes
kisugarzdsa, lenyligo6z6 székimonddsa teszi egyedivé, hanem els6sorban az a negyven szabaly, ami
szerint él. Ellat mélyen megérintik és felkavarjak az olvasottak, ezért elhatdrozza, hogy felveszi a
kapcsolatot az iréval, aki irdnt - bar még nem taldlkoztak - rejtélyes kotédést érez... A szufi
filozéfiaval atitatott, két szalon futd regény a szépirodalmi igényességgel megirt érzelmes
konyvekre nyitott olvasok figyelmére szamithat.

Shah Tahir: A Kalifa hdza. Tericum Kiadd, 2010.

Az Onéletrajzi regény, a visszaemlékezés, az utikonyv, a romantikus regény ¢€s az
egzotikus mese izgalmas metszéspontjaban helyezhetd el Tahir Shah miive. A szerzd
egyes szam elsd személyben meséli a torténetet, amely egy 0j, (a sz06 szoros
. ¢értelmében) vardzslatos otthon megteremtésének elragadd historidja. Az ird és
véarandos felesége elhatarozzak, hogy maguk mogott hagyjdk Anglia eséskodos tajait,
¢s egy napfényesebb, melegebb tdjon, Marokkoban telepednek le. A férfi lelkesen fog
neki leendd lakdsuk megvasarlasanak - vdlasztdsa végiil egy, még romjaiban is meseszép,
¢kszerdoboz szerii palotara, a Kalifa hazéara esik, annak ellenére, hogy a helyiek kozlik vele: az
épitményt dzsinnek lakjak. Az ir6 természetesen nem torddik a bolcs casablancaiak
figyelmeztetésével, megveszi a hazat és nekifog a feltjitdsnak. Mar munka kézben szembesiil a
ténnyel: barmilyen hihetetlen, a palota minden zugat valoban belaktak a szellemek, mi tobb a haz
maga is mintha 6nall6 energiaval, akarattal birna...
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Shors, John: Hullamsir. JLX, 2009.

::V‘o i A masodik vilaghabort kellds kozepén, 1942 §szén jatszodik John Shors érzelmes
N ‘ torténelmi regénye, amely a Benevolence nevii amerikai sebesiiltszallitd hajo
OHN SHORS - fedélzetén veszi kezdetét. A japan és amerikai sebesiiltekkel teli, a Csendesdceanon
%//a' m 51'1' mentdszolgalatot teljesitd vizi jarmivet végzetes torpedotamadas éri: a hajo
kettétorik a nyilt vizen és elsiillyed. Csodaval hatdros modon az egyik ndvérke,
Annie és egy japan katona tlélik a szerencsétlenséget - Akira hdsies kiizdelem aran
megmenti a lany életét, és kiuszik vele egy ismeretlen szigetre. Az ismeretlen
kornyezet felszinre hozza rejtegetett énjiiket, Annie multbeli fajdalmait, s Akira
addig gondosan titkolt gyengéd, koltoi énjét, s lassan, ahogy testi sebeik gydgyulni kezdenek, lelkiiket
uj, szenvedélyes érzelmek jarjak at...

Shors, John: Taj Mahal. JLX, 2008.

A torténet egy lélegzetelallitoan izgalmas idOutazds a XVII. szdzadi Hindusztan
szinpompas vilagaba, ahol az uralkodo, a hatalmas csaszar, imadott felesége korai és
tragikus haldla miatt bankodva elhatarozza, hogy csodélatos mauzdleumot épittet
orok szerelmiik jeléiil és bizonyitékaul. Ez a [étesitmény mar az épitkezés elején a Taj
Mahal nevet kapja, és aztan szerte az egész vilagon ismertté valik, mert esztétikailag
egyszerlien gyonyord, €s azt a legmélyebb emberi érzést szimbolizélja, melynek a
neve SZERELEM.

Sindhwa, Bapsi: Viz. Budapest, Eurdpa, 2009.

Indidban, 1936-ban, Mahatma Gandhi felemelkedésének idején a hatéves Csuhija
(,,kisegér”) gondtalanul ¢l sziileivel és két batyjaval a dzsungel hatardban. Egy
napon szinpompads eskiivoi szertartas keretében férjhez adjak egy nala joval idésebb
férfihoz; ettdl ugyan egyeldre semmi sem valtozik életében, és nagylany koraig a
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csaladjaval maradhat. Két év mulva azonban férje sulyosan megbetegszik, é¢s hamarosan meghal. A
szanszkrit szent kdnyvek szerint a férj halalat a feleség rossz karméja okozza, ezért a megozvegyiilt
hindu n6 vagy elevenen elégetteti magat férje halotti maglyajan, vagy asram-ba, afféle menedékhelyre
vonul, ahol ¢lete végéig blinbanatot tart €s nyomorog. Csuhijara ez utdbbi sors var. Az asram kiilonos
vilagaban két idosebb 6zvegy a partfogasaba veszi; egyikiiket, a kivételes szépségli Kaljanit az 4sram
vezetd Ozvegye prostituciora kényszeriti, hogy a kozdsség megélhetését és sajat marihuana
fliggdségét finanszirozhassa. Kaljani egy napon, a Gangesz partjan talalkozik egy fiatalemberrel,
Nardjannal, akivel elsO latasra egymasba szeretnek. Narajan tehetds csalddbol szarmazik, Gandhi
kovetdjeként felvildgosult eszméket vall, és feleségiil akarja venni Kaljanit. A tiltott viszony
megkérddjelezi a hindu hagyomanyokat, felboritja az asram ingatag hatalmi egyensulyat, és tragikus
események sorat inditja el.

Souad: Akit elevenen megégettek. lkar K., 2005.

™~ A viladgon ez az elsd tantivallomas, mely az ugynevezett ,,becsiiletbeli blin” egyik
@ ildozatitol szarmazik. Szuad tizenhét éves és szerelmes. Falujaban — ahogy sok
mas arab faluban is — a szerelem elitélendd dolog, de hazassag eldtt szerelembe

Akit clevenen . ,, . 2 . w1 s , Y
megeeettel esni: egyenld a haléllal. Osszeil a ,becsiiletében meggyalazott” csalad és Szuad
—n> sogorat jeloli ki az itélet végrehajtasara. A lany a szomszéd szobéaba zarva maga is
hallja a halalos itéletet. Masnap reggel nagymosashoz késziilédik kint az udvaron,
de alig kezdi el, 1atja, hogy a s6gora kozeledik. Nem fut el, csak rémiilten figyel. A
férfi odalép hozza, lednti benzinnel, sercen a gyufa, és Szuad eleven teste langba
borul. Azon a vidéken ezt az embert mindenki hdsnek tartja. Tettét ,,becsiiletbeli biin”-nek nevezik,
pedig valdjaban gyava gyilkossag. De a gyilkos semmit se kockaztat. Szinte soha nem inditanak
ellene eljarast, és még ritkabban itélik el. A vilagon évente tobb mint 6tezer feljegyzett ,,becsiiletbeli
blin”-rél lehet tudni, de sokra nem deriil fény sohasem. Szuad borzalmasan Gsszeégett, azonban
csodaval hataros modon megmenekiilt. Most, két évtized utan gy dontétt, elmondja a vilagnak, hogy
mi tortént vele, €s azokhoz is szdl, akiknek ma is veszélyben van az életiik. Hadd tudja meg mindenki,
mi torténik abban a barbar hagyomanyokhoz ragaszkodd, kegyetlen vilagban, ahol sziiletett.

Sewad

Tisztaban van vele, hogy tettével ismét veszélybe keriil az élete, hiszen a biintetés, mely a csaladja
,becsiiletét” ért sérelemért jar, eléviilhetetlen. Szuad konyve megrenditd tantvallomas, am egytttal
felhivas is.

Spann, Susan: Macskakarmok. 1.P.C. Kényvek Kft., 2014.
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1565. majus: Egy kiotoi teahdzban egy szamurdj brutalis gyilkossag aldozata lesz. A
nindzsamester Hironak esze agaban sincs belekeveredni az tigybe. Am a gyilkossaggal
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megvadolt, gyonyori szorakoztatopartner Mateo atya segitségét kéri, a portugal jezsuita papét, akinek
védelmére Hiro feleskiidott. A sinobinak mindossze két napja van, hogy megtalalja a gyilkost, és
megmentse a lanyt és a papot a kivégzéstol. A nyomozas veszélyes vizekre tereli Hirdt és Mateo atyat
Kioto szorakoztatd negyedében, és rajonnek, hogy a teahaz ravasz tulajdonosatdl kezdve az aldozat
megszégyenitett testvéréig valosziniileg mindenki érdekelt abban, hogy a szamurdj haldla rejtély
maradjon. Hironak tal sok a gyanusitottja, és tul kevés az ideje, hogy valaszokat talaljon, mikozben
egy, a nindzsa orgyilkosok altal kedvelt, ritka fegyver, egy ndi szamurdj és egy titkos szerelmi szal
kozott probalja megtalalni az 0sszefiiggéseket. Rdadasul a nyomozas temérdek olyan talanyt fed fel,
amely nemcsak Mateo atyat €s a teahdzat fenyegeti, de Japan jovojére is kihat.

Steinbeck, Thomas: Eziist Lotusz. Kossuth Kiado, 2013.

Hammond hajoskapitany tavolkeleti utja soran beleszeret egy gazdag kinai kereskedd
lanyaba. A lany, Eziist Lotusz, amellett, hogy csodaszép, kitlind tehetséget mutat
mindenhez, akarmibe is fog; legyen az idegen nyelvek tanuldsa, matematika,
orvostudomany, hajozds vagy barmi mdas. A fiatalok kozott eltérd kulturajuk,
neveltetésiik és szokasaik ellenére mindent elsoprd szerelem sziiletik. A meginditd
torténet a Kelet egzotikumarol, a rohamosan iparosodd Nyugat kapitalista fejlddésérdl,
valamint e két vildg egymasra gyakorolt hatasarol mesél.

Sundaresan, Indu: Rézsalinnep. Tericum Kiadé Kft., 2011.

A 17. szazadi Indidban jatsz6do regényben folytatdodik Dzsahangir és Marunissza
szerelmi torténete, amely A huszadik feleség cimili regényben vette kezdetét. A
csaszar ¢életében eldszor szerelmi hdzassagot kotott. Az alacsony sorbol szdrmazd
perzsa sz€pség, Marunissza huszadik és egyben utols6 feleségként érkezik a
harembe. Az éles eszli fiatal né kezdetben nincs kdnnyli helyzetben, ki kell vivnia
méltd helyét a feleségek és agyasok kozott. Még ennél is nehezebb dolga van a
csaszari udvarnal, ahol a nagy hatalommal biré miniszterekkel kell szembeszallnia,
olyan férfiakkal, akik régota a csdszar bizalmasai, s ugy vélik, egy nének a fatyol mogott a helye, nem
lehet semmiféle joga a kiilvilagban. Marunissza a fatyol mdgiil uralkodik, s mindent kockara tesz,
még a lanya sorsat is, hogy megszerezze, amit akar. Barmit elveszithet, csak egyvalami marad 6rokkeé
az 0vé: annak a férfinak a szerelme, aki szabadsagot és hatalmat adott neki. A torténelmi tényeken és
az Indidba utazok korai feljegyzései alapjan sziiletett regény a mogul birodalom legbefolyasosabb
csaszari felesége torténetét meséli el. A szerzé ebben a regényében is szines leirdsokkal szolgal a
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csaszari India kiilonféle tinnepeirdl, kulturdlis eseményeirdl €s szertartasairdl. Az olvaso elétt egy
kiilonleges, egzotikus vilag elevenedik meg, melyrdl nem sokat irnak a torténelemkonyvek.

Suszaku, Endo: Némasdg. Cartaphilus Kiaddi Kft., 2013.

Endo Suszaku Némasag cimi regénye - témavalasztasaban és szemléletében egyarant
- - sajatsdgosan katolikus regény. Japanban jatszodik, a 17. szézad elején, mikor a
. gyorsan terjedd kereszténységet hirtelen kitiltjak az orszagbdl. A misszionariusokat és
az Ujonnan kereszténny¢ lett japanokat brutdlis kinzasokkal kényszeritik hitiik
megtagaddsara. A regény fOhdse egy portugal szerzetes, Rodrigues, aki tarsaval
elindul a messzi Japanba, hogy meggy6zddjék a kosza hirek valodisdgarol. A két
szerzetest, célja elérésében - a missziondlds folytatdsan til - egy személyes inditék vezérli: az a hir
jarja ugyanis, hogy rajongva tisztelt hajdani szerzetestanaruk, a japan missziok legendas hirli
vezéregyénisége is megtagadta hitét. Az O sorsarol szeretnének mindent megtudni, amikor
nekivagnak a kalandos tengeri Utnak, hogy Indian és Kinan keresztiil eljussanak Japanba... A
szamurajok kegyetlenségben harsany vildga szinte fiilsiketitdvé erdsiti Rodrigues haborgo lelkében
Isten némasagat. Hogyan engedheti meg O ezt a tengernyi szenvedést? Isten nem marad néma,
latszolagos hallgatasaban sem! - érti meg legvégiil Rodrigues, a szenvedd Krisztus arcaban latva meg
mesterének valddi arcat.

Swarup, Vikas: Semmit és mindent. Gléria, 2007.

A mai Indiaban jatszodo regény féohése Ram Mohamed Thomas, egy mumbai-i
nyomornegyedben felcseperedett muszlim fia, aki utolséd lehetdségként jelentkezik
az indiai "Legyen on is milliomos" cimii vetélkeddbe. Orszag vilag dobbenetére
megnyeri a jatékot, am még mielStt megkapja a nyereményt csalassal vadoljak, és az
indiai renddrség letartoztatja. A vallatdson egyenként mennek at vele a kérdéseken,
¢és igyekeznek rabizonyitani, hogy bilintényt kovetett el. A kerettorténetet jelentd
kvizmusor, valamint a vallatas forduldi kozott a fohos elbeszéli élettorténetét: miutan
anyjat megolték batyjaval, és egy arva lannyal nétt fel, akivel lassacskan egymasba szerettek. Am
batyja egy napon gengszterek szolgalataba all, és erészakkal hozzaadja a lanyt az egyik blin6z6hoz.
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Ezen a ponton keriil Mohamed a vetélkeddbe, melynek sikerétdl nem csak sajat jovdje, de a lany
szabadsaga is mulik. Az akcié elemekkel kevert romantikus torténetbdl Gettd milliomos cimmel
jatékfilm is késziilt, melynek sikerét jol jelzi a nemrég kapott négy Golden Globe dij, valamint a tiz
Oscar jeldlés.

Tagore, Rabindranath: Hajétorottek. Lazi, 2012.

LRl Kozel nyolc évtized elteltével keriilhet ismét magyar nyelven (eztttal Gebula Judit
AGUOK

forditasaban) Rabindranath Tagore regénye. A mii nemcsak ennek okan érdekes,
- hanem azért is, mert Tagore ¢életmiivébdl elsdsorban lirai irdsaira szoktak
= koncentralni, holott a szépprozaja épp ennyire jelentds. Torténetének foszerepldje a
m gyonyort gyereklany, Kamala, akit a csalddja - a kor szokdsai szerint - tizennégy
IR ¢vesen férjhez akar adni. El is érkezik a menyegzé napja, amely 6romiinnepbol
megrazo tragédidba fordul: a nasznépet szallitdé hajora borzalmas vihar csap le, és
elsiillyed. Rengetegen odavesznek - de valahogy Kamala, és a vélegénye, Ramesh ¢életben maradnak.
Noha Ramesht a sziilei a hazassagi szerz6dés miatt elszakitjak a lanytol, akit szeretett, a fi az 0
koriilmények kozott ugy dont, hogy Kamala mellé all, hogy egymast segitve 1j életet épitsenek fel
egylitt. Csakhogy nemsokara kidertil, hogy a lany id6kdzben - a legteljesebb titokban - més asszonya
lett...

Talev, Dimiter: Szultana. Europa, 1962.

..1833-ban tortént: még alig mult el a szérnyl pestisjarvany, amely sokaig sotét,
mérgezd kodként {ilte meg az orszagot, mikor Sztojan Glausev megszokott
szililéfalujabol...

A késo6 tavaszi hovihar egy szép, biiszke leany, Szultana utjdba sodorja: feleségiil
veszi a hires csorbadzsi Os0k sarjat. Szultana egész csaladjan uralkodik, csak
szivének két legkedvesebb gyermeke szegiil szembe vele: Katerina, aki elfogadja
egy oltarfarago szerelmét, és Lazar, aki a becsiiletéért akar boldogsagat is felaldozza. A torténelmi
események minduntalan betérnek az egyének, a konyv hdseinek életébe. A szerelem ¢és halal,
szabadsag ¢és halal kédéseit veti fel Dimitar Talev Dimitrov-dijas ir6 ebben az érdekes torténelmi
regényben, amelynek minden sorabol a nép szabadsagvagya és koltészete arad.
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Tan, Amy: A gyogyito ldnya. Geopen Konyvkiadd Kft., 2012.

LuLing rohamosan romldé emlékezete egyre nehezebben képes megidézni a
- sziil6foldjén, Kinaban toltott életét, anyjat, az egykor hires gyogyito-csontdoktor
lanyat. A gyorsan elillané mult kisértése arra készteti, hogy megirja, amit még 6riz a
csaladja és faluja, Halhatatlan Sziv torténeteibdl, elhallgatott titkokrol, szerelmekrol,
. csalodasokrol, Osi mitoszokrdl, hazi szellemekrdl, gyogyitdo sarkanycsontokrol,
| csonthegyekrdl, maganyos csucsokrol, ahol csak a szél zug. Kalligrafikus kinai
irasjelekkel papirra vetett napldjat egy fiok mélyén taldlja meg aki hivatdsos
arnyékiroként, ahogy 6 nevezi magat, masok torténeteinek megfogalmazasabol él, és
sajat ¢letérdl talan mar beszélni sem képes. Anyja visszaemlékezései olyan erdvel hatnak ra, hogy
elhatarozza, leforditja a naplot. Ahogy halad a munkaval, végre megismeri kislanyként nehezen értett
anyjat, magyarazatot kap kiilonos viselkedésére, és megtudja, amit LuLing mar nem oszthat meg vele,
de amit neki nem szabad elfelejtenie. A napjaink San Francisc6jaban és a mult szazadi Kina eldugott
vidékén jatszodd megindito torténet az emberi 1élek mélyére hatol, feltarja a mult legfajobb sebeit,
legohajtottabb reményeit és Osszetdrt almait. Amy Tan, az Egyesiilt Allamokban ¢é16, kinai
szdrmazasu irénd onéletrajzi ihletésli regényében hitet tesz a szeretet ereje mellett, amely képes arra,
hogy emlékeiben az ember ujra megtalalja azt, amitdl a fajdalom megfosztotta az életben.

lanya, Ruth,

Trevidic, Morc: Szerelem a Dzsihdd idején. Mivelt Nép Konyvkiado, 2016.

Amikor Paul, a hires francia festém(ivész 2000-ben megérkezik a tunéziai
Kerkenndra, a sziget a szépségre és nyugalomra vagydk igazi paradicsoma.
Bekoltozik egy tengerparti hazba, és szoros bardtsagot kot a haldasz Farhattal és
csaladjaval, kilonosen a két gyerekkel. Issam és Ahlam hihetetleniil
tehetségesek, egyikik a festészetben, masikuk a zenében. Harman egyiitt taldn
SZERELEM _ valora valthatjak Paul dlmat: az egységes, totdlis mivet, melyben minden
cale Al m(ivészeti g egymasba olvad.
Tiz év elteltével azonban a szigetet is eléri a vilag zaja. Ben Alit el(izik. Egyre

terjed az iszlam radikalizmus. Egymdsnak fesziil a m(ivészet szépsége és a vallasi

fanatizmus

Udink, Betsy: Allah és Eva. Nyitott Kdnyvm(ihely Kiadé Kft., 2008.
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Betsy Udink 2002 és 2005 kozott Pakisztanban élt. Az ottani mollak szerint az
iszlam az egyetlen vallas a vilagon, mely valodi jogokat biztosit a n6knek. Udink
vizsgalni kezdte a kérdést, de jogok helyett becsiiletgyilkossagok szazaira bukkant.
Es megannyi tovabbi szornyiiségre, melyek korantsem a ndk idealis helyzetére
utalnak. Az Allah és Eva bepillantast nyujt annak az orszagnak a hétkoznapjaiba,
melyrdl altaldban csak ,,0t nét élve elastak Pakisztanban” tipust hirekbdl hallunk.
Udink alaposan koriilnéz a vildg egyetlen iszldm koztarsasdgaban, talalkozik
biiszke, talpig kendokbe burkolt muzulman ndékkel, borton néi barakkjaba, ahol

embertelen koriilmények kozt tartjak a mondvacsinalt letartoztatott noket, talalkozik emberekkel, akik
az egyik veséjiikkel fizetik meg

Wei Hui: Sanghaj baby. Best Line - Edesviz K., 2001.

Uj személy lépett az irodalom szinpadara, a nagyvarosi regény 1j tipusa sziiletett
meg Kindban. A Sanghaj Baby gyonyoriien megirt konyv, és a fiatal szerzd kivalo
érzékkel vegyiti a tudatos irds erényeit a természetes érzések mindségével. A szerzd
sajat élményein alapuld regénye Coco, egy huszonét éves kinai nd torténete, aki
beleszeret egy érzékeny, karizmatikus, &mde impotens és droghasznalo kinai fitba,
majd nem sokkal megismerkedésiik utan fizikai vonzalmon alapul6 vad szexualis
viszonyba kezd egy nds nyugati férfival. A kdnyv Oszintén szol a Kinaban
mindmadig tabunak szamité témakrol, kiilondsen Ujszerlinek szadmit a ndkkel

kapcsolatos felszabadult hangvétel. Kindban, ahol még csak napjainkban zajlik a tarsadalmi és
szexualis forradalom, a —generaciok kozti szakadék soha nem volt még ennyire athidalhatatlan.

Wu, Emily Yimao - Engelmann, Larry: Madadrtoll a szélben. Egy viharban elveszett gyermekkor

torténete. General Press, cop. 2008.

Az Amerikéaban €10 kinai ironé megrazo onéletrajzi regénye annak a tiz esztendének
a kronikédja, amelyet sziildhazajaban a kulturalis forradalom véres eseményei és
fékevesztett terrorja arnyékolt be. A regény feliitése egy gyermekkori emlék
pillanatképszerti megjelenitése. A hadrom éves kislanyt gyalog viszi anyja, hogy
meglatogassak a lany apjat egy koncentracids tdborban, ahol a végteleniil szomoru
tekintetli embereknek neviik sincs, csak szamuk. Apja késébb kiszabadul, mikor
enyhiilni latszik a rendszer, visszatérhet a pekingi katedra élére, ahol angol
irodalmat tanit, bar népszerlisége tovabbra is gyanus a hatdésag szemében, és csak

lassan emelkedik a szélséjobboldali kategoriabél a nép ellensége mindsités felé. Am egy napon,
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1966-ban deriilt égbdl villamcsapasként éri a csalddot a kulturalis forradalom. Az egyetemen a
felboszitett didkok veszik at a hatalmat, a tandrokat kihallgatasokra viszik, bantalmazzak, az utcakat
agitatorok, véresszaju plakatok lepik el, és hamarosan urra lesz a kaosz. A forradalom nem kiméli az
artatlan gyermekeket sem, az egyéni Onkény és erdszak ugyanugy lesujt rajuk, mint a hatalom. A
torténet fOhdse is falurdl falura sodrodik a leglehetetlenebb helyzetekben, mignem Mao elndk
halalaval 1smét megnyilnak az egyetemek ¢és foiskolak, hogy a fiatalok egy szebb jovo igéretében
térjenek vissza a févarosba. Kiilon figyelmet érdemel a mii narrativaja, az a kisérlet, ahogyan a felnott
elbeszéld, viszonylagos targyilagossaggal eleveniti meg, €li Gjra az eseményeket, am a kozvetlen
¢lmény erejével, emberi sorsok felvillantasaval érzékelteti azt az emberfeletti kiizdelmet, amit a kinai
emberek sokszor védtelen gyermekként vivtak az életbenmaradasért az emberi méltésag romjai kozt.

Yip, Mingmei: A Barackvirdg Pavilon titka. Trivium Kiado Kft., 2010.

-

&“ﬂ Egy fiatal lany kalvariaja a hajdani Kina titokzatos és misztikus vilagaban, am%kor a

L prostitudltak még gyonyori, elegans €s magasan képzett, kulturalt ndk voltak. O lesz

~ Kina leggazdagabb, legbefolyasosabb és leglinnepeltebb kurtizanja, 4m mégsem adja

Py, fel igazi céljait, még ha sulyos arat is kell fizetnie érte. A torténetet maga a 98 éves,
Pawbe i 1992-ben Amerikaba emigralt h6snd meséli el.

Yip, Mingmei: Szirmok az égbél. Trivium Kiado Kft., 2011.

i Gt Egy 0jabb regény a Barackvirdg Pavilon szerzéndjétdl, mely lirai és érzéki, szol

SEinek az q001

Keletrdl és Nyugatrdl, mely napjainkban jatszodik. Szol a valos életrdl és a sziv
dolgairdl. Bepillantast enged az egzotikus kinai kultiraba, a buddhizmus vilagaba.
Meng Ning élete tizenhdrom évesen egy csapasra megvaltozik, mert véletlentil
beleesik egy kiitba. Egy buddhista apaca segitségére siet. gy kislany szerencsésen
megmenekiil. Ennek az élménynek a hatdsara a buddhizmus biivoletébe keriil - sok
1dét tolt az Arany Lotusz templomban, Osszebaratkozik az apacakkal,
tanulmanyozza a kultarat, a mlivészeteket és a misztikus tanitdsokat. Meng Ming el is hatarozza,

hogy & is apaca lesz. Ugy érzi ez ad szamara esélyt arra, hogy iranyithassa a sorsat, és a zene, a
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mivészet, a koltészet oazisaban €lhessen, tavol sziilei boldogtalan, civakodassal teli hazassagatol. A

kovetkezd tiz évet Péarizsban tolti - a Sorbonne-on tanul a kinai miivészetekrol és irodalomrél - ahol
tarsa lesz egy titokzatos buddhista apaca is. Ekkor elzarkézik a férfiaktol, és végleg igy dont, apaca
lesz. Visszatér Hong Kongba, de tliz iit ki a kolostorban. Egy fiatal, joképt és a keleti kultirahoz
er6sen vonzodo amerikai orvos menti ki a tizbol. A férfi sosem tapasztalt kozelsége felkelti a fiatal n6
érdeklodését. Ahogy kapcsolatuk egyre intimebbé valik, Meng Ning raddbben arra, hogy valasztania
kell az érzéki és a spiritualis vilag, a lelki szerelem és a testiség kozott. Vajon sikeriil-e neki almat
megvalositania vagy az élet hozta kihivasok letéritik az utjarol

Yousafzai, Malala: En vagyok Malala. Libri Konyvkiadé Kft., 2013.

A lany, aki harcolt, hogy tanulhasson, és leldtte egy talib katona. Amikor a
talibok elfoglaltak a Szvat-volgyet, egy kislany kiallt sajat jogaié
Malala Juszufzai nem tiirte, hogy el akarjak némitani, és harcba szallt azért, hogy
tanulhasson. 2012. oktober 9-én mindezeért kis hijan az életével fizetett. Ezen a
napon Malala épp az iskolabol hazafelé tartott, amikor megtamadtak és
! kozvetlen kozelrdl fejbe 16tték. Nem sokan biztak felépiilésében. Malala mégis
nvagyok WP talpra allt. Csodaval hataros gyogyuldsa a tavoli Pakisztan egy eldugott részébdl
PR 22 ENSZ New York i székhazaig repitette. {gy valt tizenhat évesen vilagszerte az
er6szakmentes tiltakozés példaképévé, és 6 lett a valaha ¢€lt legfiatalabb hos, akit
Nobel-békedijra jeldltek. Az En vagyok Malala nem csupan egy magéaval ragadd
torténet a csaladrol, melynek életét felforgatta a terrorizmus, hanem meghat6é példazat a sziilok
rendithetetlen szeretetérdl egy olyan kultiraban, ahol csak a fiukat veszik emberszamba. Ez a konyv
megmutatja, hogy egyetlen ember is elég ahhoz, hogy jobba tegye a vilagot. Malala Juszufzai akkor

keriilt a figyelem k6zéppontjaba, amikor a BBC urdu nyelvii honlapjan naplot kezdett irni az életérdl a
talib megszallas idején. A Gul Makai alnéven ko6zolt irdsaiban gyakran besz¢l arrdl, csaladja mennyit
kiizd azért, hogy a Szvat-volgyben a Malalahoz hasonlo koru lanyok tanulhassanak. 2012 oktdberében
egy talib katona megtdmadta a lanyt: kozvetlen kozelrdl 16tte fejbe. Malala azonban a csodaval
hataros modon felépiilt, és tovabb folytatja a lanyok tanulashoz vald jogéért vivott harcat. Malala
batorsagat és allhatatossagat 2011- ben Pakisztanban a Nemzeti Ifjlisagi Békedijjal tiintették ki, majd
ugyanebben az évben a Nemzetkézi Gyermek Békedijra is jelolték. O lett 2013-ban minden idSk
legfiatalabb Nobel-békedij varomanyosa. Egy éven beliil kétszer szerepelt a Time magazin cimlapjan,
masodjara azén a lapszdmén, amelyben a Viladg 100 Legbefolyasosabb Embere istajat kozolték.
Ugyancsak a befutok kozt szerepelt Az Ev Embere-dij varoméanyosai kozt 2012-ben. A Malala
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Alapitvany segitségével amelynek Angelina Jolie az egyik szdvivdje, aki 200.000 dollarral tamgatta
az alapitvany mikodését Malala tovabbra is a lanyok tanuladshoz vald jogéért folytatott kiizdelem
¢lharcosa. Ez a

nonprofit szervezet a kozdsségi szinten megszervezett oktatast és vilagszerte az oktatasiigyért kiizdok
tamogatasat tlizte ki céljaul.

Yu Hua: Testvérek. Magvetd, 2010.

Kina radikalis fordulatokkal, ellentmondasos eseményekkel, tragédiakkal és valtozasokkal teli
huszadik szazadi torténelme elevenedik meg Ji Hua regényében, amely Mao
kulturalis forradalménak idészakat megel6zd évektdl ivel a jelenkorig. A torténet
foszerepldje két mostohatestvér: a talpraesett, jo eszli Kopasz Li és a dolgos, szerény
. Szung Kang. Miutdn Osszehazasodnak, a férj egy gyarban helyezkedik el,
elkeseredett batyja pedig minden erejét és intelligenciajat az iizleti életbe forgatja,
méghozzé nagy sikerrel: szemétfeldolgozoé vallalkozasanak kdszonhetden hamarosan
Kopasz Li lesz Kina egyik leggazdagabb embere, aki gyakorlatilag mindent megengedhet maganak a
féktelen koltekezéstdl a szEélséséges szexualis kicsapongasig. Amikor Szung Kang halélos beteg lesz,
Kopasz Li elérkezettnek latja az id6t, hogy megszerezze Lin Hong kegyeit.

Zintgraff, Denise - Vukovic, Emina Cevro: Az ezeregyéjszaka asszonya. Eletem egy haremben.

Trivium, 2002.

Erdekes, nem mindennapi torténet egy keresztény nérél, aki a szatd-arabiai kiralyi
csalad egyik hercegndjének hivasara hosszabb 1dot tolt el egy haremben. Bevezetik
az iszlam kultura szokdsaiba, megismertetik vele torvényeiket. Betekinthetlink abba
a zart vilagba, ahol a Korén eldirasai uralkodnak, és az olyan emberi érzelmek, mint
a szerelem vagy a szex csupan illuziok, és az ezek utani vagyakozas egész €letiikon
at elkiséri a harem lakoit.
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